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FOREWORD

This publication is the fourth of a series of
reports to be released annually by the Dominion
Bureau of Statistics. These reports replace and
extend the publication ‘‘Taxation Statistics Part
2 — Corporations’’ previously published by the
Taxation Division of the Department of National
Revenue.

This report ‘‘Corporation Taxation Statis-
tics’’ contains information on the taxation of
corporation income and indicates the industries
earning the income on which the income tax is
based, the province in which that income was
earned, and a reconciliation of corporation profit
with taxable income. A second publication *‘Cor-
poration Financial Statistics’ (Catalogue No.
61-207) deals with the financial operations and
financial position of corporations in Canada as
shown by the audited financial statements of the
corporations.

WALTER E. DUFFETT,

Dominion Statistician.

AVANT-PROPOS

Voici le guatriéme d’une série de rapports que le
Bureau fédéral de la statistique publiera chaque
année, Ces rapports remplacent, en 1’élargissant, la
publication ‘‘Statistique fiscale, Partie 2 — Corpora-
tions'’ que préparait antérieurement la Division de
1’imp6t du ministére du Revenu national,

Le présent rapport intitulé *‘Statistique fiscale
des sociétés’® contient des renseignements sur
I'imposition du revenu des corporations et indique
I’industrie gagnant le revenu sur lequel se fonde
I’impd&t sur le revenu, la province oll ce revenu a éteé
gagné et une conciliation du profit des corporations
avec leur revenu imposable. Une seconde publication
intitulée ‘‘Statistique financiere des sociétés’’
(numéro de catalogue 61-207) traite des opérations et
de la situation financieére des corporations au Canada
d’aprés leurs états financiers vérifiés,

WALTER E. DUFFETT,
Statisticien fédéral.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used in
Dominion Bureau of Statistics publications:

.. figures not available.
... figures not appropriate or not applicable.
— nil or zero.
-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures,
T revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements
of the Statistics Act.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications du Bureau
fédéral de la statistique:

.. hombres indisponibles.
... N'ayant pas lieu de figurer,
— néant ou zéro.

-- nombres infimes,

P nombres provisoires.

r nombres rectifiés,

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.



INTRODUCTION

This publication is the fourth of an annual
series of corporation taxation statistics to be
published by the Dominion Bureau of Statistics.
During the period 1944 to 1964 inclusive the
Department of National Revenue compiled statis-
tics from the income tax returns filed by corpara-
tions under the Income Tax Act. The purpose of
these publications was to provide information
on the financial operations of corporations and at
the same time to provide information on the taxa-
tion of corporation income.

The passage of the Carporations and Labour
Unions Returns Act in 1962 created an additional
requirement for the reporting of financial data by
a substantial number of corporations in Canada
and the necessity to duplicate to a considerable
extent tabulation of corporation financial data
being carried out by the Department of National
Revenue. In order that unnecessary reporting of
financial information by corporations might be
prevented and that duplication in the tabulation
and publication of corparation financial statistics
might be avoided, legislation was passed by
Parliament that enabled a joint statistical opera-
tion to be undertaken in this area.

The amendment to the Corporations and
Labour Unions Returns Act passed in 1965, re-
lieved a corporation of filing a financial statement
under this Act if the corporation had filed a
financial statement under the Income Tax Act.
At the same time access to corporation income tax
returns was made available to the Dominion
Statistician. A joint program of corporation finan-
cial statistics was then developed that would
provide the Department of National Revenue with
statistical information on the taxation of cor-
poration income and at the same time provide data
for other statistical purposes.

During the early part of the twenty-year
period that the Department of National Revenue
compiled financial statistics on corporations,
caorporation profit was essentially the same as
taxable income and therefore it was passible
to satisfy both needs with one set of statistics.
However during this period and particularly during
the last decade, taxation legislation, through
special provisions, has been used to an increas-
ing extent as an instrument of government policy.
As this use of taxation legislation was extended,
the relationship between corporation profit and
taxable income became dependent upon the degree
to which corporations utilized these provisions.
During this period corporation taxable income has
been affected by the industry in which the firm
operates, the scope of the firm's operations, the
geographical location, the aownership of the firm
and several other factors. As a result, it was
becoming increasingly difficult to use the same
information to satisfy the needs for data of bath
corporation finance generally and corporation
income taxation.

Voici la quatriéme publication d’une série annuelle
de statistiques fiscales des corporations que fera
paraitre le Bureau fédéral de la statistique. De 1944
a 1964 inclusivement, le ministére du Revenu national
a compilé des statistiques & partir des états finan-
ciers déposés par les corporations aux termes de la
Loi de 1'impot sur le revenu. Ces ouvrages avaient
pour objet de fournir des renseignements sur les
opérations des carporations, tout en procurant des
informations sur 1'imposition du revenu des cor-
porations,

L'adoption de la Loi sur les déclarations des
corporations et des syndicats ouvriers en 1962 a
augmenté les obligations d'un grand nombre de cor-
porations canadiennes en ce qui regarde le dévoile-
ment de renseignements financiers et a entrainé une
duplication de beaucoup de statistiques financieres
déja préparées par le ministére du Revenu national.
Pour empécher que les corporations ne fournissent
inutilement des renseignements financiers et pour
éviter toute duplication dans la totalisation et la
publication des statistiques financieres des corpora-
tions, le Parlement a adopté une loi permettant de
faire en commun certains travaux statistiques.

L’'amendement a Ja Loi sur les déclarations des
corporations et des syndicats ouvriers, qu’on a adopté
en 1965, a dégagé une corporation de ]'obligation de
soumettre un état aux termes de cette loi, si cette
corporation avait soumis un état aux termes de la Loi
de J'impot sur le revenu. Par ailleurs, on a donné au
statisticien fédéral 1’acceés, aux rapports de 1'impot
sur le revenu des corporations. On & alors dressé un
programme commun de travaux sur la statistique
financiere des corporations; le programme fournit au
ministere du Revenu national des renseignements
statistiques sur l'imposition du revenu des corpora-
tions, tout en fournissant des données a d'autres
fins statistiques.

Au début de la période de 20 ans durant laquelle
le ministére du Revenu national a préparé ces sta-
tistiques financieres sur les corporations, le profit
d’une compagnie était essentiellement le meéme que
son revenu imposable; on pouvait donc répondre aux
deux besoins avec un seul ensemble de statistiques,
Toutefois, durant cette période et surtout durant la
derniere décennie, la législation fiscale a de plus en
plus servi, par des dispositions spéciales, d'instru-
ment de la politiqgue gouvernementale. A mesure que
cet emploi de la législation fiscale s’élargissait, le
rapport entre le profit d’une compagnie et san revenu
imposable est devenu le reflet du degré auquel une
corporation recourait & ces dispositions spéciales.
Durant cette période, le revenu imposable des coar-
porations a été modifié selon I'"industrie au sein de
laquelle la firme exercait son activité, 1'ampleur des
opérations de la firme, son emplacement géographi-
que, son appartenance & tel ou tel propriétaire, et
plusieurs autres éléments., Par suite, il devenait
de plus en plus difficile d'utiliser les mémes ren-
seignements pour répondre aux besocins d'information
touchant les finances des corporations en général et
1'imposition du revenu des corporations.
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The publications in the series on corporation
finance, ‘‘Corporation Financial Statistics’’,
Catalogue No. 61-207 are hased on the accounting
methods followed by corporations in determining
corporation profit. As such they reflect informa-
tion contained in the accounting records of the
corporation.

This publication ‘‘Corporation Taxation
Statistics’ is based on information submitted on
the corporaiions’ T2 Income Tax returns and sup-
porting schedules and deals exclusively with the
taxation of corporation income. Details are pro-
vided of the industries earning the taxable income
on which tax is based, the province in which the
income was earned, the size of the firm paying
income taxes and a reconciliation of corporation
profit with taxable income indicating the magni-
tude of the main provisions of the Income Tax
Act.

STATISTICAL NOTES

Industrial Classification

Corporations have been classified by industry
according to the Standard Industrial Classifica-
tion published by the Dominion Bureau of Statis-
tics. This classification was designed to be used
to classify the establishment or individual plant
rather than the corporation. Therefore, in some
industries the use of this classification for these
two purposes. produces substantially different
results. For example, when applying this classi-
fication to the individual plant operations of
corporations in the primary metal industry, the
mining operations are assigned to one industry
while the smelting operations are assigned to
another. However, when the corporation is being
classified the entire corporate activity must be
assigned to either mining or to smelting.In general,
when a corporation is involved in more than one
industrial activity, it is assigned according to the
activity that adds the greatest value to the goods
being produced or sold.

In this report, the industries defined by the
Standard Industrial Classification have been
aggregated into 182 industry groups, as shown
in Table 9. For some tables, however, it has been
necessary to make a broader industrial grouping
to avoid disclosingdata on individual corporations.

The industrial groupings in this publication
differ from the information contained in the pub-
lication ‘‘Taxation Statistics, Part 2- Corpora-
tions’' published by the Taxation Division of the
Department of National Revenue for 1964 and
earlier years. While most of these changes are

Les publications de cette série de statistiques

financieres: ‘‘Statistique financiere des sociétés'’
(numéro de catalogue 61-207) sont préparées selon les
principes comptables suivis par les corporations dans
la détermination de leur bénéfice. En tant que telles,
elles refletent les informations contenues dans les
dossiers comptables des corporations.

Cette publication ‘‘Statistique fiscale des

sociétés’’ est préparée a partir des informations con-
tenues dans les rapports d’impdt (T2) des corpora-
tions ainsi que ses annexes et elle ne concerne que
I’imposition du revenu des corporations. Des ren-
seignements sur 1’industrie gagnant ce revenu et sur
la taille de la société payant 1’impot sont aussi
fournis de méme qu’une conciliation du profit des
sociétés et de leur revenu imposable pour indiquer
'effet des principales clauses de la Loi de 1’impot
sur le revenu.

NOTES STATISTIQUES

Classification des industries

Les societés ont été classées par industrie

d’aprés la Classification type des industries que
publie le Bureau fédéral de la statistique. On a
congu cette nomenclature pour la classification des
établissements ou des usines plutdt que celle des
sociétés. Pour ce qui est de certaines industries,
par conséquent, l’emploi de cette classification a
produit des résultats sensiblement différents suivant
gu’on classe les établissements ou les sociétés. Par
exemple, lorsqu'il s’agit de classer les usines indi-
viduelles des sociétés faisant partie de 1’industrie
des formes primaires des métaux, les mines sont
classées dans une industrie tandis que les fonderies
relevent d’une autre. Toutefois, quand il s’agit de
classer la société, il faut faire ressortir toute la
société soit a I’extraction miniére, soit a la fonte des
métaux. En général, lorsqu’'une société exerce plus
d’une activité industrielle, elle est classée d’'apres
l'activité qui ajoute le plus de valeur aux biens
produits ou vendus.

Dans ce rapport, les industries définies par la

Classification Type des Industries ont été regroupées
dans 182 classes industrielles, présentées dans le
Tableau 9. Pour certains tableaux, cependant, il a.
été neécessaire de faire une classification industrielle
plus étendue pour €vitertoute divulgation de renseigne-
ments sur des corporations individuelles.

Le groupement des industries dans la présente

publication ne suit pas la présentation observée dans
la publication ‘’Statistique fiscale, Partie 2 — Cor-
porations’’ que la Division de l'impot du ministere
du Revenu national a fait paraitre pour 1964 et les
années antérieures. Si la plupart de ces différences
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obvious, there are important industry changes.
The industrial classification of a number of cor-
porations has been changed since 1964 to reflect
more complete information now available and
facilitate a closer relationship between these
statistics and other series published by the
Dominion Bureau of Statistics. Therefore, Corpora-
tion Taxation Statistics for the years 1965 to
1968 are not completely comparable with earlier
years. A program is underway to link these two
series and will be published at a later date.

Source of Information

The information contained in this report was
obtained from the T2 Income Tax Returns and
supporting schedules filed by corporations with
the Department of National Revenue. The figures
do not reflect any adjustments which may have
been made to the returns in the process of assess-
ment.

Coverage

The statistical tables show the principal
statistics for those corporations taxable under
the Income Tax Act, with the exception of crown
corporations, inactive corporations, taxable co-
operatives and insurance carriers. Corporations
exempt under the Income Tax Act, such as per-
sonal corporations and exempt co-operatives were
not tabulated.

Data for the assets, taxable income, and
rrovincial allocation of taxable income for corpora-
tions have been fully tabulated. Certain other
items such as current year taxable income, prior
year loss deducted, total tax declared, federal
income and old age tax, provincial income tax,
Quebec and Ontario and foreign tax credits and a
reconciliation of book profit to taxable income
were compiled on a sample basis. The sampling
basis used was 100 per cent of all corporations
with $5 million or more in assets, 50 per cent of
those corporations with assets from $1 million to
$5 million and 5 per cent of those corporations
with less than $1 million in assets.

For the purpose of this publication an ‘‘inac-
tive corporation’ is one which did not submit
financial statements with its T2 Income Tax Return
and indicated on the return that it was either
‘““inactive’” or ‘‘dormant’’. Due to the lack of
uniformity in the presentation of financial informa-
tion and because of financial structures not con-
sistent with those of other corporations, the returns
of *‘Co-operatives’’ were not sampled. During the

sautent aux veux, il y a d’importants changements du
coté des industries. Le classement industriel d'un
certain nombre de sociétés a été modifié depuis 1964
pour refléter la plus grande masse de renseignements
disponibles et établir une relation plus étroite entre
cette statistique et d’autres séries publiées par le
Bureau fédéral de la statistique. Par conséquent, il
y a discontinuité entre la statistique fiscale des
corporations des années 1965 4 1968 et celle des
années antérieures. On se propose de relier les deux
séries. Les résultats seront publiés plus tard.

Source de renseignements

Les renseignements contenus dans ce rapport
sont obtenus des déclarations d'impét sur le revenu
T2 et des piéces justificatives que les sociétés ont
déposées au ministére du Revenu national. Les
chiffres ne refleétent par tous les redressements qui aur-
aient pu avoir été faits aux déclarations lors de loi
cotisation.

Champ couvert

Les tableaux donnent les principales statisti-
ques des sociétés assujetties a 1’imposition aux
termes de la Loi de I'impdt sur le revenu, a 1’excep-
tion des sociétés de la Couronne, des sociétés inac-
tives, des coopératives imposables et des sociétés
d’assurances. Les sociétés non imposables sous la
Lol de 1'"imp6t sur le revenu, telles les sociétés per-
sonnelles et les coopératives non imposables, furent
exclues de ces compilations.

Les données pour les actifs, le revenu imposable
et la répartition provinciale du revenu imposable pour
les sociétés figurent entiérement dans les tableaux.
Certaines autres informations ont cependant été compi-
lées a partir d’échantillons: c’est le cas du revenu
imposable del’année en cours, des déductions pour les
pertes subies l'année précédente, de d'impdt total
déclaré, desrecettes fiscales du gouvernement fédéral
en vertu de la Loi de 1'imp6t sur le revenu et de la Loi
de la sécurité de la vieillesse, des imp6ts payés anx
gouvernements provinciaux, des rabattements d’impot
accordés aux sociétés du Québec, de 1'Ontario et de
I’étranger et, enfin, de la conciliation du profit comp-
table et du revenu imposable. L'échantillon comprend
5 p. 100 des sociétés possédant un actif inférieur a
un million de dollars, 50 p. 100 des sociétés dont
I’actif est supérieur 4 un million de dollars sans
toutefois dépasser les cing millions et toutes les
sociétés dont 1'actif est supérieur a4 cing millions.

Le terme ‘‘société inactive'’, aux fins de la pré-
sente publication, conceme les entreprises qui n'ont
pas accompagné d’état financier leur déclaration
d’imp6t sur le revenu “*T-2’', indiquant sur cette dé-
claration que la compagnie n'avait fait aucune opé-
ration pendant I’année. Seulement le revenu imposable
des coopératives figure dans les é&chantillons en
raison du manque d’uniformité de leur structure finan-
ciére et dans la présentation de leurs états financiers.
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first three years of operations, co-operatives are
exempt from income tax, under Section 73 of the
Income Tax Act. The number of exempt co-
operatives is shown separately under ‘‘Corpora-
tions exempt under the Income Tax Act*’.

The ‘‘Crown corporations'’ are those corpora-
tions which are designated as proprietory corpora-
tions under the Financial Administration Act such
as the Canadian National Railway, Air Canada
and the Canadian Broadcasting Corporation. Due
to the unusual nature of certain large transactions
which would not normally be found in other
corporations, crown corporations have not been
sampled. ‘‘Personal corporations’’ are exempt
from Corporation Income Tax under Section 67(2)
of the Income Tax Act and So are not included in
the main tables of this report. The shareholders
of these corporations must concurrently pay
individual income tax on the income of the corpora-
tion whether or not such income is distributed to
them. ‘‘Other exempt corporations’’ include
corporations which are exempt from income tax
under the Income Tax Act. Included are such
corporations as charitable organizations, credit
unions, caisse populaires, mutual insurance
corporations, limited dividend housing corpora-
tions, religious or educational institutions,
corporations owned by a province or a munici-
pality, clubs or associations organized for social
welfare, civic improvement, pleasure or recreation
and other non-profit organizations exempt under
Section 62 of the Income Tax Act.

Les coopératives non imposables sont celles qui, en
vertu de l'article 73 de la Loi du 1'impdt sur le
revenu, sont exemptes d’imp6t pendant les trois
premiétes années de leur existence.

Les ‘‘sociétés de la Couronne'' sont celles qui
sont désignées corporations propriétaires dans la Loi
sur ’administration financiére. Le Canadien National,
Air Canada et Radio-Canada en sont des exemples.
Les échantillons excluent les sociétés de la Couronne
vu qu’'elles exécutent certaines transactions impor-
tantes que n‘opérent pas normalement les autres
compagnies. D’autre part, l’article 67(2) de la Loi
de 1'impot sur le revenu exempte les compagnies
personnelles de 1'impot sur le revenu des corporations
et ne sont pas inclues dans les principaux tableaux
de ce rapport. Les actionnaires de ces compagnies
sont toutefois assujettis a4 1'impot sur le revenu des
particuliers, que les bénéfices de ces compagnies
leur soient versés ou pas. Quant aux autres ‘‘coms=
pagnies non imposables’ ce caractére leur est con-
féré par 1'article 62 de la Loi de I’imp6t sur le revenu.
Sont compris dans ce groupe les organisations de

charité, les sociétés coopératives de crédit, les
caisses populaires, les compagnies d'assurance
mutuelles, les sociétés de logement & dividende

limité, les établissements a caractére religieux ou
éducatif, les corporations appartenant aux provinces
et municipalités, les clubs et associations dont les
buts sont humanitaires, civiques et récréatifs, et
toutes les autres organisations d but non lucratif.

Corporations Reporting Under the Income Tax Act

Corporations déclarantes en vertu de la Loi sur le revenu imposable

No. — Nomb.
Reporting corporations taxable under the Income Tax Act — Sociétés impossables en vertu de la
Loi de I'impdt sur le revenu:
Ihciiied 9h Bhlest SIRGlENdan sPlesstable AR L. ol bt L. . B8 Dl sl e 185, 788
Not included in tables — Non-inclus dans les tableaux:
Crown corporations — Sociétés de la couronne 12
Insurance carriers — ASSUIEULS ........cceeicieeinneenaenns 506
Co-operatives — COOPEratives ...........occeeeveveeivennnnn 2,221
Inactive corporations — Compagnies inactives 3,841
Corporations filing incomplete returns — Corporations fournissant une déclaration in-
GRS e SN o . W .. B, S R . 2 o e o D e s o i oo BB i 2,195
Taxable corporations — Total — Sociétés imposables 194, 563
Reporting corporations exempt under the Income Tax Act — Sociétés exemptes en vertu de la
Loi de 1I’imp6t sur le revenu:
Not included in tables — Non inclus dans les tableaux:
Personal corporations — Corporations personnelles ... ... . 6,480
Exempt co-operatives — Coopératives exemptées 210
Crédit unions — Syndicats de crédit ........ccevvereirns 20 156
Caisses populaires 1,261
Foreign business corporations — Sociétés commerciales étrangéres 155
Non-profit corporations — Corporations i but, non lucratifs ............. 1,437
Other exempt corporations — AULFeS SOCIELES eXEMPLEES . ..ccoociivivcciirecerieine e cieieresneesreeerea e 484
Exempt corporations — Total — Corporations exemptées ... 12,183
Reporting corporations — Total — Corporations déclarantes ...............c.ini 206, 746

1 Includes non-resident-owned investment corporations. — Comprend les corporations de
des non-résidents.

placements possédées par
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Table 2. Distribution of Active Taxable
Corporations by Detailed Industries

Current Year Taxable Income

The current year taxable income is the
amount declared by the corporation as being
earned in the 1968 taxation year. Such taxable
income may be subject to a deduction for a loss
sustained in any of the five preceding years, so
that it does not necessarily represent the taxable
income upon which tax would be levied for the
year.

Prior Year Loss Deducted

Under sub-section 27(1)(e) of the Income
Tax Act a corporation may deduct from its current
year taxable income tax losses sustained in any
of the five preceding years. The amount shown
here is the amount of tax losses sustained in the
1963, 1964, 1965, 1966, or 1967 taxation years
which were deducted from the 1968 taxable income
to arrive at the net taxable income for 1968,

Net Taxable Income

This figure represents the amount subject
to income tax for the 1968 taxation year and con-
sists of current year taxable income less prior
year loss deducted.

Federal Taxes (Net)

This is the net amount of Federal income
taxes payable (including Old Age Security tax) on
corporation taxable income, as calculated by the
corporations on their T2 returns. The net Federal
income tax payable includes the temporary surtax
and is after deducting the Federal Tax Abatement
and tax credits claimed in respect of foreign and
logging taxes paid. The Old Age Security Tax of
3 per cent of taxable income applies to all
taxable corporations except non-resident-owned
investment corporations. The Federal income tax
payable is based on the rates according to Section
39 of the Income Tax Act: 18 per cent of the
first $35,000 of taxable income and 47 per cent of
the remainder. Commencing in 1968, corporations
are required under Section 104 of the Act to pay
a temporary surtaXx of 3 per cent of their computed
tax.If two or more corporations were “‘associated’’,
as defined in Section 39, only the first $35,000 of
taxable income of these corporations, taken as a
group, was taxable at the rate of 18 per cent of
their combined taxable income. The Federal Tax
Abatement is equal to 10 per cent of the corpora-
tions’ taxable income earned in all provinces
except the Northwest Territories or the Yukon
Territory.

Special tax rates apply toinvestment companies
as defined under Section 69 of the Act and non-
resident owned investment companies as defined

Tableau 2. Répartition détailée par industrie
des corporations imposables en activité

Revenu imposable de I'année courante

Le revenu imposable de 1'année courante est le
montant que la société déclare avoir gagnée pendant
I'année d’imposition 1968. Ce trevenu est sujet a
une déduction pour tenir compte d’'une perte subie
au cours de n'importe quelle des cing années pré-
cédentes, de sorte qu’il ne représente pas nécessaire-
ment le revenu qui serait assujetti & 1'impdt au
cours de |'année.

Déduction pour tenir compte de la perte des années
antérieures

En vertu du paragraphe 27(1) de la Loi de
1"imp6t sur le revenu, une société peut déduire de
son revenu imposable de l'année courante les pertes
subies pendant n’importe laquelle des cing années
qui précedent. L.e montant qui figure ici est celui
des pertes subies, aux fins de 1'"imp6t, pendant les
années d'imposition 1963, 1964, 1965, 1966 ou 1967
et déduites du revenu imposable de 1968 dans le
calcul du revenu imposable net de 1968,

Revenu imposable net

Ce chiffre est le montant assujetti & 1'impdt sur
le revenu de l'année d'imposition 1968 et comprend
le revenu imposable des années courante, déduction
faite de la perte d’années antérieures,

Impéts fédéraux (nets)

C’est la somme nette de 1'impdt fédéral sur le
revenu et de l'impot de sécurité de la vieillesse
payables sur le revenu imposable des sociétés,
d’aprés les calculs des sociétés dans leur déclara-
tion T2. L'impot fédéral net sur le revenu comprend
la surtaxe temporaire et il est établi aprés déduction
de l'abattement pour imp6ts étrangers et des crédits
relatifs aux taxes frappant les exploitations fores-
tieres. L'impot de sécurité de la vieillesse de 3 p.
100 frappe toutes les sociétés imposables sauf les
sociétés de placementappartenant a des non-résidents.
L'impot fédéral sur le revenu imposable est fondé sur
les taux mentionnés a 1'Article 39 de la Loi de
I'impot sur le revenu, c'est-a-dire 18 p. 100 sur la
premiére tranche de $35,000 de revenu imposable
et 47 p. 100 sur le reste. Depuis 1968, les sociétés
sont tenues, aux termes de 1'A-ticle 104 de la Loi,
de verser une surtaxe temporaire équivalant & 3 p.
100 de leur impot de base. Si deux ou plusieurs
sociétés étaient ‘‘associ€es’’ au sens de l’Article
39, seule la premiére tranche de $35,000 du revenu
imposable de ces sociétés réunies €tait imposée au
taux de 18 p. 100. L'abattement d’impot fédéral est
égal a4 10 p. 100 du revenu imposable des sociétés,
gagné dans toutes les provinces sauf les Territoires
du Nord-Ouest et ie Yukon.

Des taux d'imposition spéciaux de 18 et de 15 p.
100 respectivement s’appliquentaux sociétés de place-
ment au sens de 1'Article 69 de la Loi et aux sociétés
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under Section 70 of the Act, of 18 per cent and
15 per cent respectively. Electric, gas or steam
utilities were subjected to a reduced rate as
specified in Section 85 of the Act on that part of
their income which was derived from the sale of
electrical energy, gas or steam.

Ontario and Quebec Income Tax Act

The two provinces of Ontario and Quebec levy
and collect a corporation income tax. The rate of
income tax for the taxation year 1968 was 12 per
cent for both provinces.

Other Provincial Income Tax

All provinces levy a corporation income tax
and for eight of these (all except Ontario and
Quebec) the Federal Government, under the
Federal-Provincial Fiscal Arrangements Act,
assesses and collects the tax. The rate of tax
for these provinces was 11 per cent for Manitoba,
Newfoundland, and Saskatchewan, and 10 per cent
for the provinces of Nova Scotia, Prince Edward
Island, New Brunswick, Alberta and British
Columbia.

Tax Abatement — Ontario and Quebec

This represents the amount of Federal Tax
Abatement which is allowed to corporations in
respect of provincial income taxes paid to the
Provinces of Ontario and Quebec. The abatement
was equal to 10 per cent of the corporations’
taxable income allocated to each province,

Foreign and Other Tax Credits

A corporation may deduct from its Federal
income tax otherwise payable certain amounts as
specified by Section 41 of the Income Tax Act in
respect of the income or profits tax paid to a
government of a foreign country. Corporations
engaged in logging operations in the provinces of
British Columbia, Ontario or Quebec are required
to pay a logging tax to the province based on the
income ' derived from such operations within the
province. Such corporations may deduct from the
Federal income tax payable the lesser of two
thirds of the logging tax paid to the province or
6 2/3 per cent of the income for the year from
logging operations in the province.

Tables 3, 4, 5 and 6. Distribution of Corporation
Taxable Income by Province and Industry Sector

These statistical tables provide a distribution
of the taxable income reported by corporations in
accordance with the Federal-Provincial Tax-
Sharing Arrangements Act. This Act requires that
corporations allocate their taxable income to each
province or other jurisdiction in which the cor-

de placement appartenant & des non-résidents suivant
la définition que donne de celles-ci 1'Article 70 de la
Loi. Les services publics d’électricité, de gaz ou de
vapeur €étaient imposables a un taux réduit, prévu a
I’Article 85 de la Loi, sur la tranche de leur revenu
provenant de la vente d'énergie électrique, de gaz ou
de vapeur.

Lois de l'impot sur le revenu de I'Ontario et du
Québec

Les provinces d'Ontario et de Québec imposent
et percoivent un impdt sur le revenu des sociétés.
Le taux de 1'impd&t sur le revenu de 1’année d’imposi-
tion 1968 était de 12 p. 100 pour les deux provinces.

Impot sur le revenu des autres provinces

Toutes les provinces lévent un impdt sur le
revenu des sociétés. Pour huit provinces (toutes
sauf 1’Ontario et le Québec), c’est 1'KEtat fédéral qui
établit 1'assiette et percoit 1'imp6t en vertu de la
Lol sur les arrangenienis fiscaux entre le gouverne-
ment fédéral et les provinces. Le taux de 1’impot du
Manitoba, de Terre-Neuve, et de la Saskatchewan était
de 11 p. 100. Il était de 10 p, 100 dans le cas de
la Nouvelle-Ecosse, de I'fle-du-Prince-Edouard, du
Nouveau-Brunswick, de 1’Alberta et de la Colombie-
Britannique.

Dégrévements d’impot — Ontario et Québec

C’est le montant de l'abattement d’impot fédéral
qui est accordé aux sociétés pour les impots sur le
revenu versés aux provinces d'Ontario et de Québec.
Ce dégrévement était égal aux 10 p. 100 du revenu
imposable des sociétés qui étaient réservés a chaque
province.

Dégrévements pour impots étrangers et autres de-
grevements

Une société peut déduire de 1'impot fédéral sur
le revenu qu'elle devrait payer certains montants
prévus a l'article 41 de la Loi de I'impdt sur le re-
venu & 1'égard de 1’impdt sur le revenu ou sur les
bénéfices payés & un Etat étranger. Les sociétés qui
font de 1'exploitation forestiére en Colombie-Britan-
nigue, en Ontario ou au Québec sont tenues de payer
a la province un impdt sur les opérations forestieres,
impot assis sur le revenu provenant de 1'exercice de
cette activité dans la province en question, Ces
sociétés peuvent déduire de !'impdt fédéral sur le
revenu qu’elles sont obligées de payer ou les deux
tiers de 1’impdt sur les operations forestiéres versé a
la province ou 6 2/3 p. 100 du revenu annuel retiré de
I'exploitation forestiére faite dans la province, selon
le montant le plus bas.

Tableaux 3, 4, 5 et 6. Répartition du revenu imposable
des sociétés par province et par branche d’activité

Les tableaux statistiques donnent la répartition
du revenu imposable déclaré par les sociétés con-
formément & la Loi sur les arrangements entre le
Canada et les provinces relativement au partage
des impdts. Cette loi stipule que les sociétés doivent
répartir leur revenu imposable selon la province ou
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poration has maintained a permanent establish-
ment during the 1968 taxation year. The amount
of taxable income deemed to have been earned in
each jurisdiction is determined by apportioning
the taxable income in the same ratio as the
salaries and wages paid to employees in the
permanent establishment and the gross revenue
reasonably attributable to that establishment
compared to the aggregate of salaries and wages
paid by the corporation and its total gross revenue
for the year.

The number of corporations making an alloca-
tion to a particular province has in previous years
referred to all corporations reporting a positive
taxable income. This year because taxable income
allocationdata was rounded tothe nearest thousand
dollars before transcription, the number of corpora-
tions allocating to a particular province is exclusive
of those corporations reporting a positive taxable
income of less than $500. In 1968 there were 8,245
such corporations which represented 9 per cent of
the total number of corporations having a positive
taxable income. The amounts of taxable income
shown in the tables, however, would be negligibly
affected by the inclusion of these firms.

Table 3 provides details of the allocation of
taxable income by all corporations allocating
taxable income of $500 or more to provinces by 45
industries including sub-totals.

Table 4 shows the allocation of taxable in-
come by province, by corporations allocating in-
come of $500 or more to only one province,

Table 5 shows the allocation of taxable
income by province by corporations allocating
income of $500 or more to more than one province,

Table 6 shows the allocation of taxable
income to Ontario and Quebec by corporations
allocating income of $500 or more to these two
provinces but to no other province.

Figures in these tables have been adjusted to
prevent disclosure of data on individual corpora-
tions. In previous years when less than 3 corpora-
tions allocated taxable income to a province in
one industry, the amounts were transferred to the
‘“‘other'’ column. This had the effect of under-
stating taxable income distributed to particular
provinces for certain industries and industry
subtotals. For this year, in order to show, wherever
possible, the proper provincial distribution for the
industrial subtotals and the proper ‘“all provinces’’
totals by industry, certain amounts are not shown
in the industry detail to prevent disclosure. As a
result totals may not necessarily equal the sum of
their constituents.

le territoire dans lequel elles ont maintenu un éta-
blissement permanent pendant [’année d'imposition
1968, Elles fixent le montant du revenu imposable
cense avoir eté gagné dans chaque province en
répartissant le revenu imposable dans la proportion
de la rémunération payée au personnel de 1"établisse-
ment permanent et du revenu brut attribuable d'une
fagon valable & cet établissement par rapport A
I'ensemble des traitementis et salaires que la société
a versés et a la totalité de son revenu brut de
I’année.

Dans les années précédentes, le nombre représen-
tant les corporations faisant une attribution a une
province en particulier, embrassait toutes celles dé-
clarant un revenu imposable positif. Cette année les
données concernant 1l'attribution du revenu imposable
ont été arrondies, avant la transcription, au milliéme
dollar le plus prés, ce qui entraine 'exclusion des
corporations déclarant un revenu imposable de moins
de $500 du nombre des corporations faisant une attribu-
tion 4 une province. En 1968 il y avait 8,245 corpora-
tions comme telles, représentant 9 p. 100 du nombre
total des corporations ayant un revenu imposable posi-
tif. Toutefois, les montants du revenu imposable figu-
rant dans les tableaux ne seraient que trés légérement
modifiés si ces firmes €taient incluses.

Le Tableau 3 donne le detail de 1’attribution du
revenu imposable de $500 et plus aux provinces,
attribution établie par les sociétés appartenant a 45
industries, Y figurent également des totaux partiels.

Au Tableau 4 figure la répartition par province
du revenu imposable de $500 et plus des sociétés
n'attribuant leur revenu gqu’a une seule province.

Le Tableau 5 présente la répartition par province
du revenu imposable de $500 et plus des sociétés
attribuant leur revenu a plus d'une province.

Le Tableau 6 présente la répartition, entre
I'Ontario et le Québec, du revenu imposable de $500
et plus des sociétés attribuant leur revenu a ces
seules provinces.

Les chiffres de ces tableaux ont €été modifiés
pour é€viter la divulgation de renseignements sur des
corporations individuelles. Dans les années précé-
dentes quand moins de 3 corporations répartissaient
le revenu imposable allant 4 une province dans une
industrie, les montants é&taient transférés dans la
colonne ‘‘autres’’. Ceci avait pour effet de sous-
évaluer le revenu imposable attribué a des pro-
vinces particuliéres pour certaines industries et
totaux industriels partiels. Pour cette année, afin
de présenter toutes les fois que c’est possible, la
répartition provinciale appropriée concernant les
totaux industriels partiels aussi bien que les totaux
par industrie appropriés a ‘‘toutes les provinces’'
certains montants ne sont pas mentionnés dans la
répartition détaillée par industrie afin d’éviter toute
divulgation. Il en résulte que l’addition des chiftres
de certains tableaux ne correspond pas totaux de ces
dermiers.
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Table 7. Taxable Income of Profit Corporations
by Asset Size Group

The taxable income of corporations distributed
by asset size (after deductions for depreciation
and depletion) is provided for 182 industries. The
figures have been adjusted to prevent disclosure
of confidential data by not showing amounts for
certain industries so as to preserve the proper
distribution by asset size for the major industrial
subtotals. These amounts, however, are included
in the totals.

Table 8. Reconciliation of Corporation Profit
With Taxable Income

In recent years there has been a divergence
between corporation profit and taxable income.
Corporation income is determined by the applica-
tion of generally accepted accounting principles.
Taxation legislation, through special provisions,
has been used increasingly in recent years as an
instrument of government policy. As the use of
taxation legislation has been extended, the rela-
tionship between corporation income and taxable
income has become increasingly dependent on the
extent to which corporations utilize these provi-
sions. In order to show the extent to which these
provisions have been utilized and to show the
relationship between corporation profit and tax-
able income, this reconciliation has been pre-
pared.

The difference between corporation profit
and taxable income generally results from dif-
ferences in the timing of the inclusion and exclu-
sion of certain items of revenue and expense,
trom income which is exempt from income tax,
from the distinction between capital and expense
transactions, and from combinations of the above.

The differences, which result from timing,
are principally those resulting from items which
the corporation includes in a particular fiscal
period in determining corporation income but
which are included in different periods for the
determination of taxable income. Examples of
such differences are:

Depreciation — Capital Cost Allowance

Corporations may distribute the cost or
recorded value of a fixed asset over its estimat-
ed useful life in a number of ways. The method
of allocating the cost of fixed assets to taxa-
tion years is determined by the Income Tax Act
and Regulations. The method employed by cor-
portions on its own books is often different from
that allowable for tax purposes. As a result the
amount of corporation charges for depreciation of
fixed assets in its records, may be more orless in
a particular period, than the amount allowed for

Tableau 7. Revenu imposable des sociétés ayant
réalisé des bénéfices, suivant la tranche
de taille de V’actif

Le revenu imposable des sociétés réparti par
importance de leur actif (aprés déductions faites
pour amortissement et épuisement) est donné pour
182 industries. Les chiffres ont été modifiés pour
prévenir la divulgation de données confidentielles
en ne préseuntant pas les montants pour certaines
industries de maniére & assurer une répartition plus
appropriée par importance de 1'actif pour les principaux
totaux industriels partiels. Ces montants, cependant,
sont inclus dans les totaux.

Tableau 8. Rapprochement des bénéfices des sociétés
avec le revenu imposable

Au cours des demiéres années, un écart s'est
produit entre le montant des bénéfices des sociétés
et celui du revenu imposable. C’est en appliguant
des principes reconnus de comptabilité qu’on établit
le revenu des sociétés, Depuis quelques années, la
législation fiscale a servi de plus en plus, au moyen
de dispositions spéciales, d'instrument de la politi-
que des pouvoirs publics. Au fur et & mesure que
'application de la législation fiscale a pris de
1’ampleur, le rapport entre le revenu des sociétés et
leur revenu imposable est devenu de plus en plus
fonction de la mesure d’application de ces disposi-
tions par les sociétés. Le but du présent rapproche-
ment est d’indiquer jusqu’a quel point ces disposi-
tions ont été appliquées et de montrer le rapport
entre les bénéfices des sociétés et le revenu im-
posable.

L’écart entre les bénéfices des sociétés et le
revenu imposable s'explique généralement par les
facteurs suivants pris isolément ou dans leur en-
semble: la différence entre la date d’inclusion et
celle d’exclusion de certains revenus ou frais; la
suppression de [I’impdt sur certains revenus; la
distinction entre les opérations en capital et les
opérations de dépense.

L'écart produit par les différences de date pro-
vient surtout des éléments que la société inclut dans
un exercice financier particulier pour déterminer le
revenu de la société, mais qui sont compris dans des
exercices différents pour ce qui de 1'établissement
du revenu imposable. Voici des exemples de ces
différences:

Amortissement

I y a plusieurs fagons pour les sociétes
d’échelonner le coiit ou la valeur inscrite d'un
bien immobilisé sur sa vie utile présumée. La Loi
et le Réglement de 1’impdt sur le revenu définit
la méthode de répartition du colit des immobilisa-
tions sur les années d'imposition. La méthode
employée dans ses propres livres par les sociétés
différe souvent de celle qui est permise aux fins de
1'impot. Il s’en suit que le montant d'amortissement
des immobilisations inscrit dans les livres de la
société peut €tre supérieur ou inférieur, pour un



STATISTIQUE FISCALE DES SOCIETES, 1968 15

tax purposes. There may be differences in the
time periods over which costs are allocated and
also differences in the amounts allocated to any
fiscal/taxation period.

Depletion

The method by which a corporation allo-
cates the cost of a wasting asset to income in
determining its corporation profit for a fiscal
period may be different from that which is allow-
able for tax purposes. Also, for income tax
purposes, it is possible to amortize for deple-
tion purposes, more than the cost of the wast-
ing asset.

Increases and Decreases in Deferred Charges

Expenditures, which the corporation be-
lieves to be of benefit to future periods and
allocates to deferred charges may be allowable
expenses for income tax purposes in the vear in
which they were made. However in subsequent
years, when the corporation charges these
amounts against income, they are not allowed
as a deduction for tax purposes as they had
been charged in a prior period.

Other examples of these types of differences
are: Recaptured capital cost allowance, Other
provisions and reserves charged to expense, Allow-
able expenses charged to provisions, and Inven-
tory adjustments.

Certain income, which a corporation includes
in the determination of corporation profit is exempt
from income tax under the Income Tax Act. In
addition there are special provisions in the Income
Tax Act by which corporations are not required to
include certain amounts in the computation of
taxable income which it may include in the deter-
mination of corporation profit. Also there are
provisions in the Income Tax Act for the deduc-
tion as expenses certain expenditures that would
normally be considered capital expenditures. Ex-
amples of the above are:

Non-taxable Royvalties

Under the Income Tax Act, that portion of
royalty income deemed to be a return of capital
is not taxable. (Sec. T of the Act.)

Non-taxable Canadian Dividends

With certain exceptions, dividends from
one Canadian corporation to another corporation
are exempt from income tax. (Sec. 28.)

exercice donné, a celui qui est admis aux fins de
1’imp6t. 11 est possible qu'il y ait des différences
entre les périodes sur lesquelles les couts sont
répartis et aussi des différences entre les mon-
tants affectés a un exercice financier et les mon-
tants affectés a une période d’imposition.

Epuisement

La méthode suivant laquelle une société
assigne au revenu le coit d'un élément d’actif se
dépréciant par suite d’épuisement progressif
lorsqu'elle calcule le bénéfice de 1"exercice finan-
cier peut différer de la méthode admise aux fins
de I'impdt. De plus, aux fins de 1'impdt, il est
possible d'amortir, au titre de 1’épuisement, un
montant supérieur au coiit de 1'élément d'actif qui
se déprécie.
Augmentation et diminution des frais
d'avance

payeés

Les frais que la société croit avantageux
d’attribuer a des exercices futurs et qu'elle porte
au compte des frais payés d'avance sont admis-
sibles comme dépenses aux fins de I’imp&t sur le
revenu pour l’année ol ces dépenses ont été
faites. Toutefois, lorsque, les années suivantes, la
société assigne ces montants au revenu, ceux-ci
ne sont pas admis comme aux fins de 1’abattement
de 1'impdt puisqu'’ils ont déja été portés aux dé-
penses d'un exercice antérieur.

Voici d’autres exemples de ces différences:
amortissement recouvré, autres provisions et réserves
portées aux dépenses, f{rais admissibles portés aux
provisior:, redressements d'inventaire.

Certains revenus qu’une société compte pour
calculer ses bhénéfices ne sont pas assujettis &
1'impot en vertu de la Loi de 1'impdt sur le revenu.
De plus, cette loi comprend certaines dispositions
suivant lesquelles les sociétés ne sont pas tenues
d’inclure, pour le calcul du revenu imposable, cer-
tains montants qu'elles peuvent compter pour le
calcul de leurs bénéfices. La Loi de I'"impdt sur le
revenu comporte aussi des dispositions suivant les-
quelles les sociétés peuvent déduire, au titre des
dépenses, certains frais qui seraient normalement
considérés comme dépenses de capital. En voici
des exemples:

Redevances non imposables

En vertu de la Loi de 1I’impdt sur le revenu, la
portion du revenu provenant de redevances con-
siderées comme revenu de capital n’est pas im-
posable. (Sec. 7 de la Loi.)

Dividendes canadiens non imposables

Sauf certaines exceptions, les dividendes
versés par une société canadienne a une autre

société ne sont pas assujettis a 1’impdt sur Te
revenu. (Sec. 28.)
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Non-taxable Foreign Dividends

Dividends received by a resident corpora-
tion from a non-resident corporation are exempt
from income tax if the receiving corporation
owned more than 25 per cent of the issued share
capital, having full voting rights under all cir-
cumstances, of the paying corporation. (Sec. 28.)

Exempt Mine Income

The income of a corporation derived by it from
the operation of a mine is exempt for income tax
for a three year period. The three-year exemption
starts when the mine comes into production of
reasonable commercial quantities. (Sec. 83.)

Exempt Income — Designated Area

The income derived by a corporation from
carrying on a new manufacturing or processing
business was exempt from income tax if the
business was carried on in a‘‘designated area’’.
The ‘‘designated areas’ weredefined by the Min-
ister of Industry, Trade and Commerce. (Sec.71 A.)

Exploration and Development Expenses

Expenditures which under other circum-
stances might be considered to be of a capital
nature are allowable as expenses under certain
provisions of the Income Tax Act if such ex-
penditures were made by an oil, natural gas or
mining company for exploration or development
purposes. (Sec. 83 A.)

Special Reserves

Income received in a taxation year is usu-
ally taxable whether or not such income is
subject to the supplying of goods or services in
the future. If a taxpayer is on the accrual basis
of accounting, amounts receivable are usually
to be included in income in the taxation year if
property is sold or services rendered, regardless
of whether a payment is receivable that year or
in future years. However, there are provisions
in the Income Tax Act for the creation of special
reserves for specific types of transactions or
circumstances. These special reserves may be
created on property sold and secured by a mort-
gage, goods sold but not delivered, unrendered
services, unearned commissions, unexpired rent
and other special reserves.

Other Items

Expenditures or income which are considered
as being of a capital nature under the Income Tax
Act are excluded in the determination of taxable
income. Examples of the types of transactions
which if included in corporations’ income would
be excluded in the determination of taxable income
are: Capital losses, Capital gains, Bond premium
and Bond discount, items which the corporation

Dividendes étrangers non imposables

Les dividendes regus d'une société non rési-
dente par une société résidente ne sont pas assu-
jettis a 1’imp6t sur le revenu si la société béné-
ficiaire posseéde plus de 25 p. 100 des actions de
capital émises par la société pavante, avec plein
droit de vote en toute circonstance. (Sec. 28.)

Revenu provenant de }’exploitation miniere et non
assujetti a I’impot

Le revenu qu’une société tire de 1’exploitation
miniére n’est pas assujetti 4 1'impdt sur le revenu
pendant trois ans. L’exemption de trois ans entre
en vigueur dés que la mine commence a extraire
du minerai en quantité industrielle. (Sec. 83.)

Revenu non imposable — régions désignées

Le revenu réalisé par une société au moyen
d’une nouvelle activité de fabrication ou de traite-
ment n'est pas assujetti a 1’impot sur le revenu si
I'activité s’exerce dans une ‘“‘région désignée’.
Les ‘‘régions désignées’ le sont par le ministre
de 1'Industrie. (Sec. T1 A.)

Frais d’exploitation et d'aménagement

Les frais qui, en d'autres circonstances,
pourraient &tre considérés comme dépenses de
capital sont admissibles comme frais en vertu
de certaines dispositions de la Loi de 1'imp6t sur
le revenu si ces frais ont été faits par une société
d’exploitation de pétrole, de gaz naturel ou une
société miniere, aux fins d'exploitation ou d’amé-
nagement. (Sec. 83 A.)

Réserves spéciales

Le revenu réalisé au cours d'une année d’im-
position est généralement imposable, que ce revenu
doive ounonservir plus tard & la fourniture de biens
ou a la prestation de services. Si le contribuable a
adopté la comptabilité d’exercice, les montants a
recevoir sont généralement compris dans le revenu
de 1’année d’imposition dans le cas de la vente de
biens ou de la prestation de services, peu importe
que la somme soit regue cette année ou les années
suivantes. Toutefois, la Loi de 1’imp0t sur le reve-
nu renferme des dispositions prévoyant la création
de réserves spéciales pour des catégories particu-
liéres d’opération ou de circonstances. Ces réser-
ves spéciales peuvent étre créfes a I’égard de
propriétés vendues sur hypothéque, de produits
vendus mais non livrés, de services non rendus, de
commissions non gagnées, de loyers non &chus et
d’autres réserves spéciales.

Autres différences

Les dépenses ou les revenus dits de capital en
vertu de la Loi de 1'impot sur le revenu ne sont pas
compris dans le calcul du revenu imposable. Voici
des exemples de postes qui seraient exclus du calcul
du revenu imposable, méme s’ils étaient compris dans
le revenu de la société: pertes de capital; gains de
capital; primes et pertes sur émission d’obligations;
frais que la société a mis au compte des dépenses
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has charged to expense which for taxation pur-
poses are considered to be of a capital nature,
and items which the corporation has capitalized
which are allowable expenses in the determination
of taxable income.

In addition to the foregoing differences in the
determination of corporation profit and taxable in-
come, there are a number of items which cannot
be generally categorized. Certain items not neces-
sarily of a capital nature, such as political
donations, are not allowable expenses in the
determination of taxable income. An extra deduc-
tion for income tax purposes is allowed to corpora-
tions in respect of expenditures on scientific
research. A corporation may deduct 150 per cent
of such expenditures in the determination of tax-
able income for the year. The additional deduction
is equal to 50 per cent of the expenditure in a year
for expenses of a current or capital nature to the
extent the amounts exceed such expenditure in a
prior year established as a base year. Corporations
may deduct from their income tax otherwise pay-
able certain amounts paid to a provincial govern-
ment in respect of logging taxes. A corporation
may not include as an expense in determining
taxable income, the amount which is allowable as
a deduction from income taxes. A proportion of
the provincial taxes paid by a corporation specif-
ically on its mining operations (not including any
general provincial tax on corporate income) are
deductible in determining federal taxable income.

mais qui sont considérés comme dépenses de capital
aux fins de 1’'imp6t; dépenses que la société a
capitalisées mais qui sont des dépenses admissibles
pour le calcul du revenu imposable.

QOutre les différences susmentionnées entre le
calcul des bénéfices de la société et le calcul du
revenu imposable, il y a un certain nombre de postes
qui ne peuvent généralement se classer en catégories.
Certaines dépenses ne sont pas nécessairement des
dépenses de capital, par exemple, les dons faits aux
partis politiques et qui ne sont pas admissibles dans
le calcul du revenu imposable. Un abattement sup-
plémentaire est accordé aux sociétés aux fins de
I'impdt i 1’égard des dépenses occasionnées par la
recherche scientifique. Une société a le droit de
déduire 150 p. 100 de ces dépenses lorsqu’elle
calcule le revenu imposable de 1’année. L'abatte-
ment supplémentaire équivaut & 50 p. 100 des dé-
penses d’'un an dans le cas des dépenses cou-
rantes ou de capital dans la mesure ol les montants
sont supérieurs aux dépenses de meéme ordre
faites au cours d'une année antérieure choisie
comme année de base. Les sociétés peuvent déduire de
I'imp&t sur le revenu qu'elles devraient payer certains
montants payés & une province au titre de 1’imp6t sur
I’exploitation forestidre. Une société n'a pas le
droit de compter comme dépense pour le calcul du
revenu imposable le montant admissible comme
abattement de 1'"impGt sur le revenu. Une proportion
des impdts provinciaux que paye spécifiquement une
société sur son exploitation miniére (non compris
tout impot provincial d’ordre général sur le revenu
des sociétés) peut &tre déduite lors du calcul du
revenu imposable par I'Etat fédéral.
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TABLE 1. General Statement of All Corporations Tabulated
TABLEAU 1. Etat général de toutes les déclarations de corporations analysés

1965 1966 1967 1968

Corporations taxable under the Income Tax Act and fully
sampled — Total — Sociétés imposables échantillonnées No, — nomb. 153,244 | 164,410 176,210 185, 788

Corporations reporting taxable income — Sociétés déclarant

un revenu imposable:

Corporations — SOCIELES ....cccvreeerereirienmmesnnnioiareiiismoranmeesanes k- 78,406 87,944 93, 562 100, 563

Current year taxable income — Revenu imposable de
IPannéecounantel. AR ... o Tl L A NI $' 000,000 4,921.3 | 5, 154.5 5,832.40 6,246.9

Prior year loss deducted — Moins pertes des années

DassiGes, ' M Sl T o el Tl Nl b 8 299.5 280.2 B0OS- 0 361.8
Net taxable income — Revenu imposable net .................... e 4,621.8 4,874.3 5,016.8 5, 885. 1
Federal taxes (net) — Impots fédéraux (nets) .......oe....... X 1,:572% 3l 1546 191271 1,656.0 1,985.6

Quebec and Ontario income tax — Impéts Québec et
ONGALLO . 8 et . e o ehomen. Toses o s oo s aiassvaks. orseodhas’ s Ton £ 355.3 374.2 400.0 470.2

Other provincial income tax — Impdts sur le revenu des
anlreSERTOMANCeST. B, . T M, BN e 115.1 129. 5 154. 1 178.0

Tax abatement—Ontario and Quebec — Dégrément d’im-
pot —Ontario et QUEDEC ........ccceevrviveverans cerrireensenceaenionenes G 291.6 312.2 336.2 394.2

Foreign and other tax credits — Dégrévement é&tranger et
ENToCIET B o MU e TR RO ol Ml . B 1 s N S 17.0 15.2 16.8 26.5

Corporations reporting zero taxable income or a tax
loss — Corporations déclarant une perte ou aucun revenu
imposable;

Corporations — SOCIELES ....c.cceiecreaveiniiiiivnieisinisisivisnrissonsnes No. — nomb. 74, 838 76. 466 82,648 85,228

Current year tax loss — Pertes de 1'année en cours ........ $°'000,000 616.5 773.6 818.7 864.1
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TABLE 2. Distribution of Active Taxable Corporations by Detailed Industry
TABLEAU 2. Répartition par industrie détaillée des corporations imposables en activité
Cotporations
reporting
Corporations reporting taxable income a tax loss
Corporations déclarant un revenu Imposable Corporations
déclarant
une perte
Quebec Tax
Industry and abate- | Foreign
- Number | Current | Prior Ontario | Other | ment— and Number | Current
Industrie of year year Net Federal | provin- | provin- | Ontario| other of year
com- |taxable |ioss de-|taxable | taxes cial cial and tax com- tax
panies | income | ducted | income | (net) | taxes taxes |Québec | credits | panies loss
Nombre | Béné- | Moins | Revenu| Impdts | Impdts | Impdts Dé—gre- Dégré- | Nombre Per:es
de fices | pertes | impo- f&dé~ | Québec |d’autres | vement ' vement, de de
compa- de de sable raux et pro- {d'impSt— étrangés | compa- | 1’année
gnies |i'année | 1’année net (nets) | Ontario| vinces | Ontario| et gnies | en cours
en an et autres
cours | rieure ! Québec
No, $'000,000 No. $'000,000
nomb. nomb.
Agricuiture, forestry and fishing
Agriculture, exploitation forestiére et ptche
Agriculturel WY BN s e v 1,714 26.6 4.4 22.2 2.8 0.7 1.4 0.6 - 2,179 122
Forestry — Exploitation forestiére 580 28.1 4.0 24.1 6.9 0.1 1.8 0.1 0.9 627 4.0
Fishing and trapping — Péche et piégeage.... 99 2 0.1 I | 0.2 - 0.1 £ - 189 1.8
Total 2,31 53.9 8.5 47.4 9.9 0.8 3.4 0.7 0.9 2,993 22.3
Mining — Mines
Metal mining — Minéraux métaliiques:

Gold mines — Mines d’or ...........coeeeieemrecorar S 6.6 0.6 6.0 2.4 0.1 - 0.4 = i) 1.9

Iron mines — Mines de fer ... (] 13.9 HaE 18.4 7.8 qe3 0.9 d=) - 25 0.8

Other metal mining — Autres minéraux métalliques 27 69. 0.3 68.8 25.3 5.6 156 4.6 0.1 176 5.6
Total ... 42 96.0 2.8 93.2 33.5 7.4 2.3 6.1 0.1 258 8.3

Mineral fuels — Combustibies minéraux:
Coal mines — Mines de charbon 15 1.9 156 033 - - - — - 29 0.3
130 RS 3.4 74.9 32.0 29 5.3 281 - 564 28.6
Total 145 80.2 5.0 5.2 32.0 2 5.3 2.1 - 593 28.9
Other mining — Autres minéraux: .

Non-metal mining — Mines non métalliques ............... 46 36.0 0¥ R5%9 14.5 3.4 0.7 2.9 — 14 2.9

Quarries — Carriéres ... 216 9.4 0.4 9.0 2.8 0.8 0.2 o - 195 1.9

Mining services — Services MIMIETS .......ccocovvivmcrmrirensarens 330 il 3.8 20.3 5.4 0.4 1.4 0.3 0.1 1,752 30.6
Total ... 592 69.5 4.3 63.2 22.7 4.6 2.3 3.9 0.1 2,021 35.4

Mining — Total —MiNeS ............c.ccceiveveirneviviireneenions 779 | 245.7 12,1 233.6 90. 2 14.3 1o0.1 12.1 0.2 2,872 2.6
Manufacturing — Fabrication
Food and beverages — Aliments et boissons:

Food — Aliments:

Meat products — Produits de la viande .. 222 30.8 1.0 29.8 9.8 2.3 0.8 1.9 - 120 9.1
Dairy products — Produits laitiers ... 336 32.5 0.7 31.8 11.0 3.0 0.7 285 - 137 1.5
Fish products — Produits du poisson . 69 4.4 1.0 3.4 0.7 0. (U} 0.1 - 108 7.1
Fruit and vegetable canners — Conserve

et légumes™. X k. SN 102 22.3 i3 21.0 Rl 1.8 0.6 1803 - 19 2,6
Grain milis — Minoteries .. 230 2319 0.3 23.0 7.5 1.9 (035 1.6 - 121 2.2
Bakery products ~ Bouiangeries .. 383 25.7 1.0 24.7 8.8 1.8 0.9 1,15 - 248 1.0
Other food products — Autres produits aliment 205 6.5 1.0 filot 5 31.1 6.7 2. 5.6 - 112 30

Total 1,347 | 215.5 6.3 209.2| 76.6| 17.6 5,94 | 1aty ~ 925 26.8

— Bolssons: ]

P GOt GrAMKS = EAUX GAZEUSES. ..ecreresrrrne 206 | 263 o3| 20| 02| 26/ 05| 22/ - 98| 11
Distilleries _.oooovivvseeerneraenns 19 117.4 0.3 117.1 47.9 12. 4 1.4 10.3 0.1 6 -
Breweries — Brasseries .. 10 54.0 1.5 52.5 20.7 3.8 2.0 3.2 - 1
Wineries — Fabriques de vin 10 4.8 - 4.8 2.0 0.6 - 0.5 - 9 0.3

e el AN .- 275 | 202.3 2.1| 200.4| 80.8| 19.4 3.9| 16.2 0.1 114 1.4
— Total — Aliments et bois-
e e s ol 1z | agll © el dooa| 1579 | P gl as ¥ WYL EuE| ade
Tobacco products — Produits du tabac 20 45.2 - 45.2 18.7 5.1 0.2 4.3 - 5 0.8
Rubber products — Produits du caoutchouc 86 44.9 0.5 44.4 18.0 4.5 0.7 387 - 30 4.6
Leather products — Produits du CUll .......cccmcmmmcininsrnens 254 | 16.4 L1 15.3 4.4 1.7 = 1.4 = 125 2.5
Textile industries — Industrie du textile:
Textile millg - Filaturesii - 4 e
i - atures coton e
Colt:ci)rx:ean g oy s ¥ es de 54 " gg élg 4-2 1.; = ;% - g? ?11
nthetic textiies — Fibres synthétiques ,............. 34 36.7 . 5. 14. 3. . . = .
g};her primary textiles — Autres textiles de base 136 | 15.3 0.4 14.9 5.3 1.7 = 1.4 ~ K 4.4
Other textile products — Autres textiles ..o 199 | 13.4 0.2 13.2 4.5 1.3 0.1 1.1 = 114 1.0
423 11.3 1.8 75.3 29.0 8.3 0.4 6.9 - 257 15.6

Totall.l...... .k
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TABLE 2. Distribution of Active Taxable Corporations by Detailed Industry — Continued
TABLEAU 2. Répartition par industrie detaillée des corporations imposables en activité — suite
Corporations
reporting
Corporations reporting taxable income a tax loss
Corporations déclarant un revenu imposable Corporations
déclarant
une perte
Quebec Tax
Industry and abate- | Foreign
- i Number | Current | Prior Ontario | Othet | ment- and Number | Current
Industrie of year year Net Federal| provin- | provin- | Ontario| other of year
com- | taxable |loss de-|taxable | taxes cial cial and tax come tax
panies | income | ducted | income | (net) taxes taxes | Quebec| credits | panies loss
Nombre | Béné- | Moins |[Revenu | Impdts | Impdts | Impdts | Dégré- | Dégrd- | Nombre | Pertes
de fices pertes | impo- fédé&- | Québec |d'autres | ment | vement, de de
compa- de de sable raux et pro- |d'impdt —| étrangés | compa- | 1'année
gnies |1'année | 1'année net (nets) | Ontario | vinces | Ontario et gnies | en cours
en anté- et autres
cours rieure Québec
No. $'000,000 No. |$'000,000
Manufacturing — Continued — Fabrication— suite RQmb! Vg
Textile industries — Concluded — Industrie du textile — fin:
Knitting mills — Fabriques de tricot:
Hasienmills S Bonneteries .. .....uume 2t 57 5.5 - -1 1.8 0.6 - 0. 5 - 28 0.4
Other knitting mills — Autres fabriques de fricot ...... 143 10.3 0.5 9.8 3.4 I.1 0.1 0.9 - 68 1.8
Totall. ol ML, ==, 200 15.8 0.3 15.3 52 157 0.1 1.4 - 9% 2@
Clothing Industries — Industrie du vétement:
Men's clothing — Vétements pour hommes 330 15.8 0.2 15.6 4.4 1.3 0.4 Tl - 160 253
Women's clothing — Vétements pour dames 433 14.5 0.3 14. 2 4.4 1.8 - 1.5 - 192 2.6
Fur goods — Fourrures .. 125 1.8 0.2 1.6 0.2 0.1 - 0.1 - 55 0.3
Foundation garments — Corsets et soutlens-gorge 3 34 242 - 2.2 0.4 0.2 = (4] - I8 0.3
Other clothing — Autres vétements ..., 196 G [ - 585 k3 0.5 - 0.4 - 86 0.7
lataipie . (olbe T o 1,118 | 39.8 (1% o LT T 3.9 0.4 33 - 309 6.2
Textile industries — Total — Industrie du textile.. | 1,741 | 132.9 3.0 { 129.9 44.9 13.9 0.9 11.6 - 862 24.0
v W . — - 470 | 6.4 Gaagl-(60r ol 2286 e 4.8 151 2.8 307 9.5
Veneer and plywood — Piacage et contre-plaqués 29 | 285 0.4 | 28.1, 10.4 0.7 1.8 0.6 0.8 26 2.6
Planing NIl = Ateliers @6 Tabdlage . - 275 e olsl || i 3.4 0.6 0.6 0.5 - 190 2.9
Wooden boxes — Fabriques de boftes en bois. 2% 2. o 2.2 0.7 0.3 g 0.2 - 23 0.1
Coffins and caskets — Cercueils et tombes o 2 0.7 ~ 0.7 0.1 el = 0.1 lo 0.1
b S o e 7 e ot R AT TN L AR LR N - 132 .8
I e, L 1 | . 964 | 124.7 8.4 | 116.3 37.8 351 1.4 289 3.2 688 1.0
Furniture industries — Industrie du meuble:
Household furniture — Meubles de maison .. 3719 | 13.0 1.1 119 2.6 1.1 0.1 0.9 F 274 2.9
Office furniture — Meubies de bureau .... 34 3.2 0.2 3.0 L1 0.4 Y 0.3 F 17 1.3
Other furniture — Autres meubles ............ 154 10. 4 0.7 9.7 21 0.9 0.2 0.8 - 69 09
ARGERY ... o o liee b 7% sl s eeer e i s s’ -5 567 26. 6 2.0 2.6 6.4 2.4 0.3 2.0 .. 360 4.7
Paper and allied industries — Industrie du papier et des
produits connexes:
Pulp and paper mills — Moulins & pate et papier ...... 52 | 168.0 13.4 | 154.6 59, 4 Tl 7.9 B3 4.5 58 515
Paper boxes and bags — Boltes et sacs en papier ., 118 26.0 0.3 25.7 9.8 2.5 0.4 2.0 = 49 0.8
Other paper products — Autres produits de papier 109 [ 25.4 0.5 [ 24.9 .3 2.5 0.3 2.1 0.1 56 0.7
yotate B 279 | 219.4 | 14.2 | 205.2 | 78.5 | 121 8.6 | 10.4 4.6 163 52.6
Printing, publéshing and allied Industries — Impression,
édition et industries connexes:
Commercial printing - Impression commerciale .. o 875 36.1 1.} 35.0 10.8 3.4 0.6 2.8 - 569 3.6
- et indust
Encgou;i:‘g;%:nd allied industries — Gravure ndustries = 3.6 oM l% g 2g 0.: 0_1 (1) : r lgg g§
Publishing only — Edition seulement . 169 12.5 0.2 . . I . .1 = .
Publishing and printing — Edition et impressxon X 325 64.5 0.7 63. 8 24.3 4.8 23 4.0 Do 185 , ol
Ter e N ek 1,493 | 116.7 21 | 114.6 | 40.2 | 10,0 | 3.0 | 8.2 0.2 983 7.7
Primary metals — Industrie des métaux primaires:
Iron);nd steel mills — Industries du fer et de l'acler ... 59 | 103.1 1.5.] 101.6 41.5 10.9 0.9 9.2 0.1 41 23.9
Iron foundries — Fonderies | T4 15.1 ) 13. 4 5.0 1.2 0.3 1.0 - 47 0.7
Smelting and refining — Fonte et AIfiNARE ... rererrees 97 | 169.3 0.8 | 168.5 | 69.5 16. 5 3.2 | 13.8 2 64 14.7
Total ... 230 | 287.5 4.0 | 283.3 116. 0 28.6 4.4 24.0 0.1 152 39.3
Metal fabrlcating ~ Industrie des produits métalliques: ﬂ
Boiler and plate — Chaudiéres et plaques . 39 6.9 0.3 6.6 2.3 0.6 0.1 0.5 P 17 gg
Structural steel — Acier de charpente ... 79 17.4 1.0 16. 4 6.4 1.4 0.4 6 2 5 132 30
Ornamental, iron works — Fer forgé .. 194 9.6 0.6 9.2 2.4 0.8 0.1 -8 B 3 57
Metal stamping — Estampage des ;énétgu_x i i 434 9.5 2.0 55456 21.0 5.9 0.6 4.9 0.1 31 4
- e
Shig apl IR olifgey FUsCg talliques ‘el produits| .\ |00 | 59| 33| sa| 26| 02 21 = 49 4
Hurdware and tools — Quincaillerie et outillage .. 312 22.2 v 22.2 8.3 2.6 0.2 2.2 - ‘é? (1)95
Heating equipment — Appareils de chauffage . 63 6.4 0.7 ol 0 0.5 g )| [(J) : 0.1 | 2. :
Machine shops — Ateliers d'usinage ........ o 490 10.1 0.8 9.3 1.0 0.5 - 2 i » 5 3.2
Miscellaneous products — Produits métalliques divers.... 262 18.1 1.9 16. 2 4.8 1.6 0.3 1.3 - 151 .
2,014 174.6 10,2 164. 4 56. 9 16.3 2.2 13.6 (| ] 1,065 19.2

OURLL o Sl ... ook
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TABLE 2. Distribution of Active Taxable Corporations by Detailed Industry — Continued
TABLEAU 2. Répartition par industrie détaillée des corporations imposables en activité — suite

Corporations
reporting
Corporations reporting taxable income a tax loss
Corporations déclarant un revenu imposable Corpor;tions
déclarant
une perte
Quebec Tax
Industry and abate- | Foreign
- Number | Current | Prior Ontario | Other ment - and Number | Current
Industrie of year year Net |Federal | provin- { provin- | Ontario | other of year
com- |taxable |loss de-{ taxable | taxes cial cial and tax com- tax
panies |income | ducted | income | (net) taxes | taxes | Quebec| credits | panies loss
Nombre | Béné- | Moins |Revenu | Impdts | ImpOts | Impdts |Dégréve-j Dégrée- | Nombre | Pertes
de fices | pertes | impo- | fédé- | Québec|d’autres| ment | vement de de
compa- de de sable raux et pro- |d’impdt-| étrangés | compa- | I'année
gnies | l’année | I'année | net (nets) {Ontario | vinces | Ontario et gnies | en cours
en anté- et autres
cours | rieure Québec
No. $'000,000 No., |$'000,000
nomb. nomb.
Manufacturing — Continued — Fabrication— sulte
Machinery — Machinerle:
Agricultural implements — Igstruments aratolres ... 62 16.5 - 16. 5 5.7 gl 0.7 0.9 - 34 0.4
Commercial refrigeration — Equipement de réfrigération 26 6.4 - 6.4 2.5 0.8 - 0.7 - 11 0.2
Other machinery — Autres machines ...........c;coennen 419 | 126.2 3.0} 123.2 47.9 1240 2.0 10. 2 0.1 274 12.0
Total o r 507 149. 1 3.0 146, 1 56. 1 14. 2 2,17 11.8 0.1 319 12,6
Transport equipment — Matériel de transport:
Aircraft and parts — Avions et pidces . ..........ooeee... 44 23172 12.8 10. 4 3.9 L/l 0.1 0.9 - 33 4.4
Motor vehicles and parts -- Véhicules automobiles et
ACCESQDITENl = = .. og.....cceoirass 131 | 261.5 5.4 256.1 104.0 28.2 1.6 23.7 - 71 2.4
Truck bodies — Carrosseries de camions ... ) 88 v | 0.8 683 1.4 0.4 0.2 0.3 - 81 2.3
Miscelianeous transpomtlon — Matériel “divers de
transport ... BE. A LN S s 124 38.3 % 2 36. 1 14.6 3.8 0.6 3.2 0.1 111 843
Total . 387 | 330.1 21.2| 308.9 123.9 33.5 2,3 28.1 0.1 296 12. 4
Electrical products — Appareils électriques:
Small appliances — Petits appareils électriques ........ 43 6.6 - 6.6 2.3 0.5 0.1 0.5 = i 0.3
Major appliances — Gros appareils électriques ... 9 5.6 2.3 3.3 1.4 0:'3 0.1 0.3 - 14 1.3
Radio and teievision receivers — Récepteurs de ral o
cREmEIoviEion .. 1L L L e~ T K. 14 10. 2 111 10. 1 3.9 0.9 Oz 0.8 - 9 2.9
Communication equipment — Matériel de télécommuni-
cation ., 92 39.0 7.3 3.3 12,2 8.3 0.4 249 - 58 5.3
Industrial electrical eqmpment Matériel électrique
industriel ......... 75 18.6 110 7. 5 7.6 1es 0.9 1 | - 55 2.8
Battery manufacturers — Manufacturiers de batteries 10 2.5 0.2 pa 0.7 0.2 0.1 0.1 - 3 -
Miscellaneous electrical equipment — Appareils élec-
o TV | R i SN - S s 144 | 20.3 0.9 19. 4 7.0 1.8 0.2 1.7 = 8 4.4
Totai 387 | 102.8 11.9 90.9 4.9 8.3 2.0 B2 - 234 17.0
Non-metallic mineral products — Minéraux non-métalli-
ques:
Cement manufacturing - Manufacturiers de ciment ... 17 20. 4 5.1 15.3 6.1 1.3 0.4 1.1 - 14 0.4
Concrete manufacturing — Manufacturiers de béton . 217 i1.3 1.9 9.4 2.4 0.5 0.4 0.4 - 147 Rl
Ready-mix concrete — Manufacturiers de béton préparé 130 12.6 3.0 9.6 2.9 0.4 0.5 0.3 - 99 202
Clay products — Produits d'argile 44 4.2 0.9 383 0.8 Q.2 0.1 0.1 - 33 0.7
Glass and glass products — Verre et prod 55 7.0 Tt S50, 2.0 0.6 - 0.5 - 34 341
Other non-metallic products — Autres produits miné-
raux non-métalliques ........ 92 2.3 0.1 29. 2 11. 4 3.0 0.4 2.6 - 63 1,5
Total 555 84.8 12.5 72.3 23. 6 6.0 1.8 5.0 - 390 9.0
Petrolebum and coal products — Produits du pétrole et du
charbon:
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole ........... 20| 77.5 - .5 | 319 4.8 3.8 4.0 - 12 3.0
Other petroleum and coal products — Autres dérivés
du pétrole et du charbon 14 0.9 - 0.9 0.6 0.2 - 0.1 - 9 0.1
Total el e s W 34 8.4 - 8.4 32.3 5.0 3.8 4.1 - 21 3.1
Chemicals and chemical products — Industrie chimique
et produits connexes:
Fertilizers — Engrais & 23 1.4 0.1 13 (1) ) 0.1 = 0.1 0.1 22 4.8
Pharmaceuticals — Produits pharmaceutiques 105 46.9 0.7 46. 2 19. 5 5.4 0.4 4.4 0.2 42 1%
Paint and vellrmsh — Pelntures et ;erms e 75 11.0 - 1.0 4.4 0.9 0.4 0.8 - 34 9.9
Soap and cleaning compounds — Savons et pr
el L 52 | 25.7 s llotiv s amadill Mose:| Zva'lE 4ol 4 21 0.2
Toilet preparations — Produits de toilette 49 17.3 = 17.3 6.8 1.8 0.2 1.5 = 20 0,2
Industrial chemicals — Prodults c himiques {ndustrieis 73 50.9 2.8 48.1 20.9 5.2 0.8 4.4 - 62 4.5
Other chemicals — Autres produits chimiques ............ 194 b/ 46 1.8 5. 1 30.9 7.8 152 6.5 (7, 117 ]
TOtalrs 2" et | o g R 571 | 230.7 5.4+ 228,23 93.2 23.8 3.4 19.8 0.4 324 4.4
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TABLE 2. Distribution of Active Taxahle Corporations by Detailed Industry — Continued
TABLLEAU 2. Répartition par industrie détaillée des corporations imposables en activité — suile
Corporations
reporting
Corporations reporting taxable income 4 tax loss
Corporations déclarant un revenu imposahle Corporations
déclarant
une perte
Quebec Tax
Industry and abate- | Foreign
" Number | Current | Prior Ontario | Other ment—[  and Number | Current
Industrie of year year Net | Federal | provin- | provin- | Ontario [ other of year
com~ |taxable |loss de-|taxable | taxes clal cial and tax com- tax
panies | income | ducted | income | (net) taxes taxes | Quebec| credits | panies loss
Nombre | Béné- | Moins | Revenu | ImpGts | Impdts | Impdts [Dégréve-| Dégrd- | Nombre | Peries
de fices pertes | impo- fédé- | Québec |d’'autres| ment | vement de de
compa- de de sable raux et pro- |4'impdl— étrangés | compa- | 1'anpnée
gnies |l'année | I’année net (nets) | Ontario| vinces | Ontario et gnies |en cours
en anté- et antres
cours reure Québec
No, $'000,000 No. 1$'000,000
Manufacturing —Concluded — Fabrication— fin nomb. ol
Miscellaneous manufacturing — Fabrication diverse:
Scientific and professional eguipment — Instruments
scientifiques et profeSsionels ........coooerevoinnn 155 41.6 2.3 89..3 16. 4 4.7 0.2 3.9 = 84 2.6
Jewellery and silverware — Bijouterie et orféverie . 130 e 1.0 6.2 23 0.8 = 0.6 - 52 0.2
Broom, brush and mop — Balais, brosses et vadrouilles 26 2.7 - 2=} 0.9 0.2 0.1 0.2 - 2 =
Sporting goonds and toys — Jouets et articles de sport 89 5.9 0.7 5 Tawi 0.6 - 0.5 - Gl 5.1
Other manufacturing — Autres fabrications ... 631 37.0 1.7 35.3 8.9 3.0 0.3 295 = 496 6.1
1,031 94.4 5.7 88.7 30.2 9.3 0.6 7.7 = 6935 14.0
Manulacturing — Total — Fabrication ., 12,9222, 677.2 113.6(2,563.6 975.6 234.8 54.3 196. 5 9.0 7.751 293.1
Construction
Building contractors — Entrepreneurs en construction ... 4, 352 125.9 9178 |1 PRINLGR: 26. 1 7.6 4.5 6.5 — 2,501 30.1
Highway and bridge — Ponts et chaussées ................. 458 53.4 7.2 46.2 15.8 283 2.5 240 - 423 11.1
Other construction — Autres travaux de construction ...... 366 | 37.9 3.4| 34.5| 13.2 2.0 1.9 157 - 250 13.7
Special trade contractors — Entrepreneurs spécialisés .., 5,765 115.7 8.5 107.2 19.3 7.9 3.7 6.3 - 3,577 28. 4
Total . 10, 941 332.9 28.8; 304.1 74.4 19.8 12. 6 16.5 — 6,751 81.3
Transportation, communication and other utilities
Transports, communications et autres services publics
Transportation — Transports:
Ajr transport — Transport aérien ... 130 3.0 0.6 2.4 0.3 0,2 0.1 0.2 - 311 1.7
Water transport — Transport maritime 244 20. 1 1.1 19.0 5.8 1.0 0.8 0.9 0.1 294 7.2
Railways — Transport ferroviaire _ 21 79.8 0.3 79.5 32.8 4.4 4.7 3.7 = 18 5,0
Truck transport — Camionnage ._.... 1,905 55.8 3.4 520 1| 13.0 4.1 ik 1 3.5 - 1,579 10.7
Bus transport — Transpert par autobus 126 10.4 0.4 10.0 3.8 0.5 0.6 0.4 = a7 0.6
Taxicabs — Taxls ........... 218 206 - 2.6 0.9 0.4 = (0f, 5 - 164 0.3
Pipelines — Pipe-llnes . ; 30 91.5 17.3 74. 2 30.2 1.0 6.7 0.9 = 24 3.9
Other transportation — Autres moyens de transport ..., 493 11.8 1.5 16,73 25} 1.0 0.2 0.8 0.1 406 -l
Motal . Ml Bl W S 3. 167 275.0 24.9 250.1 89.3 12.6 14.2 10,7 0.2 2, 883 42.1
Storage — Entreposa%e:
Grain elevators — Elévateurs & grains ............. 15 3.6 — 3.6 1.4 0.2 0¥ 2 or'2 5 8 0.9
Storage and warehouses — Entreposage général ., 174 1.0 0.9 6.1 2.1 0.5 0.3 0.4 — 127 ()%
(il T, e S W O 189 10.6 0.9 30 3.5 0.7 0.5 0.6 - 135 I.6
Communications:
Radic and television — Radiodiffusion et télévision ... 261 31.0 2.4| 28.6 10. 2 2.1 1.1 1.8 = 201 Bhe
Telephones — Services téléphoniques ...........ccovveeveneen 74 162.0 0.9 161.1 66.5 16.2 2.6 1385 - 56 0.1
LIGCE ek Dol b 2 e o s B L 335 | 193.0 3.3 189.7( 76.7 18.3 3.7 15.3 - 237 L
Publlc utilities —~ Sepvices d'utilité publique:
Electric power — Energle électtlgue .. 40 40.3 - 40.3 16. 1 282 283 1.8 — 13 =
Gas distribution — Disiribution du gaz 24 446 1.5 43.1 16.8 35 1.2 3.1 = 20 2.4
Other utilities — Autres services d'utilité publigue 102 2,2 0.3 1.9 1.1 0.4 - 0.3 - 79 0.2
U, TR WL R, S R 166 | 87.1 1.8 8531 34.0 6.3 G5 Sp2 - 12 2.6
Transportation communication and other utilities —
Total — Transports, communications et autres
services publics ... .. | 3.857 | 565.7| 30.9| 534.8| 203.5| 37.9| 21.9| 31.8 0.2 | 3,387 52.0
Wholesale trade — Commerce de gros
Livestock — Bétail .. 138 2.6 - 296 0.2 0.1 0.2 0.1 = 95 0.6
Grain — Céréales ... 67 TN - 7.8 2T, 0.4 0.4 0.3 - 32 1.0
Corl and coke — Charbon et coke 16 2.8 - 2.8 1.0 0.3 - 0.3 - 18 0.7
Petroleum products — Pétrole et dérivés . 388 34.7 6.5 28.2 10.8 1.3 1.8 15,52 - 218 a5
Baper fpapiery..| W SR A8 80 214 14.3 F 14.3 5.0 1.2 053 1.0 0.1 5 0.4
General merchandise — Produits divers ... ... 45 1916 - 1.6 0.3 0.1 0.1 0.1 - 9 (4
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TABLE 2. Distribution of Active Taxable Corporations by Detailed Industry — Continued

TABLEAU 2. Répartition par industrie détaillée des corporations imposables en activité — suite

Corporations
reporting
Corporations reporting taxable income a tax loss
Corporations déclarant un revenu jmposable Corporations
déclarant
une perte
Quel:iec Tax -
an abate- | Foreign
Industry Number | Current| Prior Ontario | Other | ment— | and | Number [ Current
Modubtile of year year Net [ Federal| provin- | provin- | Ontario ! Other of year
. com- | taxable [ lossde-| taxabie| taxes cial cial and | tax com- tax
panies | income | ducted | income | (net) taxes taxes | Quebec | credits | panies loss
Nombre | Béné- | Moins | Revenu | Impots | Impdts | Impots | Dégre- | Dégré- | Nombre| Pertes
de fices | pertes | impo- fédé- |Québec |d’autres| vement | vement de de
compa- de de' sable raux et pro- f’ impot —| étrangés| compa- | 1'année
gnies |1'année | l'année net (nets) | Ontario | vinces Ontano et gnies | en cours
en ante- autres
cours | rieure Québec
No. e $°000,000 No. ™ [$’000,000
nomb. nomb.
Wholesale trade — Concluded — Commerce de gros — fin
HORdlE A S =T T W s N T 1.150 63.3 1.8 6l.5 18.9 P D) 4.0 — 593 6.3
Tobacco — Tabac...... 190 1.9 - 1.5 1.4 0.6 0.2 0.5 - 20 0.1
Drug and toilet preparation — Medlcaments et prodults de
L 238 16.1 = 16.1 6.3 1.6 0.4 {d = 148 2.2
Apparel and dry goods — Vétements et tissus .................... 719 22.8 0.6 22,2 6.3 2.5 0.3 2.0 - 280 2.9
Furniture and furnishings — Meubles et articles d"ameu--
BLENTEIIE". .. ... oo (et tiss: T o oroneins. & 3 272 i1.4 0.1 11.3 3.6 1.0 0.3 0.9 - 145 1.6
Motor vehicles and parts — VEhicules & moteur et acces-
soires 737| 80.6 2. 9 TR 28,1 6.9 2.0 5.7 = 294 3.9
Electrical machinery — Matérie] électrique ... 6845 27.6 ) P 26,1 7.0 2.1 0.7 1.8 - 359 5.3
Farm machinery — Instruments aratoires . 632 14.4 - 14,4 4,1 orT L2 0.6 - 330 2
Industriai machinery - Equipement industriel .. 2,227 110,5 6,6 103.9 30,0 .l 3.9 5.9 - 1,392 16.5
Hardware, plumbing and heating — Quincallletie, plom-
berie et appareils de chauffage ............ hsf 622 31.6 1,1 30,5 8.6 2,2 1.2 1.8 - 288 6.2
Metal products — Produits métalliques .., i 222 19.8 0.1 19.7 6.0 1.6 0.4 1.3 i 149 3.6
Lumber and building products — Bois d'oeuvre et maté-
riaux de constructfon........... 1,704 69,1 6.0 63.1 17.0 3.9 251 3.2 - 894 8.1
Scrap and waste dealers — Marchands de rebuts 325 8.6 - 8.6 2,2 0.9 0.1 0.8 - 187 1.0
Other wholesale — Autres commerces de gros 3,407 88.7 4% 3 84.4 2193 1.6 2.2 6.4 0.3| 2,236 14,3
Wholesale trade — Total —Commerce de gros ............ | 13,959} 635.5 31.5| 604.0 181.4 46.8 20,6 39.2 0.4 7,762 80,0
Retall trade — Commerce de détail
Food stores — Magasins d'alimentation .. 1,849 | 95.0 3.0 92,0| 30.4 gk 3.4 5.6 0.1] 1,016 3.8
Department stores — Magasins a rayons 95 79.6 4.8 74.8 29.4 3.6 4.5 3.0 — 29 2.0
Variety stores — Magasins de variétés 279 49.0 0.1 48.9 18,5 3.9 145 3.3 - 88 0.6
General merchandise —~ Magasins généraux .. 561 15.8 0.2 15.6 4.6 0.5 1.2 0,5 — 296 1.0
Auto accessories and pans - Accessolres et pieces
d’automobiles .. vt T oo P, oo o e T 70 14.1 135 12,6 2.1 i1 0.3 0.9 - 403 k. Al
Gasoline setvice stations — Stations-8ervice ..o 1,369 12.0 0.6 11.4 1.4 0.5 0.7 0.5 - 739 2,2
Motor vehicle dealets — Distributeurs de véhicules auto-
mobiles 2,093 43.4 3.9 39.5 6.7 2.3 1.9 2.0 - 1,182 11,7
Motor vehicle iepair shops — Ateliers de réparation de
véhicules automobxle% ....................................................... 778 7.3 0,3 7.0 0.9 0.5 0.2 0.4 - 497 T2
Shoe stores — Magasins de ChAUSSUIES .......coerirircsernricrer 500 11.6 0, 11.0 342 0.9 0.3 0.8 - 176 0.8
Men's clothing stores — Magaslns de vétements pour
o B e T e . J 819 12.3 0.7 1138 2.6 1.0 0.3 0.8 - 311 0.9
Women's clothing stores — Magasins de vétements pour
odan?ps g, ) pn,‘ 958 16,9 0.8 16.1 3.3 ;1) 0.4 1.3 - 503 p I
Dry goods stores — Magnsins de nssus 665 13.0 0.3 12,7 2.7 0.7 0.5 0.6 - 309 1.6
Hardware stores — Quincailleries ........ 868 | 10.2 0.3 9.9 1.7 0.8 0.31 0.8 = 469 1.8
Furniture stores — Magasins de meubles .., 1,752 32.1 2.1 30,0 6.4 2,6 0.8 &2 - 1, 009 4,9
Electrical appliances — Appareils électriques .., 104 0% 0.1 0.6 0.1 o1 - 0.1 - 97 0.1
Drug stores — PhBIMACIs .....civerimeiemeisesesmmmsssssmsnsseseonss 1,527 24,5 0.3 24,2 4,1 1.0 1., 1 0,8 - 353 18
Book and stationery stores — Librairies et papeteries ... 218 5.9 0.6 5.3 1.5 0.5 oal 0.4 - 133 0.8
Florists shops — Fleuristes 208 L7 0.1 1.6 0.2 0.1 = 0.1 > 129 0.3
Fuel dealers — Marchands de combustible, 408 7.9 0.3 6 1.3 0.6 0.2 0.5 = 235 L3
Jewellery stores — Bijouteries 449 105 0.1 10.4 2.5 0.6 0.4 0 T LI 0:4
Tobacconists — Débits de tabac ‘ 48 0.5 E 0.5 0.1 0.1 3 0 » 2B %
Otrher retail trade — Autres magasins de détaii ... 1,775 8.7 3.1 25.6 3.5 .3 1.2 1.0 - 1,214 382
Retail trade~ Total ~Commerce de détail ........ | 18,1911 492.7] 23.8| 468.9] 127.6] 310l 19.00 26.2 0.1 9,367 45.8
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TABLE 2. Distribution of Active Taxable Corporations hy Detailed Industry — Concluded
TABLEAU 2. Répartition par industrie détaillée des corporations imposables en activité — fin
Corporations
reporting
Corporations reporting taxable income a tax loss
Corporations déclarant un revenu imposable Corporations
déclarant
une perte
Quebec Tax
and abate- | Foreign
Industry Number | Current | Prior Ontario | Other | ment— and | Number | Current
1 d_ e of year year Net | Federal { provin- | provin-| Ontarto| other of year
gOLger G com- | taxable |f{ossde-| taxable| taxes | cial cial | and tax com- | tax
panies | income | ducted | income | (net) taxes taxes | Québec | credits | panies loss
Nombre | Béné- | Moins | Revenu | Impots | lmpots | Impdts | Déeré- | pegre- Nombre | Pertes
de fices pertes | impo- fédé- | Quebec |d'autres| vement | vement de de
compa- de de | sable raux et pro- |d'impot-1étrangés | compa- | I’année
gnies | I’année | i’année| net (nets) | Ontario| vinces |Ontario| et ghies en
en cours| anté- et autres cours
rieure Québec
Nao $7000,000 No.~ {$'000,000
mb.
Finance — Institutions financiéres oms nol
Deposit accepting institutions —~ Institutions recuetllant
des dépots: ié
Trust companies — Sociétés de fiducie ... e
Mortgage loan cnmpa.nles - Sociétés de prets hypcr Ad 28.4 1.0 27.4 1.3 2.7 0.6 2.2 0.1 21 3.3
thecaires | ‘ 2 -
Banks and other — Banques et autres .. ( 'S Zigg 1'_3 zf.?g égg 1; g %g lé l 9.7 G; 33
TOLAL st 269 | 302.3 2,3 3000 115.6| 22,6 9.4 8,7 9.8 97 il
Crgd;t agencies — Agences de crédit: ' B ’
ales finance — Sociétés de financement des ventes -5 9
Consumer loan — Sociétés de crédit aux consomma- -} .8 5.7 8 ! 6.6 5.3 2.4 4 281 =
o =S —
Othor credit agencies — Autres agences de credit ’ g? 322 gg 32% lg? %g (1)5 gg ] %g 105
AIERE. ... ... i, G TR ... o 7 l 498 | t15.0 8.3| 1067 42.5% 8.4 3.8 7.0 L 306 11.0
Security dealers ~ Courtiers en valeurs ...........ccccccecveanns | 446 37.7 2.8 34,9 10,4 3,2 0.5 2.6 0.5 362 3.6
Investment companies — Sociétés de placements: i
Mutual funds — Fonds mutuels, [ Sk 2111 - 21,1 3.1 b 0.7 1.2 1.9 2t 0.8
Other investment compames ZAutres sociétés de i X
placements .. ... 9,019} 199.7 90. %1 11795 41,0 14,8 3.8 12,6 3.0| 18,868 53.9
TOlRINST,. .5, . N e 9,072 | 220.8 20,2 2006 4.1 16.1 4.5 t3.8 4.9 18,918 54,7
Insurance, real estate and other agencies — Assureurs,
agents d'immeubdle et autres agences:
Oth_evr financial agencies — Autres agences finan- |
CLETES Louiiiiiiiiimnimressisns s ar e ases s s o | 267 .3 0,3 1849 4.0 0.1 g | 0,5k 0.2 296 184
Insurance eal estate agencies — Agences d'as-
surances et d’immeubles ............ueerinnniiensnesesnsens | 3,556 51,7 4.0 47,7 9.3 3.8 1.4 dail - 1,939 6.1
Real estate operators and developers — Agents et
promoteurs d'immeubles ... .. | 10,125{ 185,7 39.2| 146.5 32.4 11,3 4.6 9,9 0.1 11,008 66.8
Total 13,948 | 250,7 43.5 207.2 43,7 13,2 .3 13.1 0.3| 13,243 4.0
Finance — Total —Institutions financiéres . 24,233| 926.5 T1.1| 849.4| 238,13 65. 5 23.3 55,2 13, 5/ 32,92% 151.0
Services
Setvices to business management — Services a la di-
rection: i
Adversing T PUDICItER. ... 0 e o B0 A 5 BeT 338 13.5 1.7 11,8 3.6 1.3 0.1 1.0 - 263 2.2
Engineering and scientific setvices — Services de
genie et services scientifiques ........ocoooueevvneenn 1,110 3352 1.4 31.8 6,8 1,6 1.4 qpi3 - 679 p L P ]
Other business services — Autres services d'affalres 2,313 42,9 ¢ 40,8 B.4 3.1 .3 2,6 &= 1,499 8.8
P s TR L e b 3.761 89.6 5.2 84.4 18,8 6.0 4.9 - | 2,41 22,1
Government, personal and misceilaneous services —
Services gouvernementaux, personnels et divers:
Community and public services — Services & la col-
lectivité publique 3 . 613 12.8 2,8 10,0 1.9 0.9 0.2 0.8 - 389 1.4
Motion picture and theatres — Théatres et cinemas 260 14.1 0.7 13,4 4.5 131 0. 1.0 - 176 1.0
Bowling alleys — Salles de quilles ... o 13 1.4 0.7 (g 0.1 = 0.4 = ~ 305 0.8
Othes recreational services — Autres récre-
YIS ... 627 18,7 1,7 17.0 39 1.3 0. 1.1 - 862 6.1
Laundries, cleaners, pressers — Blanchissage, net-
toyage, pressage 761 14,1 2.0 12.1 3.3 0.4 0. 0.4 - 754 2.2
Hotels — Hoteis g 3,889 83.3 14,0 69,3 12.8 4.4 3k <8 = 3,338 16.4
Funeral directors — Directeurs de funérailles . 412 .1 0.1 7.0 4 0.5 0. 0.4 ! 128 0.4
Other services — Autres services 2,850 3.7 8.3 65. 4 18,3 4,5 1 Tl 0.2} ‘3,022 L
Total . k. 9,525 223.2 30.3] 194.9 43,9 13.1 1.1 1.1 0.2/ B,974 41.9
Total services t3,286/ 314.8 8. 5]+ %20 3 64,7 19.1 9, 16,0 0.2| 11,415 64.0
Grand— Total —Global ...............c.onciiaeis. i t00, 361 |6,246.9 | 361,65 885,11, 983.6| 470,2 t78, 394.2 26,.5| 85, 227 864.1
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TABLE 3. Provincial Allocation of Taxable Income by Industry for All Corporations'
‘ Prince

| Edward Nova New

Industry Newfoundland Island Scotia Brunswick
Industrie Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau-
Prince- Ecosse Brunswick
No. Edouard
Agriculture, forestry and fishing
Agriculture, exploitation forestiére et péche
IS Y. Rl Ll e TR R e L il $°000 X X 339 165
2 No. — nomb. 4 5 ko ! 12
3 | Forestry — Exploitation forestidre ........ $'000 172 - 417 425
4 No. ~ nomb. 4 = 14 15
5 |Fishing and trapping — P&che et DIBZRARE .......cccceeevvervceevinecn e sves s snsemresnens $'000 X XS 223 142
6 No. — nomb. 1 1 21 8
17 IIORALIRY..... oo .. ool I8 0L O £'000 272 99 979 132
e No. — nomb. 9 6 66 35
Mining — Mines

9 |Metal mining — Minéraux métalliques ... . $°000 X - - X
10 No. — nomb. 1 - = 2

I1 |Mineral fuels — Minéraux COMBUSEIDIES ......cccicevvcveriuveinsreonssssinavasarases svassresanee $'000 X x 1,750 b3
12 Na. — nomb. 1 1 5 2
13 {Other mining — AULIES MUNETAUX .........cccovcermmmareceasscasssnssmmerasssnas rissessins sosssiessnsass $’000 X X 3,367 418
14 No. — nomb. 7 1 15 16
15 (o | IR R S 4 SSRUG. W gt T N e S $°000 7,082 205 5,117 1,325
6 No. — nomb. 9 2 20 20

Manufacturing — Fabrication
Food and beverages — Aliments et boissons:

by Food ~ Aliments .. $°000 3,341 578 6,398 6, 828
18 No. ~ nomb.. 49 30 105 86
19/ Bevera@es ™— BoISSomSIL.... ... 2u. i v Bbaneins teodie B e ciase Mt veativasssias $’000 1,503 45 2,062 2% 2241
20 No. ~ nomb. 7 3 16 14
21 Al ... T £'000 4,844 623 8, 460 9,049
22 No. — nomb. 56 33 121 100

23 | Tobacco products — Produits du tADAC ...........cesivmsismmamermmeresmerisia s $'000 X = X X
24 No. — nomb. 2 - 1 1
25 | Rubber products ~ Prodults du CA0UECHBIC ............ccueiermummsarsareseensissrens vesssnes $'000 17 x 508 289
26 No. — nomb. 3 2 5 4

2Ricathelproducts = ProduitBldusCull -......L. Bt Bl Lo oicr s vvcsisionnnisns $°000 ¥ — = b3
28 No. — nomb. 5 F = 1

Textile industries ~ Industrie du textile:

29 Textile mills — Filatures .. T $'000 X 231 385 184
30 No. — nomb, 2 ] 4 6

31 Knitting mills — Fabriques de tricot ...........ccccimmminim s s $°000 - ~ 862 x
32 No. — nomb. - - 5 2

33| Clothing industries — Industrie du vétement .........cccccoereememeniercainins $°000 X - 95 X
34 No, — nomb, 3 - ) 6
35 DT —— . TR | SESSRR g T SSEII SRRERE 5’000 56 231 1,342 243
36 No. — nomb, 5 3 16 14
37| Wood industries — Industrie du DOIS .. .vvveceiereesiniariorsiceres SR =S $'000 7 X 871 1,424
33 No. - nomb, 4 1 47 29

39( Furnitwe industries — Industrie du meuble ., $'000 - - 13 X
40 No. — nomb. . pt 6 3]
41| Paper and allied industries — Industrie du papier et des produits connexes $°000 135 - 2,320 3,782
42 No. — nomb. 6 e 13 21
43| Printing, publishing and allied indusiries — Impression, édition et Indus- $'000 259 437 2,309 bk
44| tries connexes. No. — nomb, o 4 32 27
45| Primary metal — Industrie des métaux primaires ..., $°000 | “1s8 754 379

—_————t—

46! No. -~ nomb. 6 | i 10 6

! Reporting taxable income of $500 or more.
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TABLEAU 3. Répartition du revenu imposable par province et par industrie, toutes les corporations’
British Northwest All
SEaSE Columbia Territories Other provinces
Québec Ontario Manitoba e an Alberta = Yukon = - a

Colombie- Territoires Autres Toutes les

Britannique du Nord-Ouest provinces
h’ﬂ
1,269 7,505 813 X 6,831 2,839 - - - 22,2500 1
88 468 6 213 469 228 - = — = &
X 1, 203 X X X 21,027 - - X 24,031 | 3
41 IR, 1 1 18 389 - - 1 = 4
X 36 X — X 658 - - - 1 3R 1F 5
2 5 3 = 1 il - = = = 6
1,849 8,744 845 2,335 7.02¢ 24,524 - - x 43,413 | 7
131 530 80 214 483 668 - - ] - 8
39, 344 21,119 4,918 2,398 R 9,198 X 8,779 X 93.%7 | 9
14 21 3 5 1 10 1 4 1 - |10
X 15,589 1,741 5,276 39, 484 R | X X - 75,215 [HA
2 12 i 39 100 9 2 1 - = 118
X 15, 368 1,219 4, 387 X 4,230 836 X X 65,139 |13
69 145 37 71 212 78 10 9 6 —nisld
70,326 52,076 7,878 12,061 49,087 16,999 1,079 9,025 1,281 233,351 | 15
8BS 184 49 113 313 97 13 14 ¥/ - 116
53.979 93, 455 12,635 3,382 11, 325 17,237 X X X 209,250 |17
482 602 138 82 149 214 3 2 6 - |18
45,010 113,188 3542 3,902 8,567 20,014 X X X 200,352 | 19
107 92 17 16 L6 87 1 1 1 - |20
98, 989 206,643 16, 107 7.284 19,892 37,251 20 25 415 409, 602 |21
389 694 155 98 165 251 4 3 7 - |22
33,096 9,781 X X X X - - - 45,157 |23
11 | 2 1 I 2 - - - - |24
11,454 26,513 1,264 576 =335 | 783 - - X 44,405 | 25
32 44 11 4 8 13 > - 1 — 126
8,125 6, 508 392 X X X - - - 15321028
139 100 14 1 4 8 - - = — |28
36, 751 32,570 1,346 X 2,212 1,699 - - X 75,545 {29
229 171 42 4 16 48 - - 2 - |30
8,550 5,520 105 l X 129 214 - - - 15,386 {31
132 60 8 1 5 o - - - - |32
22,593 10,227 1,694 342 2ol 1,344 - - X 38.979 |33
11 272 5 10 26 44 - - 1 - |34
67,894 48,317 3,145 474 4,913 3,280 - - 36 129,910 |35
1,078 503 125 15 47 97 - - 3 - |36
11,956 15,571 411 219 SHIES 79, 845 - X - 116,223 137
243 239 19 13 73 301 - 2 - — |38
9,102 12,014 713 100 832 1,676 - - X 24,570 |39
205 233 38 11 34 68 - - 1 - |40
42,386 62, 888 6,538 390 2350 83,817 - - 399 205, 225 |41
114 167 29 10 26 46 - - 2 - |42
22821 58,698 7,034 2,421 7.612 128343 X - X 114,601 |43
401 635 78 52 125 169 1 - S - |44
69,683 170,746 12,974 400 8, 255 20,065 - - - 283,414 |45
71 138 o 9 23 43 - - - — 146

! Déclarant un revenue imposable de $500 et plus.
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TABLE 3. Provincial Allocation of Taxable Income by Industry for All Corporations' — Concluded
Prince
Edward Nova New
Industry Newfoundland Island Scotia Brunswick
Industrie Terre-Neuve {le-du- Nouvelle- Nouveau-
Prince- Ecosse Brunswick
No. douard
Manufacturing — Concluded — Fabrication — fin
1 [Metal fabricating — Industrie des produits métalliques ...........ccvveevereriruenens $°000 156 9 1,300 621
2 No. — nomb. 17 4 47 31
3 [Machinery — Machinerie ...... $'000 504 29 897 1.045
4 No. — nomb. 13 4 21 17
5 |Transport equipment — Matériel de transSport .........voeeiccimeccvessisescorenesenne $°000 X - 1,969 1,728
6 No. — nomb. 2 - 23 13
7 [Electrical products — Appareils €1e CtrlQUES .......cvurciemrievesiererreeiresisiarsuasaaseen $°000 182 X 884 1,195
8 No. — nomb. 16 2 26 20
9 |Non-metalllc mineral products — Minéraux non-métalliques ...........cceoveverne $°'000 80 b3 1,525 1.604
10 No. — nomb. 3 3 5! 20
11 |Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ............. $'000 298 X 2,968 2, 640
12 No. — nomb. 5 2 6 6
13 |Chemicals and chemical products — Industrie chimique et produits connexes $'000 1,202 319 2,384 1.678
14 No. — nomb. 22 11 47 47
15 |Miscellaneous manufacturing — Fabrication diverse ...........cccovveencicevecenns $'000 17 32 x 493
16 No. — nomb. 6 3 23 17
17 Manufacturing — Total — Fabrication ... $°000 8.119 1,99 29,159 27,129
18 No. — nomb. 177 73 459 377
IOBIEONJOMCHION ...:5.... W st vue. o 5iTr e reeh i 28 B AT i ..o 5 o Fovs MOPORIIGL L . $°'000 7,543 721 6, 267 4,648
20 No. — nomb. 116 29 256 214
Transportation, communications and other utilities
Transport, communications et autres services publics
21 |Transportation — Transport ... $'000 11,945 110 2.235 2,794
22 No. — nomhb, 47 14 113 70
23R Storagel= ENtrepoSagel b, M. .. L. Mol cce oot thee e spetelans e Basbuceonaonfion $'000 x = x 149
24 No. — nomb. 1 - 4 8
25N [EEmmunication &, b ol e wmomc b BRI e $:000 X X 8,235 6, 948
26 No. — nomb. it 3 12 10
27 |Public utllities — Services d’utilité publics $'000 4, 688 X X 348
28 No. — nomb. 4 1 4 5
29 FROtAll oo R NS ™ e L R T $°000 17,850 1,703 15,828 10,239
30 No. — nomb. 39 18 133 93
31 {Whol trade — ce d S K. et Wt e $°000 6,998 1,278 11, 909 12,475
& holesale trade —~ Commer e gro ek S b 3l 32
33 1 trade — Commerce de AELALL ... ..c.o...eerreieseesneemscorees enemnesessesssssenenescnsenian $°000 6,659 1, 825 16, 823 12,828
14 Retal 3 3 No. — nomb. 282 100 §77 o]
35 |Fi e — Instituti fi T T R S $°000 14,554 2.355 16, 902 10, 484
T Financ Institutions financiéres Riye oo W 150 18 380 304
Services
37 |Setvices to business management — Services & la direction .........ccoocouenee. $'000 975 54 924 540
38 No. — nomb. 37 1 56 43
39 |Government, personal and miscellaneous services — Services gouverne- $'000 1,755 361 3,702 2,493
40 mentaux, personnels et divers. No. — nomb, 118 36 255 178
41 FEGURLY .0 | SR o W N W omnd SR oL $'000 2,730 413 4,626 3,033
42 NoULo T 155 43 311 221
43 Grandi=\Total —Global (M0, s BB . O 0 0 SR e W $'000 1.817 10.394 107,610 82,893
44 Now= tinb. 1,175 414 2,736 2,050

! Reporting taxable income of $500 or more.
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TABLEAU 3. Répartition du revenu imposable par province, et par industrie, toutes les corporations' — fin
CBliitisb)! Northwest All
! aolumbia Tetrritories Other rovinces
Quéhec Ontario Manitoba g:gaaaln Alberta - Yukon - - R

Colombie- Territoires Autres Toutes les

Britannique du Nord-Ouest provinces
Nﬂ
39, 164 98,768 4, 852 1,488 7,379 10, 525 X - X 164, 441 1
490 1,086 107 62 176 274 2 - 8 - 2
23,911 94,611 6,997 3,116 6,210 8,739 X X X 146, 106 3
149 321 55 41 69 92 1 1 1 - 4
47,485 235, 970 3,787 1,844 6, 084 9,989 X - - 308,880 | 5
96 170 26 9 41 80 1 - - = 6
16, 182 59,752 2,758 1,094 3,679 54113 - - X 90,890 | 7
148 257 50 24 56 78 - - 2 - 8
18,330 35, 509 1, 869 1,224 5,323 6,170 - - X 72,253 | 9
149 263 25 27 43 66 = - 1 - |10
11,914 29,005 2,434 2.828 22,645 3,525 X X - 78,475 | 11
14 17 9 9 11 9 1 2 - - |12
72,290 119, 368 5, 106 2,113 7.785 12,783 X X 306 225,340 (13
292 343 83 48 86 12l 2 1 S =i 1l
16,668 64, 188 X 377 1,944 AT X - X 88,782 |15
323 Sl 61 21 71 113 1 - | - |16
621,130 I.355,250 78,613 26,195 113,277 300, 625 81 210 1,719 2,563,585 | 17
4, 544 5,769 914 455 1,059 1,831 13 9 34 -~ 118

{
51,423 112,732 13, 107 14, 564 40, 569 50, 061 946 339 1,144 304,064 | 19
2,043 4,007 409 503 1,289 1,679 19 14 7 - |20
45,432 57, 817 13,369 28, 621 41,939 44, 192 X X 1,167 250,174 (21
671 925 140 143 374 622 16 17 21 - (22
1,942 3,716 1,121 589 433 1,724 — - - 9,703 | 23
34 78 19 8 22 26 - - - - |24
63,110 89, 569 1,263 1,401 3,060 14, 017 - X - 189,700 | 25
93 104 11 15 19 53 - 1 - - |26
10,675 39, 319 2,362 443 19, 099 1,707 X X - 85,260 | 27
36 47 b B 25 25 2 1 - - |28
121,159 190, 421 18,1153 31, 034 4,531 61, 640 884 254 1,157 534,837 | 29
834 1, 154 177 Jigial 440 726 18 19 21 - |30
144, 546 260,726 26, 123 17,947 53,311 67,088 106 X 1, 051 604,009 | 31
4, 148 4,924 812 587 1,341 2,020 4 6 14 - |32
94, 169 179,709 21,002 21,105 49, 292 64,415 610 X X 468, 944 | 33
3,699 5,718 750 994 1,923 2, 68l 27 13 2 — | 34
184, 849 359,231 49, 197 19, 235 54,113 84, 089 434 189 53,765 849,397135
4,131 9,256 1,294 684 1,972 3,801 3.2 9 238 - |36
I

19,685 34,989 3,530 1,481 10, 749 11, 089 41 206 128 84,401 | 37
686 1,518 182 113 927 535 3 4 8 — |38
48, 005 77.015 8,571 6,126 17, 888 26,920 523 1,297 210 194, 866 | 39
1,854 2, 960 397 421 1, 057 1,583 30 13 4 — | 40
67,690 112, 004 12,101 7,617 28, 637 38,009 54 1,503 338 279,267| 41
2,540 4,478 579 534 1, 584 2,118 33 17 12 - 142
1,357, 561 2,630,893 226,983 152,113 459, 841 707, 450 4, 104 12,213 60,605 5,885,077, 43
22,155 36,020 5,062 4,235 10, 404 15,571 162 101 330 - |44

! Déclarant un revenu imposables de $500 et plus.
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TABLE 4. Provincial Allocation of Taxable Income hy Industry for Corporations Allocating to
One Province Only’
Prince
Edward Nava New
Newfoundland Island Scotia Brunswick
Industry — Industrie - - 3 — -
Terre-Neuve le-du- Nouvelle- Nouveau-
Prince- Ecosse Brunswick
Edouard
No.
Agriculture, forestry and fishing
Agriculture, exploitation forestiére et péche
TR ARRC WU e i 0 e e e i S . Tt SO S M - % $'000 X X 338 164
2 No. — nomb. 4 5 30 11
3 | Forestry — Exploitation forestiére ............ $'000 X — 404 424
4 No. — nomb. 4 = 13 14
5 | Fishing and trapping — PEche et PIBZEABE ........ccovceieiriins it i $'000 X X 222 142
6 No. — nomb. 1 1 21 B
7 fiotal ... ome ... 0 S D o I ot e s Rk L R $°000 371 965 730
—
8 No. — nomb, 9 6 64 33
Mining — Mines
9| Metal mining — Minéraux métalliques ... $'000 =] = - -
10 No. — nomb. i b > =
11 | Mineral fuels — Minéraux combustibles ... $'000 i - 120 b3
12 No. — nomb. B = 4 1
18| Gther mining —gAUMERS MHOGTANK .. . ccee oo vossTere G e B e T 20T o i $'000 x X 1,746 X
14 No. — nomb. 3 1 8 9
15 s || B s SR Uy, L. s SN ot (SO OO, o O 57 £'000 70 1,866 141
16 No. — nomb. 3 1 12 10
Manufacturing — Fabrication
Food and beverages — Aliments et boissons:
A T N ERRL S k. e N W R L g R $'000 1,871 b3 2,389 1,170
18 No. — nomb. 17 10 58 36
19 Befiagcs —*BoiSsonsy:. . Mo 0 . IR ... it ooe SRl $'000 1,503 X 818 263
20 No, — nomb, 7 2 11 10
21 e B il i - - s - - T . 5 W . $'000 3,314 173 3,207 1,433
22 No. — nomb. 24 12 69 46
23 | Tobacco products — Produits du t8DAC ...cccouieiieimiincrcni i e $°000 = S - -
24 No. — nomb. = 5 = —
25 | Rubber products — Produits du caoutChOuC ..o e e $'000 = = F =
26 No. — nomb. = = = %
27 | Leather products — Produits dul CULL ..c.cooooviriiiiiiniiii s $°000 + i~ &= -
28 No. - nomb, - = — =
Textile industries — Industrie du textile:
29 Textile mills — Filatures : $’000 = X X 5
30 No. — nomb, i 2 1 2
31 Knitting mills — Fabriques de tricot ............cooceee. . s el A $'000 5 = X X
32 No. — nomb. = = % 1
33 Clothing industries — Industrie du vétement ... $7000 X — 58 X
34 No. — nomb. 1 - 3 2
35 Totalghe " oRERE . | o ksl BN o Nt e S e $’000 X X 82 63
36 No, — nomb. 1 2 6 3
37 "W cod iRdustrieses Industric AUl bOis. .......om... .ol Ll W $'000 36 o3 855 1,422
38 No. — nomb. 3 il 45 28
39 | Furniture industries — Industrie du meuble .. $’000 = - X X
No. — nomb. - = 4 1
40
41 | Paper and allied industries — Industrie du papier et des produits connexes $7000 X - X 139
42 No. — nomb. 1 - 2 43
43 | Printing, publishing and allied industries — Impression, édition et industries $"000 209 b3 2,143 651
44 connexes. No. — nomb. 8 3 27 22
45 | Primary metal — Industrie des métaux primaires ... $'000 X X x X
46 No. — nomb. 1 1 2 1

! Reporting taxable income of $500. or more.
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TABLEAU 4. Répartition du revenuy imposable par province et par industrie, toutes les corporations opérant dans
une province seulement’
British Northwest All
Sasiit- Columbia Territories Other provinces
Québec Ontario Manitoba tHawal Alberta - Yukon piie — =
Colombie- Territoires Autres Toutes les
Britannique du Nord-Ouest provinces
N°
1,217 7,269 803 X 6,810 2,836 - - - 21,921 1
83 463 74 bl 467 227 - - - 1,575 2
X! 1,203 X b ¢ X 21,005 - - - 23,956 3
39 il 1 1 13 388 - - - 530 4
X 28 X - 5 658 - - - 1, 123 5
2 4 2 - 1 a3l - - - 91 6
1,768 8, 500 834 2,330 7,003 24,499 - - - 17,000 7
124 524 T 212 481 666 - - - 2, (96 8
X 9,972 - = 7,690 - X X 28,943 9
3 14 - = - 7 1 2 1 28|10
b4 1, 206 11 1.242 5,983 - - - - 8,645 | 11
1 w 3 12 70 - - - - 88 112
10, 594 6,870 575 3,110 3,178 1,421 X X X 27,733 | 13
56 124 27 47 182 49 2 1 1 510 | 14
13,253 18, 48 586 4,352 9,161 9, 111 268 7,3 1,111 65,321 | 15
60 145 | 30 39 252 56 3 3 2 636 | 16
16, 399 24,529 4,369 607 2,460 8,445 X X - 62,380 | 17
384 501 b i § 37 B2 144 1 2 = 1,343 | 18
15,952 26, 137 1,986 3,485 5,703 14,888 X b3 - 70,794 | 19
88 (|4 9 13 (A4 22 1 1 - 247 | 20
32,351 30, 666 6.355 4,092 8,163 23,333 X X - 133,173 | 21
472 573 80 30 93 166 2 3 - 1,590 | 22
30,020 5,462 - - - - - - - 35,482 | 23
9 9 = - - - = 2 = 18 | 24
3,008 2,818 X - > X - — - 5,893 | 25
15 24 1 - 1 3 - - - 44 | 26
6, 800 2,954 168 - 15 78 - - - 10,015 | 27
123 80 10 - 3 5 - - - 221 | 28
15,648 12,056 174 X X X - - - 28,664 | 29
179 120 18 2 8 (il - - - 353 | 30
6,411 3,429 87 - X X - - o 9,989 | 31
121 48 5 - 1 1 - - = 17941 32
20,340 7,504 1,515 X 2,424 970 - - - 33,159 | 33
687 242 65 5 3 N - o = 1,053 | 3¢
42, 399 22,989 1,776 319 2,574 1.359 - - - 71,812 35
987 410 B8 £ 26 53 - - - 1,585 | 38
11,556 a,707 301 125 3,110 64, 130 - X - 91,246 | 37
228 222 14 8 57 285 - 1 = 892 | 38
7,162 7,344 457 30 373 1, 138 - - - 16,573 | 39
178 203 30 6 24 50 - — - 496 | 40
28 5495 36,693 X X 46 13,202 — - X 134,805 | 41
66 114 2 i g 20 = = 1 214 | 42
8,953 205712 4,845 R36 2,271 3,879 X - - 44,562 | 43
340 561 57 40 104 143 1 = = 1,306 | 44
11,516 9,34 200 X 1,845 1, 135 - - - 24,145 45
43 100 [] 1 9 23 - - - I87| 46

! Déclarant un revenu de $500, ou plus.
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TABLE 4. Provincial Allocation of Taxable Income by Industry for Corporations Allocating to
One Province Only' — Concluded
Prince
Edward Nova New
Newfoundland Istand Scotla Brunswick
Industry —~ Industrie - . = - -
Terre-Neuve Ile-du- Nouvelle- Nouveau-
rince- cosse Brunswick
No. douard
Manufacturing — Concluded — Fabrication—fin

1| Metal fabricating — Industrie des produits métalliques ..o $°000 60 - 335 230
pi No. — nomb. 6 2 19 12

3% Maghinery, = Machinerle. . . M. moree.., ool oars o fone B0 Mo Biss. M o0 on o o ecTnglieamable bos $'000 X X X X
4 No. — nomb. 1 1 2 1
5( Transport equipment — Matériel de tranSport...........c...cccivviriiininiiic s $'000 X = 553 248
6 No, — nomb. 1 = 19 5

7| Electrical products — Appareils électriques ............ccocoerimciiicinviniiinienen $’000 = = - X
8 No. — nomb. e o — 1
9| Non-metallic mineral products — Minéraux non-métalliques ... $°000 66 345 140
10 No. ~ nomb. 2 1 8 10

11| Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du chatbon ............... $'000 T i = X
12 No. — nomb, & 3 = I

13 | Chemicals and chemical products — Industrie chimique et produits connexes $'000 — X X x
14 No. — nomb. = 2 2 1

|
15| Miscellaneous manufacturing — Fabrications diverses ... £°000 X X 249 163
16 No. — nomb. 1] 1 15 8
17 Manufacturing — Total —Fabrication ... $£000 3,903 1 772 9,961 6,437
18 No. — nomb. 4 26 220 146
e T T TR e TR o A T . s Y $'000 6,205 720 5,252 3,991
20 No. — nomb. 99 28 234 185
|
Transportation, communication and other utilities
Transports, communications et autres services publics
B TSRS RortANGE —TEnsporl. . o Ll R R S i g W i $'000 X 103 1,135 1,088
22 No. — nomb. 40 13 97 53
DRI e T T Yo ST e = B (S S IO $'000 X - 28 144
24 No. — nomb. | 1 = 4 7
ERLGORET IR ............ S oot s 4 S i o BRI T e $’000 324 835 7.614 6,762
26 No. — nomb. 4 3 11 8
27| Public utilities — Services d'utilité public ...........ccovviniiiimeniinioii $'000 4,688 - 5,330 101
28 No. — nomb. 4 » 4 4
29 70 el T SR, AT SO e T . $'000 5,730 938 14,107 8,075
30 No. — nomb. 49 16 116 72
31| Wholesale trade ~ Commerce de gros $'000 5,913 785 6,720 3,803
32 No. — nomb. 172 44 302 216
33| Retail trade — Commerce de d€tail .............ccciiviiiniinii e $'000 5,158 a30 8,632 6,843
34 No. — nomb. 264 83 636 421
35| Finance — Institutions financiéres .. ... ... $’000 9,741 1,019 4,964 2,357
36 No. — nomb, 104 42 300 224
Services
37! Services to business management — Services a la direction .................. .. $7000 612 | % 482 261
38| No. — nomb. 27 4 35 25
39| Government, personal and miscellaneous services — Services gouverne- $'000 1,501 X 2,920 1,867
40 mentaux, personnels et divers. No. — nomb. 98 32 226 152
41 L1 S T . 4 $°000 2,148 389 3,402 2,128
42 No. — nomb. 128, 36 261 177
43 Grand — Total —Global ... .. ... .. $'000 39,071 | 5,748 55,869 34,503
44 No. — nomb. 4 | 282 2,145 1,484
1

! Reporting taxable income of $500. or more,
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TABLEAU 4. Répartition durevenu imposable par province et par industrie, toutes les corporations opérant dans
une province seulement! — fin
British Northwest All
5 St Columbia Territories Other provinces
Québec Ontario Manitoba e Alberta = Yukon = N =
The Colombie- Territoires Autres Toutes les
Britannique do Nord-Ouest provinces
N°
16,492 51,402 1,384 507 2,095 4,126 X - - 76,649 1
&g 958 53 3L 108 202 1 - - 1,769
2,675 28,959 3,625 1,478 613 2,398 - - - 39,879 | 3
67 231 14 15 22 35 — - - 389
11,678 53, 086 690 X 1,101 5,188 - - - 72,715 5
68 138 12 4 24 65 — - - 336
4,620 27,730 85 X 873 445 - - - 34,015 7
73 173 T 1 9 22 - - — 286
4,153 12,555 298 581 2,338 5,043 - - - 25,519 9
118 230 15 28] 30 54 - - — 490 | 10
281 465 X X X 12 - — — 2,773 | 11
7 8 1 2 2 5 - - - 24 | 12
14,694 23,014 433 X 163 28350, X - - 40,966 |13
151 196 8 2 8 2 1 - - 398 | 14
6,861 42,916 394 124 758 1,180 x - — 52,681 | 15
241 463 27 10 39 6 1 — = 882 | 16
237,794 408,796 21,040 8,551 26,4539 189, 148 47 28 x 913,004 |17
3,563 4,693 425 201 562 1,231 6 4 1 11,127 | 18
39,591 95, 268 8,404 7,486 23,940 30,925 341 52 - 222,175 |19
1,963 3,910 362 436 il 1,621 13 6 - 10,069 | 20
21,767 25,310 1,153 6,631 12,614 16,106 X T1 - 86,943 | 21
600 829 94 109 327 574 8 &) - 2,753 |22
1,849 3,221 693 X 181 1,690 - - - 7,846 |23
33 73 11 3 16 28 - - - 171 | 24
7.943 11,690 1,129 1,080 3,060 13,974 - - - 54,411 |25
90 99 8 12 19 92 - - - 306 | 26
10, 460 39,145 2,362 X 17,642 1,624 X - - 81,921 |27
35 46 7 3 21 22 1 — - 147 {28
42,019 79,366 5,337 8,164 33,497 33,394 423 71 - 231,121 |29
738 1,047 120 127 383 671 38 9 - 3,377 |30
99,191 169, 494 11,673 7,576 26,613 44,450 X X X 376,379 | 31
3,577 4,290 546 421 1,025 1,628 5 3 1 12,230 |32
63, 415 99,114 7,703 10,776 28,085 40, 550 461 257 - 271,974 |33
3,619 5,621 687 932 1,849 2,565 24 12 - 16,713 | 34
88, 108 186,518 26,312 5,338 23,078 44,062 X x 31,489 423,238 |35
3,911 8,981 1,143 572 1,803 3,644 22 2 213 20,961 |36
13,135 25,030 2,936 951 7,449 8,977 X x x 59,940 |37
578 1,397 151 85 476 470 L 1 1 3,251 |38
34, 265 56,112 6,311 4,737 13,728 21,990 X 2 - 144,335 | 39
1,763 2,856 358 387 993 1,516 28 9 — 8,412 |40
47,400 81,142 9,247 5,688 21,177 30,967 477 144 x 204,275 |41
2,341 4,253 503 472 1,469 1,986 29 10 1 11,663 | 42
632,539 1, 146,246 91,136 60,261 199,023 447,106 2,324 7,938 32,701 2,754,487 | 43
19,916 33,464 3,893 3,432 9,036 14,068 111 49 218 BB, 972 | 44

1 Déclarant un revenue imposable de $500. ou plus,
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TABLE 5. Provincial Allocation of Taxable Income by Industry for Corporations Allocating to
More Than One Province'
Prince
Edward Nova New
Newfoundland Island Scotia Brunswick
Industry - Industrie - R — -
Terre-Neuve Iledu- Nouvelle- Nouveau-
rince- cosse Brunswick
No. douard
= -
Agriculture, forestry and fishing
Agriculture, exploitation forestidére et péche
1 [ EricultTrEl. . N4 . N S U N e $'000 - = X X
2 No, - nomb. - - 1 1
3 | Forestry — Exploitation FOIeStIBIe ...........cccemviscriiniiensienciiviiiincoinsneiaisresssssions $'000 = = X X
4 No., — nomb. = - 1 1
5 [ Fishing and trapping — P&che et DI6Eeage .......cccccovieeircnin it $°000 = = = =
6 No. — nomb. = = = =
i [ ™ e SR | . S L RN S RN S £'000 - 5 X X
8 No. — nomb. 5 = 2 2
Mining — Mines
9 | Metal mining — Minéraux métalliques ..............c..cccviivimrencciann e $'000 X - - X
10 No. — nomb. 1 - = 2
11 | Mineral fuels — Minéraux combustibles ... o $'000 X X X X
12 No. — nomb, 1 1 1 1
134| Othemining —gAutres MIMERAMES . ..cio.lyescihen connisietresasoescsece sossscsassorsseosiolMmlon e o ers 5’000 X = X X
14 No. — nomb. 4 = fi i
15 Total ... $'000 7,058 " 3,251 1,184
16 No. — nomh. 6 1 [ 10
Manufacturing — Fabrication
Food and beverages — Aliments et boissons:
17 ad = Allmenis &....% . s 00 N $'000 1,470 x| 4,009 5,658
18 No. — nomb. 32 20 47 50
19 AT T T E Yo Vo (R E SNy SRR S, S D $°000 = X 1,244 1,958
20 No, - nomb, = 1 5 4
21 717 [, S = NS S < SU—Y, - . o W . | LR |, $'000 1,470 450 5,253 1,616
22 No. — nomh, 32 21 52 54
23 | Tobacco products — Produits du tabac ... . $’000 X = X X
24 No. — nomb. 2 = 1 1
25 | Rubber products — Produits du CROULCROUC .....cvvivverreemeseoaeeesssnrseesocmseenesereeseees $7000 117 X 508 289
26 No. — nomb. 3 2 5 4
287 Leathereproduets — ‘Prodbits di CUIT z. ooz uviicdinsecoveiinn oo vercamsoatonieo s co e a5Ton0r $’000 = = =5 X
28 No, — nomb, = — = i
Textlle industrles — Industrie du textile:
29 Textile mills — Filatures .... $'000 X X X X
30 No. — nomb. 2 1 3 4
3l Knitting mills — Fabriques de trleot ..........coccociiiiimiimininnnnnamersiinn $’000 = — X X
32 No, — nomb. - — 3 1
33 Clothing industries — Industrie du vétement .............coeiiiemnnininesimemieen $°000 X - 37 X
34 No. — nomb. 2 - 4 4
35 . $'000 x X 1,260 182
36 No. — nomb, 4 1 10 9
37 | webadindusiries' — Indhgtrie dabois 2. M. Al a B . $’000 X = X X
38 No. — nomb. 1 = 2 1
39 | Fumiture industries — Industrie du MEUDLE ............ccrimimiecimiio e, $'000 = = X X
40 No, — nomb. - T 2 2
41 | Paper and allied industries — Industrie du papier et des produits connexes $’000 i = 3,643
42 No. — nomb. 5 - 11 17
43 | Printing, publishing and allied industries — Impression, édition et industries $'000 50 X 166 126
44 | connexes. No, — nomb. 3 1 5 5
45 | Primary metal — Industrie des métaux Primaires ..., $'000 X = X X
46 No, — nomb. S - 8 5

! Reporting taxable income of $500. or more.
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TABLEAU 5. Répartition du revenu imposable par province et par industrie, toutes les corporations opérant dans
plus d'une province'
British Northwest All
Saskat- Columbia Territories Other provinces
Québec Ontario Manltoba o Alberta - Yukon - - -

Caaaan Colombie- Territoires Autres Toutes les

Britannique du Nord-Ouest provinces
NO
52 236 b X X X - - 329 | 1
5 & 2 2 2 1 - - - |2
X - = = = E — = x - 13
2 - - - - 1 - - - | 4
- X x o » - - a - 5
= 1 1 = = = z = 486
81 244 11 X X X - - X 413 | 7
r 6 3 2 2 2 - = =" |kig
X 11, 147 4,918 2,398 X 1,508 - X 64, 254 9
1t 13 3 3 1 K - 2 - |10
X 14,383 1,730 4, 034 33,501 3,571 b3 X 66,570 |11
1 5 4 2% 30 £ 2 1 - |12
I 8,498 644 1,277 X 2,809 X b3 X 37.406 | 13
13 21 10 24 30 29 ] 8 — (14
57,073 34,028 292 7,709 39, 926 7,888 B11 1,671 X 168,230 |15
23 39 17 54 61 41 10 i1 - |18
37,580 68, 926 8, 268 2,775 8,865 8, 792 X - X 146,870 |17
98 101 67 45 67 70 2] - = 0 18
29,058 87,051 1,486 417 2,864 5,126 = - X 129,558 | 19
19 20 8 3 5 15 - - - |20
66, 638 155,977 9,752 3,192 11,729 13,918 X - b 276,428 | 21
13 121 5 48 2 85 2 - - |22
X X X X X X - - 9,675 |23
2 2 2 1 1 2 e - e [Eog]
8,446 23,695 X 576 X X - - b 38,412 {25
17 20 10 4 7 10 - - - |28
1,325 3,554 224 X X X - - 5,306 |27
16 20 4 1 1 3 - - - |28
21,103 20,514 1, 172 X X X = - X 46,881 |29
50 51 24 2 8 24 - - - |30
2,139 2,091 18 X X X — - 5,397 |31
11 12 3} I 4 49 - - -~ |32
2,253 2428 179 x 148 374 - - X 5,820 {33
30 30 10 5 9 13 - - - 134
25,495 23, 328 1, 369 155 2,339 1,898 - - X 58,098 {35
a1 93 K] 8 21 41 - - - |36
400 5,864 110 94 2, 665 15, 715 - x 24,977 |37
15 17 5 5 16 16 - 1 — |38
1,940 4,670 256 70 459 538 - - X 7,897 139
27 30 8 5 10 18 - — — |40
19,811 26,195 X X 2,524 10,615 - - X 70,420 |41
48 53 27 ] 23 26 = = - |42
13,568 317, 9886 2, 189 1,585 5,341 8,462 - - b3 70,039 |43
61 74 2 12 21 26 - - - |44
58,167 161,422 12,774 X 6,410 18,930 - - 259,269 |45
28 35 21 8 14 20 - - — 146

! Déclarant un revenue imposable de $500 et plus.
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TABLE 5. Provincial Allocation of Taxable Income by Industry for Corporations Allocating to
More Than One Province! — Concliuded
Prince
Edward Nova New
Newfoundland Island Scotia Brunswick
Industry — Industrie - . — = i
Terre-Neuve Ile-du- Nouvelle- Nouveau-
Prince- Ecosse Brunswick
N Edouard
(s},
Manufacturing —Concluded — Fatrication— fin
1 | Metal fabricating — Industrle des produits métalliques ...............coccccvivr e, 96 X 965 391
2 11 2 28 19
3| MacHIBREY. —MadhineriBM s . .. Bl 2.0 . B e oviionesent, S x X X x
4 12 3 19 16
2 Transport equipment — Matériel de transport.........cocooveiiiivivcieer e siens X { - Iy 412 1, 4ﬂg
7 | Electrical products — ApPpareils E1€ctriQUes .................c..occveveveveveniesceenerssessnns 182 X 884 x
B 16 2 26 19
g Non-metallic mineral products — Minéraux non-métalliques ... X . X a 1, 18_? 1, 4%
1
11 [ Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ................. $'000 298 X 2,968 b3
12 No. — nomb 5 2 6 5
13 | Chemicals and chemical products — Industrie chimique et produits connexes '000 1,202 X X b3
14 0. — nomb 2% 9 45 46
15 [Miscellaneous manufacturing ~ Fabrication diverse ..............ccoeeivnne $'000 X b3 X 330
16 No. — nomb 5 2 8 9
17 Manufacturing — Total — Fabrication .............c.cccooiviiiniiiiicirsisen v, $'000 4,214 1,219 19, 198 20,692
18 No. — nomb, 128 7 239 231
T T . RS L6 e T e— $’000 1,338 % 1,015 657
20 No. — nomb g 1 22 29
Transportation, communication and other utilities
Transports, communications et autres services publics
21, |cEranshoitations Transpapbe | 2 TS5 . e o e T, s $'000 x b’ X 1,726
22 No. — nomb. 7 1 16 17
23 |Storage — Entreposage $°000 = =+ = b
24 No. — nomb. = e= = 1
25 {Communication ...................... . $'000 x - X X
26 No. — nomb, 3 = 1 2
27 | Public utilities — Services d’utilité publiCS ........ccccoieiiirsiereenessencnsmnerens £°000 - X = X
28 No. — nomb. - 1 - ii
29 JHota)'.. B TS SE . W Ve ST LB s $'000 12,120 X 1,721 2,164
30 No. — nomh. 10 2 17 2]
31 |Wholesale trade — COMMEICE de BIOS .........cccooveiriiiecrreiisiseeeestee e meeeeessesensses $'000 1,085 493 5,189 8,672
32 No. — nomb. 46 20 132 113
33 {Retail trade — Commerce de détail & $°000 1.501 635 8,191 5,985
34 No. — nomb. 18 17 41 36
35 | Finance — Institutions financiéres $'000 4,813 1,336 11,938 B, 127
36 No. — nomb. 46 37 80 80
Services
37 |Services to business management — Services a fa directfon............coovenrerreesernns $°000 363 X 442 279
38 No. — nomb. 10 3 21 18
39 |Government, personal and misceilaneous services — Services gouverne- $'000 254 x 782 626
40 mentaux aux personnels et divers. No. — nomb. 20 4 29 26
41 Jotall...... e T A T e v o TR B o $'000 617 26 1,224 905
42 No. — nomb. 30 7 50 44
43 $'000 32,746 4,646 51,741 48, 388
14 No. — nomb. 301 132 391 566

! Reporting taxable income of $500. or more.
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TABLEAU 5. Répartition du revenu imposable par province et par industrie toutes les corporations opérant dans
plus d’une province' - fin
British Northwest All
Shell Columbia Territories Other provinces
Québec Ontario Manitoba ;‘S e Alberta - Yukon - - -
ShEgen Colombie- Terriloires Autres Toutes les
Britannique du Nord-Ouest provinces
Nn
22,672 47, 366 3,468 981 5,284 6,399 X - X 87,7921 1
1'% 128 54 31 68 2 1 - 5 - 2
21,236 65,652 3% 32 1,63 5,597 6,341 X 29 X 106, 227 1%3
82 30 41 26 47 57 1 1 I - 4
35, 807 182,884 3,097 X 4,893 4,801 X - - 236,165 | 5
28 32 14 5 17 15 1 - - - 6
11, 562 32,022 2,673 X 2,808 4,668 - - X 56,875 | 7
75 84 43 23 47 56 - - 2 - | 8
14,177 23,354 13571 643 2,985 il 27 - - X 46,734 9
31 33 10 4 13 13 - - 1 vl o 1)
11,633 28,540 x x i 34 5l x X - 75,702 | 11
g 9 8 7 9 6 1 2 — =" IR
57,596 96, 354 4,673 X 7,622 10, 426 X X 306 184,374 | 13
141 147 75 46 78 94 1 1 5 - |14
X X X 253 1,186 1,597 - - X 36,101 | 15
82 88 34 11 32 37 - - 1 - |16
383, 336 946,454 57,575 17,644 86,818 111,477 X 182 X 1,630,591 | 17
98t 1,076 489 254 497 600 1 5 33 - |18
11,832 17,464 4,703 7.078 16,629 19, 136 605 287 1,144 81,889 | 19
80 97 47 67 T 58 6 8 w0 - {20
X 329507 12,216 21,990 29 A3 25 28, 086 X X b i 163, 231 | 21
71 96 46 34 47 48 8 8 21 - |22
X x 428 X 252 x - - - 1,857 |23
1 7 8 5 6 3 - = = - |24
55, 167 77,879 134 321 = X = X - 135,289 |25
3 3 3 - 1 - 1 - - |28
X X - X 1,457 83 X s -~ 3.338 |27
1 1 - 2 4 B 1 1 - - |28
79, 140 {11,055 12,778 22,890 31,034 28, 246 461 183 ol 303,716 | 29
16 107 57 44 57 33 9 10 21 - |30
45,755 Q1232 14, 450 10,371 26,698 22,638 X X X 227,630 |31
571 634 266 166 316 308 2 & 10 - |32
30,754 80,595 13, 299 10, 329 21, 197 23, 865 149 X X 196,970 |33
80 97 63 62 74 66 3 i 2 - |34
96,741 172,718 22,885 13,897 31,035 40, 027 X X 22,276 426,159 |35
220 275 151 112 169 157 10 i) 22 - |36
6,550 9,959 594 540 3,300 2,112 X X X 24,461 (37
108 121 31 28 51 65 2 3 T - |38
13, 740 20,903 2, 260 1,389 4,160 4,930 X X X 50,531 |39
91 104 45 34 64 67 2 4 4 - |40
20, 290 30,862 2,834 1,929 7,460 7.042 X 1, 3539 X 74,992 |41
199 225 6 62 115 132 4 1 11 - |42
125,022 1,484, 647 135,847 91,852 260,818 260, 344 2,380 4, 255 27,904 3,130,380 |43
2,239 2, 3536 1,169 823 1, 368 1,503 51 52 112 - |44

! Déclarant un revenue imposable de $500. et plus.
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TABLE 6. Provincial Allocation of Taxable Income® by Industry for Corporations Allocating to Both Quebec and Ontario Only

TABLEAU 6. Répartition, par industrie, du revenu imposable! assigné seulement a deux provinces, Québec et Ontario

Number
- Québec Ontario Total
Nombre
1 ~§°000
Agriculture, forestry and fishing
Agriculture, exploitation forestiére et péche
Agriculture ... 5 52 236 288
Forestry — Exploitation forestiere ... =’ LG N X
Fishing and trapping — Pé8che et piégeage .. = - - -
| T RS ) =S —— f— e— 5 52 236 288
Mining — Mines
Metal mining — Minéraux métalliQues .............cccoooeivieiieesinerresnmions 8 17, 270 705 17,975
Mineral fuels — Minéraux combustibles .... = = = =
QT TININE — AUMES MINEPANX ... L. oo .o b evsanressnasseesmeorsmsmsesnscrenessssesaesBsosassrorss fane oot hamere 5 1,359 203 1, 562
Total 13 18, 629 908 19,537
Manufacturing — Fabrication
Food and beverages — Aliments et boissons:
Food — Allments _......... 24 2,813 8. 265 11,078
Beverages — Boissons &) 813 1156 1,963
Tataly... ... 29 3,626 9, 413 13, 041
@ishaceo prothicts — [Produitsilu tabac i ... Moo Boceren crses Bron sonorssimiassns-oe e, oo diossusensss ss +F = = *
Rubber products — Produits du caoutchouc ., 4 708 688 1,397
Leather products — Produits du cuir 14 1, 3% 2, 640 3, 957
Textile industries — Industrie du textile:
Textile mills — Filatures , 17 760 906 1, 666
Knitting mills — F‘abnques 'de tricot .3 1 1, 850 1,629 3,479
Clothing industries — Industrie du vétement 16 604 100 1,304
Total 10 3,214 3,233 6,449
Wood industries — Industrie du bois 10 357 2,490 2,847
Furniture industries — Industrie du meuble |, 13 468 1, 863 2,331
Paper and aliied industries — Industrie du papier et des produits connexes 18 8,473 5,910 14, 383
Printing publishing and allled industries — Impression, édition et lndustries connexes ...... 38 4, 172 4, 568 8, 740
Primary metal — Industrie des métaux primaires ................. - 5 1,089 792 1,881
Metal fabricating — Industrie des produits métailiques ........... 38 4,810 4, 841 9,651
Machinety — Machinerie ................ 26 1,700 3,838 5, 538
Transport equipment — Matériel de transport .......cceeeeveveminns 9 255112 71, 149 96, 261
Electrical products — Appareils électriques ., ] 23 530 2, 522 3.052
Non-metallic mineral products — Minéraux non métalllques p Y 15 793 4,926 5,719
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon 1 i 2 £
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et produits connexes .., 41 1, 540 4, 204 5, T44
Miscellaneous manufacturing — Fabrication diVerSe ,..........c.cecimicieomeeoninimsesonesnes 43 5,828 8,303 14, 131
Manufacturing — Total — Fabrication ._.............ccccccccevren, 362 63, 738 131, 384 195, 122
COUREIEIIE . . bl SRR 1 s e ..+ W IR . e Rl - - 12555 775 o+ o+ - 505 SR -+ 38 6,279 3,165 9, 444
Transportation, communication and other utilities
Transports, communications et autres services publics -
Transportation — Transport 35 3,085 6, 446 9,531
Storage — Entreposage 1 5 ¢ X X
Communication .. i X 53 X
Public utiiities — Services d'utilit publics ... 1 | X X
TOLAIN.............0 S o, B, o o B 38 3,437 7,893 11,330
Wholksale trade-—NCOMUIETEC-dCREROSE, .5 . ... . . ... 80 5eTiathsuns st o e ST AT o BN o meees b s 258 10, 2517 19,751 30, 008
RABIGEe <\CommniateeNde devalll WOl 7 ... ... 00 85 Fitioucsomsie S o olieeilsnes B et M L . 31 5,066 11, 420 16, 486
Finance — Institutions financiéres 81 4, 265 4, 158 8,423
Services
Services to business management — Services & la direction ._......... 52 1, 502 3,253 4,155
Goverpment, personal and mlscellaneous services — Services gomernemontaux personne]s
TUNCIRRIRE. .. . .00 vy T B e o0 Too Mo fosTarns 1 B innorions Tomselonn 39 2,694 4,792 7,486
Total | 91 4, 196 8, 043 12, 241
Grand — Total — Global . I . ... T W - - - s il 917 113, 919 186, 960 302,879
! Taxable income of $500 or more. — Revenue imposables de $500 et plus. y d
2 Tp prevent disclosure the figures are lnclnded wlth miscellaneous manufacturing. — Les chiffres de ce groupe d'industries sont inclus dans ‘‘Fabrica~

tion diverse’’ afin de ne pas révéler de statistique confldentielle,
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size
TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnies ayant réalisé un bénéfice
Under Qver
Industry — Industrie $100.999 | 5100.000- | $250.000- | s1.000.000- | $0DOW |
Moins de § 3 S Plus de
$100.000 $5.000.000
Agriculture, forestry and fishing
Agriculture, exploitation {orestiére et péche
AcTENRus. R R S e RS $'000 3,843 7,701 8,878 b3 X 22,250
No. — nomb. 628 671 394 20 1 1,714
Forestry — Exploitation forestiére ... $'000 2,095 3,375 5,100 b3 X 24, 031
276 169 1i1 18 6 580
Fishing and trapping — Pé&che et piégeage 575 406 151 - - 1,132
70 23 6 - - 99
Total $°'000 6,313 11, 482 14,129 3,747 11, 542 47,413
No. — nomb. 974 863 511 38 7 2,393
Mining — Mines
Metal mining — Minéraux métalliques:
Gold mines — Mines d'or .......co.cccerevenmeneaeneneens - = X X X 5,977
- - 1 I T 9
Iron mines — Mines de fer ... - - - b3 X s 18,372
- - - 1 6
Other metai mining — Autres minéraux métalliques . . x - 3 x 64, 079 68,848
2 - 4 7 14 21
AN . S, T as W L B T s bemlE $'000 X = X 4,299 86, 567 93,197
No. — nomb. 2 — 3 9 26 42
Minerai fueis — Minéraux comhustibles:
Coal mines — Mines de charbon ._. $'000 39 58 98 93 - 288
No. — nomb, 4 4 4 &l — 15
Oil and gas wells — Puits de pétrole et de gaz ................... $'000 377 334 717 533 72,986 74,927
No. — nomb, 59 20 22 10 19 130
el e LSl . L $£°000 416 392 815 626 72, 966 73, 215
No. — nomb. 63 24 26 13 19 145
Other mining — Autres minéraux:
Non-metal mining — Mines non métalliféres $'000 104 29 986 1,053 33,1721 35,883
No. — nomb, 12 3 12 6 18 46
Quarries — Carriéres $'000 423 910 2,467 b X 8, 946
No. — nomb. 67 62 67 18 2 216
Mining services — Services mMiNIers ..........coimniiiiesiennns $'000 1,810 1,439 3, 264 X X 20,300
No. — nomb. 201 65 46 i1 i 330
$°000 2,337 2,378 6,717 8,627 45,080 63,139
No. — nomb. 280 130 125 a5 22 592
Mining — Total —Mines ... $'000 4,407 2,770 8,209 13, 352 204,613 233, 551
No. — nomb, 345 154 156 57 67 779
Manulacturing — Fabrication
Food and heverages — Aliments et boissons:
Food — Aliments:
Meat products — Produits de Ja viande ...............ccccovmveveeirns $'000 456 713 4,108 7,966 16,513 29,758
No. — nomb. 56 52 i 34 3 222
Dairy products — Produits laitiers 2 $'000 423 1,772 4,504 5,133 19,981 31, 813
No, — nomb. kil 111 97 43 8 336
Fish products — Produits du polsSson ..........ccevveviicivceennens $'000 184 313 1, 248 620 1,017 3,382
No. — nomb. 20 18 21 7 3 69
Fruit and vegetable canners — Conserveries de fruits et $'000 192 334 1,292 2,113 17. 049 20,980
1égumes. No. — nomb. g 20 32 20 9 102
Grain mills — MINOETIes ... ....ciiriiieiimiiie s easeisisens $'000 313 993 3,362 2, 556 15,802 23,026
No. — nomb. 46 %6 B4 17 7 230
Bakery products — Boulangeries ... $'000 1,307 1,458 2,114 6,109 13,714 24,702
No. — nomb. 227 78 47 24 7 383
Other food products — Autres produits alimentaires .............. $'000 372 619 3,876 9, 800 60,924 75,591
No. — nomb 48 35 50 39 33 205
Total ........... RN U W Sl eSS $'000 3,247 6,202 20, 504 34, 297 145, 000 209, 250
No. — nomb. 493 390 408 186 70 1,347
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size — Continued
TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnies ayant réalisé un bénéfice - suite

3 Under Over
100,000 $5,000,000
R i $100,000- | $250,000- | $1,000,000- & 4
e Tausige Moins de | 249.999 | 999.999 | 4.999:999 | .= e
$100,000 $5,000,000
Manufacturing —Continued — Fabrication — suite
Food and beverages —Concluded — Aliments et boissons —fin:
Beverages — Boissons:
Soft drinks — E8UX BRZEUSES ..........ccvernissererannes - $'000 b3 x 3,784 3,069 17,647 25,981
No. — nomb. 39 61 89 13 4 206
Distilleries ...... $'000 = X X 3,566 113, 469 117, 065
No. — nomb, = 1 1 4 13 19
Breweries — Brasseries $'000 X = X 11, 369 40,863 52,526
No. — nomb. 1 - 4 20 15 40
Wineries — Fabriques de vin = =3 380 1,401 2,999 4,780
— - 3 4 3 10
ERARAN o, ms.. b T 50 oo e e T v S $'000 270 1,231 4, 468 19,405 174,978 200, 352
No. — nomb. 40 62 97 41 35 275
Food and beverages — Total — Aliments et boissons .. ... $'000 3,517 7.433 24,972 53,702 319,978 409,602
533 452 505 227 103 1,822
Tobacco products — Produits du tabac ... X = X X 43, 388 45, 157
1 - 1 6 12 20
Rubber products — Prodults du cacutchouc .., 61 378 1,056 7,384 35,526 44, 405
10 16 15 15 10 66
Leather products — Produits du cuir $'000 327 968 4,841 6,445 2,740 15,321
No. — nomb. 51 64 99 37 3 254
Textiie industries — Industrie du textile:
Textile mills — Filatures:
Cotton and woollen mills — Filatures de coton et de laine ..  $'000 22 3%? 453 4. 5(25{ 6. 199] 11, 5g2
No. — nomb.
Synthetic textiles — Fibres synthétiques ............ccoeeene $'000 log sg 413 L. 9‘1‘: 33, 232 35'8:132
No, — nomb.
Other primary textiles — Autres textilesde base ... $'000 231 33‘: 1.922 8, 5(253 3 81_? 14.?§g
No. — nomb.
Other textile products — Autres teXtiles ... $000 368 1,004 1,548 6,353 3,949 13,222
NoF =nomb 65 62 53 16 3 199
Lot o $°000 738 1,746 4,400 21,477 47,184 15, 545
No. — nomb. 110 97 115 80 21 423
Knitting milis — Fabriques de tricot:
Hosiery milis — Bonn8Leries ...........oerovemnronrcrmrorssomiroens $1000 8 1 1,371 X x 5,542
No. — nomb. 7 11 29 8 2 57
Other knltting mills — Autres fabriques de tricot .................. $7000 126 458 2,447 X X 9, 844
No. — nomb. 22 31 58 29 3 143
(OtAl = SlEtw o e o T B ok Mo e $'000 134 369 3,818 6,984 3,881 15, 386
Nel L fomh: 29 42 87 k1l 5 200
Clothlng industries — Industrie du vétement:
B i 417 1,337 4, 380 X X 15, 589
Men’'s clothing — Vétements pour hommes ............ccccoveriercenees G;g : Bg 134 3 32 4 230
W 0 u .50 7,492 , 515 - 14, 190
omen's clothing — V&tements pour dames ..., [gz égg 170 I8 i 433
> 1 541 330 - 1,588
Fur goods — Fourrures ...... J a7 47 27 4 = 125
Foundation garments — Corsets et soutiens-gorge ................. $'000 66 189 436 X X 2,160
No. — nomb. G 10 9 5 2 34
Other clothing — Autres VELEMENES ............cccoeerevmrivveneenee $'000 451 633 2,501 1,867 = 5,452
No. — nomb. 61 53 71 11 - 196
Total _. $'000 1, 766 5,227 15, 350 12,456 4, 180 38,979
N, Siamb. 296 335 a11 10 6 1,118
Textile industries — Total —Industrie du textile ... $7000 2,638 7,542 23, 568 40,917 55, 245 129,910
N norn, 433 474 613 187 32 1,741
Wood industries — Industrie du bois:
Sawmills — Scieries ... $'000 754 2,298 8,692 28,938 29,210 69, 890
No¥ M3 86 115 170 84 15 410
Veneer and plywood —Placage et contre-plaqués ..........o.oue.. $'000 03 x 550 2,858 24, 467 28,060
MO 1 7 6 8 7 29
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Assel Size — Continued
TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnies ayant réalisé un bhénéfice — suite
5o
$100, $5,000,000
E i $100,000- | $250,000- |$1,000,000 - —— FEAe"
Industry — Industrie i A 249,999 999,999 4,999 999 Plu.: 4 Total
$100,000 $5,000,000
Manufacturing —Continued — Fabrication — suite
Wood industries - Concluded — Industrie du bois — fin:
Planing mills — Ateliers de rabotage ..........coocerevesinnns 519 1,161 3,576 X X 11,886
) 83 3 87 30 2 275
Wooden boxes — Fabriques de boftes en bois ._......... 40 100 462 X X 2,222
4 4 i1 2 1 22
Coffins and caskets — Cercueils et tombes ..............cccovevevennn.ne 19 143 b X — 665
4 10 7 2 - 23
Miscellaneous wood products — Fabriques de produits divers $'000 X X X X X 3.500
en bois, No. — nomb. 77 35 22 10 1 145
Total. .= $’000 1,821 4, 467 14,289 38, 763 56, 881 116,223
No. — nomb 255 244 303 136 26 964
Furniture industries — industrie du meuble:
Household furniture — Meubles de maison ._.............ocoveeeeenn..e. $'000 825 1,088 4,672 X X 11,853
159 82 109 27 2 379
Office furniture — Meubles de bureau ..., 102 261 188 X X 3,028
10 11 4 8 il 34
Other furnlture — Autres meubles ... 394 B16 2,880 2,714 2,892 9,696
36 39 57 18 4 154
gotal ... e, .ok X $'000 1, 321 2,165 7,740 8,184 5,160 24,570
No. — nomb 205 144 170 33 1 567
Paper and allied industries — Industrie du papier et des produits
connexes:
Pulp and paper mills — Moulins & pltes et papier ... ............. $'000 1) X X 1313 153, 081 154, 599
No. — nomb g bl 1 4 35 52
Paper boxes and bags — Boftes et sacs en papier ............... $'000 144 X X 5,'713 17,461 25, 668
No, — nomb 15 a0 43 9 118
Other paper products — Autres produits de papler ... ...  $'000 97 419 2,606 8, 705 13,131 24, 958
No. — nomb. 17 21 34 26 11 109
I o S 0, 0 O SN oy U L TR Y R e T $°000 356 1,030 4,435 15, 731 183,673 203, 225
Nos-Stonih. 39 56 78 51 55 279
Printing, publishing and allied Industries — impression, édition
et industries connexes:
Commercial printing — Impression commerciale ................c...... $'000 2,958 3,365 7,281 6, 746 14,672 35, 022
N 471 190 164 32 12 875
Engraving and allied industries — Gravure et industries con- $'000 509 506 1,307 1,201 - 30528
nexes, No. — nomb. 62 a1 26 5 T 124
Publishing only — Edition seulement . ........cocoovosmmsoneoncrnee $°000 705 915 1,880 2,853 5,931 12,284
Y NodR N GmE 88 40 o 10 4 169
Publishing and printing — Edition et impression ....................... $°000 1,014 el 3.623 9,291 48, 526 63,772
No. — nomb 160 73 46 27 19 325
Wotall . ML R AL Ry N e L O 3. 186 6,104 14, 091 20,091 69, 129 114, 601
oo < IFel 187 334 263 74 35 1,493
Primary metal — Industrie des métaux primaires:
Iron and steel mills — Industrie du fer et de 'acier ... ........... $°000 zg 232 3% 3, 3?(3) 91, 5']73 101, 563
No. — nomb
IrOngbdries “SFonderies: ... jm i h el ke Baia, o $2000 1?,31 32% L lég L 8?? 9.892 13, 392
No. — nomb
Smelting and refining — Fonte et affiNAge .........wcvereciecvss $'000 126 296 2,013 5.233 160,731 168. “5?
o StGih 21 17 30 16 13 97
T e o e e e - = A s $'000 389 28 3,493 10,410 268,194 283,414
Noftattin 51 52 60 37 30 230
Metal fabricating — Industrle des produits métalhques:
Boiler and plate — Chaudires et plaques ......................  $'000 4g 92 B}g X ol 3 ’ 6, 5%%
No. — nomb
Structural steel — Acier de ChATPEnte .............o.oooooeeeees $°000 202 333 476 2,460 12,928 16,399
No. — nomb 26 19 15 i) 6 79
Ornamental iron works — Fer forgé .. $'000 506 715 2,318 X X 9,172
No. — nomb i7" Bl 50 20 i 194
Metal stamping — Estampage des métaux ... $'000 1, 157 2 128 5,953 11,774 34, 540 55, 546
No oot 155 104 t17 43 15 434
Wire and wire products — Fils métalliques et produits connexes  $°000 4%,61 7;8 3 123 3. 93? 15, 076 23, :1‘2";

No. — nomb.
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size — Continued

TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnies ayant réalisé un bénéfice — suite

Industry — Industrie

Manufacturing — Continued — Fabrication — suite

Metal fabricating — Concluded — Industrie des produits métalliques — fin:

Hardware and tools — Quincaillerie et outillage ..............occo.. $'000
No. - nomb.

Heating equipment — Appareils de chauffage ... $'000
No. — nomb.

Machine shops — Ateliers d'usinage ... $'000
No. — nomb.

Miscellaneous products ~ Produits métalliques divers............... $'000
No. -- nomb.

fkiall . .. e oS e N B e $'000
No. — nomb.

Machinery — Machinerie:

Agricultural implements — instruments aratoires ................... $7000
! No. — nomb

Commercial refrigeration — Equipment de réfrigération............... $°000
No. — nomb

Other machinery — Autres machines .........cccoiieiineiinns $'000

Transport equipment — Matériel de transport:
Aircraft and parts — Avions et PI€Ces ... $'000
Motor vehicles and parts — Véhicles & moteur et acces-
soires. No. — nomb,
Truck bodies — Carrosseries de camions ..................... $'000

No. = no

Miscellaneous transportation — Matériel divers de transport ... $'000
No. — nomb.

R e e R il $'000
No. — nomb.

Electrical products — Appareils électriques:

Small appliances — Petits appareils électrigues .......................... $'000
P No. — nomb

Major appliances — Gros appareils électriques ....................... 00
i No. — nomb

Radio and television receivers — Récepteurs de radio et de 00

télévision. & ] No. — nomb.
Communications equipment — Matériel de télécommunication ... $'00

Industrial electrical equipment — Matériel électrique industriel

Battery manufacturers — Manufacturiers de batteries ...

Misceilaneous electrical equipment — Appareils électriques

divers. No. — nomb.
ot ..o L i "W e el S S . R $°000
No. —~ nomb,

Non-metallic mineral products — Minéraux non-métalliques:

Cement manufacturing — Manufacturiers de ciment .................. $'000
No. — nomb
Concrete manufacturing — Manufacturiers de béton .................... $'000
No. — nomb
Ready-mix concrete — Manufacturiers de béton préparé ........... 000
No, — nomb,
Clay products — Produits d’argile ... $7000
No. — nomb.
Glass and glass products — Verre et produits connexes .............. $’000
No. -~ nomb,
Other non-metailic mineral products — Autres produits minéraux $7000

Under
$100,000
Moins de
$100,000

73
44

713
107

B30
122

542

Over
$100,000- | $250,000- | $1,000,000-| $9:000.000 -
249,999 | 999,999 | 4,999,999 | p =
$5,000,000

1,948 3,802 9,315 6,124 22, 160
91 68 28 6 312
314 1,369 1,531 2,448 5,720
15 22 11 3 63
2,189 3,136 2,065 b 9, 204
132 80 7 E 490
1,351 4,344 6,572 3,313 16, 216
68 74 35 7 262
9,001 | 25,393 43,075 80, 168 164, 441
515 181 187 56 2,014
182 1,215 1,514 13, 516 16, 500
13 26 6 7 62
103 368 2,239 3, 686 6,440

7 3 8 3 26

2, 235 6,351 20, 253 93,614 123, 166
o6 107 74 35 419
2,520 7,934 24, 006 110, 816 146, 106
116 136 88 a5 507
102 336 1.962 7,967 10, 426

3 8 6 9 a4

314 2,310 13, 621 239, 605 256, 070
21 33 31 25 131
404 1,829 X X 6, 340
25 30 9 1 88
378 1,243 x X 36, 035
24 31 1 13 124

1, 198 5,718 20, 958 280, 144 308, 880
74 102 57 48 387
119 858 1,649 3,932 6,572

8 12 11 3 a3

. g 1,649 X 3,349
1 . 5 3 3

44 x % 9,349 10, 140

3 2 2 5 14

301 2, 577 8,702 20, 057 31, 737
15 30 23 7 92
322 2,838 3,533 10, 682 17, 520
16 24 13 7 75

X ! X X 2,315
2 1 2 2 10

647 3,042 6.617 8, 697 19, 248
35 37 30 7 144
1.475 9,556 23,318 55, 999 90, 890
80 106 86 4 87
118 X — X 115,335

5 2 - 5 17

1, 102 2,437 3,333 2,039 9,429
61 63 17 3 217
690 x 2, 440 x 9, 566
41 53 10 1 130
141 683 1,348 1, 044 3,257
11 15 7 3 44
173 164 255 4,517 5,529
1 17 3 4 5
444 1,063 5,354 22, 143 29, 137
22 21 16 8 92

2, 668 7,153 12,730 48, 684 12, 253
157 171 53 24 555
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size — Continued
TABLEAU 7. Revenu imposable, par taitle des actifs, des compagnies ayant réalisé un bénéfice — suite
|
Linder Over
Industry — Industrie SIOEOOO 5'1,00.000- $2a 800 [ 1. 908.000- 55'00-?'000 Total
Moins de 249,999 999,999 4,999,999 Plus de
$100,000 $5,000,000
ke g Pl o | Al
Manufacturing — Concluded — Fabrication—fin
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon:
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . ..................... $’000 b b3 342 619 76,547 77,550
No. — nomb. 1 5 &) o) 20
Other petroieum and coal products — Autres dérivés du pétrole $'000 X X 113 504 - 925
et du charbon, No. — nomb. 3 5 3 3 - 14
Tofall. W LS. W e B $'000 50 300 455 1,123 16,547 78,475
No. — nomb. 4 10 8 6 6 34
Chemicals and chemicai products — Industrie chimique et produits
connexes:
Hettilizers— Engralsae:. ... toeeccfooe B oeon e tons Bee b e $'000 s X 367 939 - 1,328
No. — nomb 2 1 8 12 - 23
Pharmaceuticals — Produits pharmaceutiques ......ooocooeiericiinnnne 000 258 406 1,389 16,114 28,034 46, 201
No. — nomb 23 15 24 27 16 105
Paint and varnish — Peintures et vernis ............ccooc o $'000 St 259 2,492 2,973 5,252 13033
No. — nomb. 9 17 29 14 6 5
Soap and cleaning compounds — Savons et produits nettoyants $'000 54 129 1,591 2,333 21,604 25,711
a. — nomb. 13 8 20 Ui 4 52
Toilet preparations ~ Produits de toilette ... .. ‘000 59 176 941 7.100 9,069 17,345
No. — nomb. 9 8 11 18 5 49
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ... ‘000 135 409 436 6,435 40, 692 48, 147
No. — nomb. 19 19 i 17 1] 73
Other chemicals — Autres produits chimiques ... ... ... $'000 ;o X 3,997 14,318 55, 754 16,15 TO
No. — nomb. 54 42 49 3 13 194
o RV AR o ., = TS . . T W $'000 1,036 2,454 L1218 50,212 160,403 225,340
Neo. — nomb. 129 110 148 129 53 371
Miscelianeous manufacturing — Fabrication diverse:
Scieniific and professional equipment — Instruments scienti- $°000 502 656 3,059 12,223 22,877 39,317
fiques et professionnels. No. — nomb. 56 30 32 30 G 155
Jewellery and silverware — Bijouterie et orfévrerie ... ... $'000 288 417 1,213 1,311 2,948 6,237
No. — nomb 48 33 41 S 3 130
Broom, brush and mop — Balais, brosses et vadrouilles ... $°000 86 69 304 X : 2,692
3 No. — nomb 6 5 8 6 1 26
Sporting goods and toys — Jouets et articles de sport ... . $'000 192 250 1,465 3 5,228
No. — nomb 29 14 27 18 1 8
Other manufacturing — Autres fabrications ....................... 000 1,739 3,209 9,197 15,238 5,925 35,308
No. — nomb. 262 155 153 56 S 631
e TR . SR - o e e T S $°000 2,807 4,601 15,238 32,834 33,302 88, 782
No. — nomb. 401 237 261 113 17 1,031
Manufacturing — Total — Fabrication .. ... . ... ... $'000 28, 710 56, 132 181,170 411, 604 1,885,979 2,563, 595
No. — nomb. 4,135 3,123 3.%520 1, 544 600 12,922
Construction
Building contractors — Entrepreneurs en construction ................... $'000 13,819 21,424 30, 600 23,432 26,941 116,216
No. — nomb 1,807 1,286 993 226 40 4,352
Highway and bridge — Ponts et chaussées .........cc.cccoemriciniienennns $’000 w124 2, 187 7,174 10, 828 24,891 46, 192
No. — nomb 121 93 167 64 13 458
Other construction — Autres travaux de construction ................. $°000 1,134 1,611 6,322 8,220 17,205 34,492
. 121 71 122 42 10 366
Special trade contractors — Entrepteneurs spécialisés ... 26,443 27,965 24,652 15,934 12, 170 107, 164
32 1,457 658 112 11 5,765
ST G S o M RN S e S e $°'000 42,518 53,1717 68, 748 58,414 81,207 304, 064
No. — nomb. 3,376 2,907 1,940 444 i 10, 941
Transportation, communication and other, utilities
Transports, communications et autres services publics
Transportation — Transport:
Alr transport — Transport aérien ... ... $'000 346 549 9317 X x 2,442
No. — nomb 67 30 27 4 2 130
Water transport — TIansport maritime ...........cooovvevienrnennione 000 665 1,205 3,202 4,858 9,011 19, 031
No. — nomb. 92 49 63 29 t1 244
Raltways — Transport ferroviaire ... ..coocooervvoorreieorieeereeeen, $'000 x x x 712 76,486 78,531
No. — nomb. 3 3 2 6 L 21
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size — Continued

TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnies ayant réalisé un bénéfice — suite

5183%%:0 008,
5,000,000
: : $100,000- | $250,000- | $1,000,000-| $3:000.
Industry ~ Industrie - & '8Q0" = Total
Moins de 249,999 999,999 4,999,999 Biilsgde
$100,000 $5,000,000
Transportation, communication and other utilities — Concluded
Transports, communications et autres services publics—fin
Transportation —Concluded — Transport - fin:
Truck transport — CRMIONNARE ...........ccccoveiviovioeiieivirareesceennnnn ) $'000 6,183 8,677 10, 579 14,717 11, 907 52,063
No. — nomb. 1,060 501 261 12 11 1,905
Bus transport — Transport par autobus ...........cvivvevnisinnnniins ], $°000 380 475 1,073 2,310 5,700 9,998
No. — nomb. 41 34 1] 15 3 1
N b T AT R . . v . oot e Mebkt e mmusnaas 4 esa savsavnss diflase ovoesstarase $’°000 617 632 X X - 2,626
No. — nomb 157 47 12 2 - 218
Pipelines — Pipe-lines ............... 1. R S R T, Lk $'000 X 3 X 2,469 71,028 74, 154
No. — nomb 1 1 6 14 30
Other transportation — Autres moyens de transport ... 000 1,946 1,926 2,683 X X 10, 329
No. — nomb 299 119 5 18 il 493
STy g 0 - R e S SR e $'000 12,279 13, 689 19,515 29,513 175,178 230,174
No. — nomb 1,726 184 436 152 49 3,167
Storage — Enueposag[f:
Grain elevators — Elévateurs & grains ..o $'000 = X X 1,901 1,431 3,607
No. — nomb. x 1 2 8 4 15
Storage and warehouses — Entreposage général ... . . $°000 575 X | 1,631 1,304 6,096
NG (nomb 81 48 30 12 3 174
THOCALL 5t sttty o B - vamiaoeec oo e e W M o P L, PO $'000 573 951 1,910 3,532 25335, 9,703
No. — nomb 81 49 32 20 7 189
Communication:
Radic and television — Radiodiffusion et télévision .................. $'000 829 1,570 6,731 155955 3,895 28, 580
No. — nomb. 75 67 78 37 4 261
Telephones — Services tE1EphoNIQUES ...........ceviviiiioromniamcmnenennnns $'000 235 191 257 543 159, 894 161, 120
No. — nomb 25 18 14 9 10 74
WOt B, o o e v O - . W T Ty b« " $'000 1,064 1,761 6,988 16,0098 183, 789 189,700
No. — nomb 100 83 92 44 14 335
Public utilities — Seévlces d’utilité publique:
Electric power — Energie éiectrique ... $’000 65 134 328 4,336 35,435 40, 298
No. — nomb, 6 3 5 9 17 40
Gas distribution — Distribution du gaz .............ccooveiieicninencinans m. - $'000 X X 31 311 42,678 43,066
No. — nomb 5 2 3 5 9 24
Other utilities — Autres services d'utilité publique ... ) 000 X X 265 873 - 1,896
No. — nomb, 65 25 ol S - 102
HOTOEMRAE ... R . o ... B e L e ee e e $°000 417 586 623 5,320 78,113 85, 260
No. — nomb, 16 30 13 19 26 166
Transportation, communications and other utilities — Total — $'000 14,335 16,987 29,037 54,663 419,815 334,837
Transports, communications et aulres services publics. 1,983 948 595 235 96 3,857
Wholesale trade — Commerce de gros
LivVEBtocks— BEtall v .. .. e Wi o s catus o 1202 kit st e e e $'000 495 589 X X - 2, 564
No. — nomb, 59 43 34 2 - 138
GRS GATEAIES . | e )70 A L. . TR T ) $°000 150 194 539 104 6, 556 7, 543
No. — nomb, 18 14 24 3 8 67
Coal and-coke — Charbon et COKe ............oiiomnnniensatiniiie s caasancsians $°'000 16 28 X X X 2,819
No. — nomb, 5 3 4 2 2 16
Petroleum products — Pétrole et dérivés .........ooooviiiiieiiincnin, $'000 1, 504 1,715 1,695 3,911 19, 259 28,150
No. — nomb. 201 101 G 388
EREER  Palaty A LTRETREL.. e $'000 390 1,121 3,140 6,161 3,533 14, 345
No. — nomb. 54 61 69 22 8 214
General merchandise — Produits divers ..., $'000 86 149 553 X X 1,649
No. — nomb. 11 7 2% 4 1 45
Food — aliments ......... $’000 3,322 5, 860 13, 550 16, 243 22, 568 61,543
No. — nomb, 354 326 363 93 14 1, 150
TS — TR e e L e $'000 124 1, 506 2,906 X X 7,537
No. — nomb, 13 69 94 12 2 190
Drug and toilet preparations — Médicaments et produits de toilette $’000 666 1,054 2,583 7.955 3,891 16,119
No. — nomb. 93 55 58 26 6 238
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size — Continued
TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnies avant réalisé un bénéfice — suite
Under Over
$100,000 $5,000,000
o r4 $100,000- | $250,000- | $1,000,000- - ]
Industry ~— Industrie e 8 249,999 999,999 4.999.999 ot Total
$100,000 $5,000,000 L

Wholesale trade — Concluded ~ Commerce de gros —fin
Apparel and dry goods — Vétements et tiSSUS ............. $°000 1,460 2,941 8,484 6,157 3,159 22, 201
Nb: Beomb. 211 197 252 54 5 718
Furniture and furnishings — Meubles et articles d’ameublement $'000 761 1, 163 3,211 X X 11, 306
No. — nomb. a3 64 81 32 2 272
Motor vehicles and parts — Véhicules & moteur et accessoires ... $'000 1,428 3,351 9, 006 11, 196 52,720 77,701
No. — nomb. 195 194 266 69 13 37
Electrical machinery — Matériei £1ectriQUe ..o orcmesoe. $'000 t,551 3,095 8,934 8,622 3,855 26,057
No. A 252 161 168 56 g 645
Farm machinery — Instruments oratoires.................ocooormveeoeroonn. '000 991 3,115 3,793 x x 14,355
4 P 165 260 195 1 2 633
Industrial machi =P Mimdlsicicle .., .l e ' 7.937 10, 964 27, 508 29, 097 28,391 103, 897
ndustr achinery quipement industriel ......... ’ No.s-oggmb. 388 559 368 171 35 2:227
Hardware, plumbing and heating — Quincaillerle, plomberie et $'000 1,467 2,885 8,360 10,309 7,524 30,545
appareils de chauffage. No. — nomb. 204 133 203 70 12 622
Metal products — Produits métalliques 000 557 736 2,397 5, 025 10, 964 19,679
4 4 il 64 45 65 32 16 | 222
Lumber and building products — Bois d’oeuvre et matériaux de $'000 3, 156 8,495 19,318 18,796 13,301 63, 066
construction. No. — nomb. 504 521 532 132 5 1,704
Scrap and waste dealers — Marchand de 1ebut ...........coooccorevvmremnnne $'000 948 1,113 2, 467 x X 8,848
Ne s Mcab, 152 93 64 15 1 325
Other wholesale — Autres commerces de gros $'000 14,215 15,351 24,311 22, 259 8,149 84,285
NoMMsnohib. 1,872 845 549 128 13 3.407
Total 4 $'000 41,224| 66,023 | 143,897 | 159,29 193, 569 604. 008
NogE 3,408 3,751 3, 666 963 1 13,938

Retail trade — Commerce de détail

T rali : ' 7,683 7,900 5, 744 4,537 66,204 92,068
Food stores — Magasins d'alimentation No.s—oggmb. 1179 465 170 2 1 1849
o W - : X x 1,387 5, 888 67,318 74,820
partment stores — Magasins 2 rayons " iy Y 2 7 37 % 25 24 . 95
Varlety stores — Magasins de variétés ................ Wt e B '000 ¢ | X X 845 3, 008 42,427 48, 882
- ¢ e 167 7 20 8 7 279
General merchandise — Magasing gENETAUX ........o..ocormseeecsssssonnne 000 1,581 2,707 1,465 x x 15, 581
Ll g e 296 202 57 4 2 561
Auto accessoties and parts — Accessoites et pieces d’automo- $'000 2,725 5,421 3,474 X X 12, 554
biles. No. — nomb, 444 323 97 8 1 870
= e ] v 7,199 2, 366 1, 285 561 - 11,411
Gasoline service stations — Stations-service ...........co.ee... No.s—oggmb. 1119 112 b & i 1369
D a . 3,107 8, 250 17, 183 9,477 1,444 39,461
Motor vehicle dealers — Distributewrs de véhicules moteur n e 189 50 758 193 3 2. 003
Motor vehicles repair shop — Ateliers de réparation de véhicules $'000 3,325 2,575 & - 5 6, 995
& moteur. No. — nomb. 592 157 27 2 - 778
! ' 2,253 1,786 2,662 746 3,526 10,983
Shoe stores — Magasins de chaussures No.s—oggmb. 327 118 47 5 500
f : s - . 2,793 3,754 2,113 2,907 - 11501
Men's clothing stores — Magasins de vétements pour hommes ... $'000 460 . 274 5 10 = 319

No. — nomb.
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size — Continued

TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnies ayant réalisé un bénéfice — suite

Under Over
$100,000 $5,000,000
. $100,000- | $250,000- |$1,000,000- g §
Industry — Industrie = g g ey - Total
Moins de 249,999 999,999 4,999,999 plus de
$100,000 $5,000,000
Retail trade — Concluded — Commerce de détail —fin
Women's clothing stores — Magasins de vétements pour dames,... $'000 3.678 4,064 3,369 1,654 3,372 16,137
No, — nomb, 624 242 76 13 3 958
Dry goods stores — Magasins de tissus .............. SERT T - $'000 2,161 2,859 3,023 b3 X 12, 707
No. — nomb. 355 183 107 19 i} 665
Hardware stores — QUINCAILETIIES . .......cccvreiirevtiinvivcrsnnnenenisnneessin $'000 2,082 3,399 1,479 b3 X 9,888
No. — nomb, 541 267 (5 4 1 868
Furniture stores — Magasins de meubles..........cccevecrcinniericnsin $'000 4,865 7,886 8,097 2,859 6,308 30,015
No. — nomb. 912 547 257 1,752
Eiectrical appliances — Appareils €lectriques..............ccveemenvenee $'000 443 147 - - - 590
No, — nomb, 95 9 - - - 104
Drug stores — Pharmacies $'000 9,698 9,082 3,022 X X 24,164
No. — nomb. 1,014 434 69 9 1 1,527
Book and stationery stores — Librairies et papeteries . .......... $°000 800 985 916 951 1,615 5,267
No. — nomb, 124 62 20 4 3 216
Florists — Fleuristes $'000 882 537 148 = - 1,568
No. — nomb. 167 83 8 - - 208
Fuel dealers — Marchands de combustible .........cccccccoviciimnicecrenns $'000 IRy 1,845 2,084 b3 X 7. 646
No. — nomb. 252 117 61 16 2 408
Jewellery stores — Bijouteries F $'000 1,617 1,748 1,094 2,126 3,809 10, 394
No. — nomb, 283 118 36 9 3 449
Tobacconists — Débits de tabac.. $'000 169 196 X x b 3 546
No. — nomb. 36 9 1 1 1 48
Other retail trade — Autres magasins de détails ............ommen $°000 7,472 8,112 5,883 4,229 - 25, 696
No, — nomb. 1,158 460 136 p.)| - 1, 716
T P g . S $'000 67,618 77,390 65,922 48,451 209,563 468, 944
No. — nomb. 10, 629 4,926 2,156 408 & 18,191
Finance — Institutions financiéres
Deé)psit accepting institutions — Institutions recueillant des
epots:
Trust compenies — Sociétés de fiducie ..o $'000 X X 264 603 26,504 27,389
N 2 3 1 092 2 462 2 lgg 5
Mortgage loan companies — Sociétés de préts hypothécaires $'000 X X s o 1 25,633
= 3 0. — nomb i 19 48 9 23 216
Banks and other — Banques et 8UtTes .............ooieonmme '000 - = = - 246,991 246,991
No. — nomb = = = - 9
ST e gt SRS TSRSINRRSEOR TR < - (O T B8 SLE Y $°000 472 427 1,360 3, 066 294,688 300,013
No. — nomb. 80 21 33 57 58 269
Credit agencles — Agences de crédit:
Sales finance — Sociétés de financement des ventes ... '000 427 654 2,027 3,065 61,928 68, 101
No. — nomb 135 15 113 55 43 421
Consumer loan — Sociétés de crédit aux consommateurs '000 24 57 168 569 32,816 33,634
No, — nomb 8 6 10 10 12 46
Other credit agencies — Autres agences de crédit....... ‘ 000 33 44 161 335 4, 403 4,976
No. — nomb. | 5 8 5 6 31
Total $'000 484 55 2,356 3,969 99, 147 106, 711
No. — nomb. 150 86 131 70 61 498
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size — Concluded
TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnies ayant réalisé un hénéfice — fin
Under Qver
$100,000 $5,000,000
Industry — Industrie 8 s;ggggg' sgggggg' s}!,ogg.ggg- = Total
Moins de H b 995, Plus de
$100,000 $5,000,000
Finance — Concluded — Institutions [inanciéres— fin
Security dealers — Courtiers en valeurs ... $'000 1,861 1,713 4, 566 7,121 19,625 34,886
No. — nomb 176 7 90 66 37 446
Investment companies — Sociétés de placements
Mutuai funds — Fonds mutuels . $'000 X X X 504 20, 545 21,095
No. — nomb 2 ! 2 10 38 53
Other investment companies — Autres sociétés de placements $:000 X X 30,382 70,003 179,510
No. — nomb 4,498 2, 006 1,698 591 226 9,019
s TR TR e W e . $'000 19, 330 23, 048 36,573 30, 886 90, 548 200, 605
No. — nomb. 4, 300 2,007 1,700 601 264 9,072
Insurance, real estate and other agencies — Assureurs, agents
d'immeuble et autres agences:
Other financial agencies — Autres agences financitres . ... $°000 1,318 1,051 2,218 x 13,034
No. — nomb 177 47 29 12 2 267
Insurance and real estate agencies — Agences d'assurances et $'000 15,127 12,514 9,612 x X 47,679
d'immeuble. No, — nomb. 2,395 804 302 49 6 3 556
Real estate operators and developers — Agents et promoteurs $'000 22,538 31,923 44,174 24,966 22,868 146 469
d’'immeubles, No. — nomb. 4,285 2,916 2,362 493 69 10 125
Hotaili:. ... B T B e L i s e $'000 38,983 33, 488 36, 004 32, 499 34,208 207,182
No. — numb 6, 857 3,767 2,693 554 7 13,948
Finance — Total —Institutions financiéres ,................... $°000 61, 350 71,431 100, 839 77,541 538, 216 849,397
No. — nomb 11,763 3, 958 4,667 1,348 497 24,233
Services
Services to business management — Services & la direction:
Advertising — Publicité . ... . LR J$R000 1,623 1,390 3,391 x x 11,755
No. — nomb. 209 61 47 19 2 338
Engineering and scientific services — Services de génie et $'000 T AT 5,780 9,934 X X 31,781
services scientifiques, No. — nomb., 7117 21t 155 25 2 1,110
Other business services — Autres services d'affaires ... $°000 12,669 9, 560 9, 442 7,018 2,178 40,865
No. — nomb, .6 447 185 30 3 2 313
T L B Tt g B T 5, . W $'000 22,003 16, 710 22, 761 17,347 5,378 84, 401
No. — nomb. 2,574 19 387 74 ) 3, 761
Guvernment, personal and miscellaneous services — Services
gouvernementaux, personneis et divers:

Community and public services — Services & la collectivité $'000 3,975 3,146 2,449 433 = 10, 003
publique. No. — nomb. 420 137 52 4 - 61
Motion picture and theatres — Théatres et cinémas ................. $'000 1,312 1,392 2,420 3,155 5,096 13,375

No, — nomb 135 68 37 260

Bowling alleys — Salles de quilies i $'000 314 228 162 = - 704

No. — nomb 80 23 10! = 113

Other recreational services — Autres services récréatifs . ... $'000 2,835 2,058 3,019 2,877 6,185 16,974

No, — nomb 430 1 1 15 5 627

Laundries, cleaners and pressers — Blanchissage, nettoyage $'000 2,79 2,354 2,604 x 12,103

et pressage. No. — nomb. 535 149 6 13 2 761

Hotels T HOEES] 2 ot L S e B $'000 14,144 18,470 18,787 9,959 7,923 69,283

No, — nomb 1,995 1,210 591 87 3,889

Funerai directors — Entrepreneurs de pompes funérailles.......... $'000 L, ?;Z 2, ?ég 2, lgg aog 7 6.2?2
No, — nomb =

Other services — Autres services . $'000 11,055 7,882 12,707 x X 65, 468

No, — nomb. 1,963 484 310 kil 16 2,850

TR T e | S . . . $'000 37,908 38, 043 44,31 29,877 44,721 194, B66

No. — nomb 5, 750 2,332 1,193 213 33 9,523

Total — Services ... .. $'000 39,911 54, 753 67,074 47,224 50, 303 279, 267

No. — nomb 8, 324 3,051 1,582 289 40 13, 286

Grand — Total — Global  s'000 326,586 | 410,145 679,045| B74,492 | 3 594,809 | 5 885,077

No. — nomb 49,137 23, 681 18,783 3, 326 1,624 180, 561
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TABLE 8. Reconciliation of Book Profit with Taxable income
In thousands of dollars
Agriculture, forestry and fishing
Agriculture, exploitation forestiére et péche
Fishing
and
Forestry trapping
Agriculture = =3 Total
Exploitation Péche
forestiére et
No, piégeage
1 | Book profit — Bénéfice comptable .. . ‘ 11,278 13,203 568 25,049
Add — Plus:
2 Provision for Canadian income taxes — Provislon pour impdts canadiens sur le
TEPEI 0.0 R el T . i ¥is v0es kel 4,688 9,892 440 15,020
3 [Book profit before taxes — Bénélice comptable avant impot ............c.ccoevecorsemmmseriensrne 15,966 23,095 1,008 40,069
Additions
Expenses not allowed — Frais d'exploitation non alloués:
Capital losses — Pertes de capital:
4 Depreciable assets — Actifs amortissables . 385 520 - 905
5 Other assets — Autres actifs - 42 12 - 54
6 Non-allowable portion of provincial logging and mining taxes — Portlon des 1mp6ts
provinciaux d’expioitation miniére et forestiére non déductibles . . — 1,320 - 1,320
4 Capital items expensed — Postes de dépenses capitalisés ., ........... 140 — — 140
8| Non-allowable current expenses — Dépenses courantes non déducti 361 102 - 463
<] Decreases in deferred charges — Diminution des frais différés - — - =
Provisions, write-offs, amomzaﬁons - Provisions, déductions et amortissements:
10 Depreciation — Amortis w5 25,561 34,247 1,852 61,460
11 Depletion — Epuisement - 2,305 - 2,305
12 Bond discount and premium — Primes et escomptes sur obhgations - - - -
id Other provisions charged to expense — Autres provisions lmputées aux frais d'ex-
ploIERITTIS ., ol TR .. v fvsse s ML g e o TR = I 10 - 10
Other income — Autres revenus:
14 Inventory adjustments — Increase — Ajustements dans les inventaires (augmenta.-
P L . - = = =
15 Recaptured capital cost allowance — Allocations de coiit en capital recouvrées 6 64 - 70
16| Other adjustments — Autres régularisations 1,687 652 - 2,339
17 AT ot A, e ... 28,182 39,232 1,652 69, 066
Deductions — Déductions
Non-taxabie income — Revenus non imposables:
Capital gains — Gains de capitaux:
18 Depreciable assets — Actifs amortissables ., 888 1,527 2,415
19 Other assets — Autres actifs 40 2 - 269
20| Non-taxable royalties — Redevances non lmposables . - - - -
21| Non-taxable Canadian dividends — Dividendes non 1mposable5 ‘des sociétés cana-
diennes 912 480 - 1,392
22 Non-taxable foreign dividends — Dividendes non impos
geres mw - 71 - 71
23 Exempt mine lncome - Revenu exempt des mmes ................................................. b1 3 T -
24 Exempt ‘"designated area’ income — Revenu exempt des ‘‘régions désignées’ - -
25 Special reserves — REServes SpECiales ... ..o — 240 - 240
26| Inventory adjustments — Decrease — Ajustements dans les inventaires (dxmmuuons) 432 219 = 651
21 Other exempt income — Autres revenus eXemptS ........ceccvovevrersicmiacises cemsmens 20 Byl — ]
Tax aliowances — Réductions d’impots:
28 Capital cost allowance — Allocations de cofit on capital .. 24,689 32,542 2,140 59,371
29 Depletion — Epuisement 1,838 - 1,835
30| Scientific research — Recherche bcientmque 3 = 3 =
Other adjustments — Autres ajustements:
31 Expense items capitalized — Postes de dépenses capitalisés ... 140 26 —_ 166
32 Increase in deferred charges — Augmentation des frais différés ... = = - .
32 Allowable expenses charged to provisions — Depenses déductibles imputées aux
Dl'O\'lSlOﬂS ................................................. N n i =
Exploration and development expenses claimed — Dépenses d’exploration et de
mise en valeur réclamées:
34 Current year — Année en cours ., - = o =
35 Prior vears — Années précédente — =
36| Other deductions — Autres déductions ........ R v R e 7.639 1,109 464 9,212
37 TOtalleil. .....0 0 ot B irom, cvsh o oo ot it o oo e e 34, 760 38,333 2,604 75,699
38 {Current year taxable income — Revenu imposable de 1'année en Cours ..........ooeeeun 9,388 23,992 56 33,436
Deduct — Moins:
39 Prior years' losses applied — Pertes imputées des années précédentes ...........ve. 4,360 3,954 60 8,314
40 ! Taxable income — Revenu imposable ... ... .. 5,028 20,038 - 04 25,062
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TABLEAU B. Conciliation du profit comptable et du revenu imposable
En milliers de dollars

Manufacturing — Fabrication
Mining
Mi;es Food and tievemges
Aliments et boissons
| e . o Tobacco Rubber Leather
- products products products
Metal Mineral Other =] = =
mining fuels mining Food Beverages Produits Produits Produits
- = - Total - - Total du tabac du caoutchouc du cuir
Mines Minéraux Autres Aliments Boissons
métalliques | combustibies mines
No
391, 857 280, 064 83,282 755,203 117,725 115,491 233,216 21,972 21,247 7,388 !
105,533 59, 800 33,645 198,978 102,266 106, 948 209,214 23,331 23,240 5,598 2
497,390 339, 864 116, 927 954, 181 219,991 222,439 442, 430 45, 303 44,487 12,986 3
32 2,161 555 3,448 2,795 182 2.87% 40 107 8 4
416 657 20 1,093 871 26 903 - 4 - >
3,803 - Tl 3,722 — — 3 o - b 6
5,579 52 178 6,109 578 158 736 39 9 a1 7
986 3,020 815 4,821 1,106 1,792 2,898 187 175 177 8
13,606 1,179 597 15,382 3,232 594 3,826 - 239 96 9
139,968 87,587 65, 966 293,521 105, 233 33,206 138,439 9,786 23,542 5,994 | 10
45,074 132,344 10,023 187,441 8 - 8 - = & 11
3175 59 - 434 - 243 9 ~ 234 - - 28 |12
2,206 908 117 3,231 6,345 80 6,425 - 490 E 13
1,191 326 356 1,873 506 54 560 - - 218 | 14
131 10 50 191 2,228 1,848 4,076 - - 80 | 15
22, 830 36,719 16, 750 76,299 5, 446 889 6,335 955 1,036 1,031 | 16
236, 897 263,022 95, 646 597,563 128, 111 38,838 166, 949 11,007 25,602 1,632 | 17
2,491 2,222 1,856 6,569 13, 854 1,570 15, 424 25 301 126 | 18
5,632 13,426 924 19,982 1,398 719 218 a5 60 632 | 19
- 1,158 = 1,158 - - - - - a_ |20
89,933 42,800 4,397 137,130 10,759 9,390 20, 149 1,887 893 15 | 21
1,865 2 65 T 9 556 109 665 - - 10 | 22
178,093 1,402 36,956 216,451 - - - - $ SELY
= - - - 4,218 — 4,218 - - - | 24
- Sl — - 1B — 684 684 - — B
10,547 2,777 1,046 14,370 2,530 10 2,540 985 1,402 — | 26
74 6,042 23 6,839 289 9 298 106 203 2 8Nl-271
186,432 123,470 69,569 379,471 115, 863 45, 954 161, 817 8,754 25,993 5,000 | 28
48,476 50,271 16,143 114, 890 8 - 8 — - - | 29
- - - ] - - - - - - |30
- 621 149 770 249 80 329 - - 612 | 31
21,261 3,488 26,417 51, 166 1} 20 1,191 66 - 54 | 32
4,789 a8 43 4,920 1,021 78 1,099 63 497 10§ 33
27, 146 13,916 6, 285 47,347 1,743 - 1,743 - - - | 34
53,291 283,376 8,244 344,911 — — - - - - 135
15,869 ,627 6,382 30,878 5,743 1,505 7,248 - 493 210 | 3¢
646, 599 553, 554 178,499 1,378,652 139,402 60, 128 219,530 11,971 29, 842 6,697 37
87,688 51,332 34,074 173,094 188,700 201, 149 389, 849 44,339 40,247 13,921 | 38
2,810 4,984 4,334 12,128 6,265 b 8,438 - 475 1,136 | 39
84,878 46,348 29,740 160, 966 182,435 198, 976 381,411 44,339 39,7172 12,7853 | 40
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TABLE 8. Reconciliation of Book Profit with Taxable Income — Continued
1n thousands of dollars
Manufarturing — Continued
Textile industries
Industries textiles
Textile Knitting Clothing
miils mills industries
= - - Total
Industrie de Bonneteries Industries
1a fabiication du vétement
No. - des tissus
1 |Book profit =SBEnéfice COMPEABIE: .............0.ccoiietiesiteictiosteeirns e edins hoessssscessesssessesseesrass 48,988 8,977 17, 966 5, 931
Add — Plus:
2 | Provision for Canadian income taxes — Provision pour impdts canadiens sur le
revenu ... ! 30,181 6,833 14, 699 51, 713
3 | Book profit before taxes — Bénéfice comptable avant impdt ..........oooovevverriveres s 79, 169 15, 810 32,665 127, 644
Additions
Expenses not allowed — Frais d"exploitation non alloués:
Capital losses — Pertes de capital:
4 Depreciable assets — Actifs amortissables . 1. 1824 125 22 1,324
5 Cther assets — Autres actifs 17 - 2 19
6 Non-allowable portion of provmual logging and mining taxes — Portion des mpéts
provinciaux d'exploitation miniére et forestidre non déductible . - o - -
| Capital items expensed - Postes de dépenses capitalisés ............ 87 49 136
8 { Non-allowable current expenses — Dépenses courantes non déduct 505 54 157 718
9 Decreases in deferred charges — Diminutions des frais différés 243 il 132 376
Provisions, write-offs, amortizations — Provisions, déductions et amortissements:
10 Depreciation — Amortissement 62, 696 1,175 8,639 8, 510
11 Depletion — Epuisement _ ... = = - —
12 Bond discount and premicm — “Primes et escomptes sur obhgatmns 114 - 13 10 111
13 Other provisions charged tc expense — Autres provisions imputées aux frais d'ex-
ploitations .. 2 222 18 2 242
Other income — Autres revenus:
14 Inventory adjustments — Increase — A]ustements dans les inventaires (augmenta—
tions) ... 66 6 104 246
15 Recaptured capital cost allowance — Allocations de colt en capital recouvrées ... e - 192 192
16 [Other adjustments — Autres rEBUIATISALIONS .......cccooviiiireeerererierineririeesseeearesressaresesberaerases 1,183 10 404 1. 597
17 T T TEE I GRS —_—" P R, 66,310 7,495 9, 664 83,469
Deductions — Déductions
Non-taxable income — Revenus non imposables:
Capital gains — Gains de capitaux:
18 Depreciable assets — Actifs amortissables .. 107 23 292 422
19 Other assets — Autres actifs ... 313 - - 313
20 Non-taxable royalties — nedeva.nt-es non lmposablcx & — - -
Sl Non-taxable Canadian dividends — Dividendes non imposables des socléiés cana- 1
diennes s, 1,694 | 892 156 2,142
22 Non-taxable forelgn dividends — Dividen
gores ., 1,082 - 246 1,328
23 Exempt mine income — B,evenu exempt ‘des mines | = = - -
24 Exempt ‘‘Designated area'” income — Revenu exempt des 21, 249 — - 21, 249
25 Special reserves — RESEIVES SPECIAIES .......ccccoivivceirieosesiiseesseniiesassosessossuessrasseesesaross 1 =3 - 1
26 Inventory adjustments — Decrease— Ajustements dans les lnventaires (diminutions) 224 - - 224
27 Other exempt income — Autres revenus eXempPlS .........c.cocmveiimimieinerrecesssmseesesseesnonans 718 - - 719
Tax allowances — Réductions d'impdts:
28 Capital cost allowance — Allocations de cofit en capital 56, 644 T 258 7,314 71, 315
29 Depletion — Epuisement ... - 5 —
30 Scientiflc research — Recherc - 25| — i ~ 25
Other adjustments — Autres ajustements:
31 Expense items capitalized — Postes de dépenses capitalisés ., " = 60 60
32 Increase in deferred charges — Augmentation des frais diftérés , 538 = 80 618
33 Allowable expenses charged to provisions — Dépenses deductlbles imputées aux
provisions ... 339 14 22 375
Exploration and deveiopment expenses ‘claimed — Depenses d’exploratxon et de
mise en valeur réclamées:
34 Current year — Année courante ., e = = i,
35 Prior years — Années précédentes * - =
36 | Other deductinns — Autres dEAUCHIONS .......ccveiirieiererrcrinriiae et st e s sesssssst oo enes 863 1,304 572 2,739
37 83,748 9, 590 8,742 102, 080
38 | Current year taxable income — Revenu imposable de I'année en COUrs ....iumiiinae 61,731 13, 715 33, 587 109, 033
Deduct — molns: C -
39 Prior years® losses applied — Pertes imputées des années précédentes .... 1,765 508 753 3, 026
40 | Taxable income — Revenu imposable .. ... i 59, 966 13,207 32,834 106, 007




STATISTIQUE FISCALE DES SOCII:ITI'fS, 1968 ) |
TABLEAU 8. Conciliation du profit comptable et du revenu imposable — suite
En milliers de dollars
Fabrication — suite
Paper Printing,

and publishing Non=metallic Petroleum

Wood Furniture allied and allied Primary Metal Transport Electrical mineral and coal

industries industries industries | industries metal fabricating | Machinery equipment products products products

Industries Industries Industries | Impression, | Industries Industries Machines équipemenl Industries Produits Industries

du bois du meuble du papier édition et des métaux |des produits de des minlers du pétrole

et produits | industries primaires |métalliques transport appareils non et du
connexes connexes électrigues métalliques charbon N°
60. 697 1R 755 1635, 580 73,528 346, 382 99, 306 83, 330 209, 975 68, 983 49, 594 162,477 1
49,638 10, 763 118,671 54,616 174, 790 78, 256 68, 347 162,929 52,072 38, 966 SR 76N 4
110,335 24, 538 284, 251 128, 144 S 72 2175362 151, 677 372,904 121, 055 88, 560 220, 228 3
|
926 13 3, 769 126 398 1,043 275 1,077 669 659 v 197 4
36 88 388 200 35 187 63 6 6 928 1,100 $
5,989 2 8,118 = 1407 15 - 22 - 225 = 6
49 18 632 20 23, 242 798 514 6,615 1, 441 317 22 7
578 101 1, 686 457 974 916 2, 464 1, 130 428 630 1, 058 8
372 64 13,399 658 2,318 911 626 12,835 2, 199 922 3,199 | 9
62, 573 10, 261 223,062 34,330 195, 820 72,748 99, 306 114, 197 57, 467 65, 763 91,459 |10
10,927 - 9, 244 - 01T 7 - - - 580 32,605 |11
18 - e 56 - 1,192 -. 149 52 1 - 264 ~ 269 -"908 |12
566 - 1,962 136 11, 300 836 ENb32 10, 819 10, 983 348 416 |13
4 - 22,050 63 6, 283 465 136 461 63 43 Fa 14
1, 558 4 ig1 1,049 4 625 - 0GR 168 740 180 |15
3, 086 50 18, 359 979 12,698 5,513 6,695 11, 498 98932 5, 301 7, 123 [yii5
86, 682 10,601 301, 437 38, 076 258, 460 83,975 112,663 220,273 83,092 76, 187 138,051 |17
5 T 6, 081 3,661 2,794 2,197 2, 346 6, 500 2,437 1, 376 1,549 {18
32;1 63?5 3,523 3,445 9,272 391 302 5,033 827 430 l.Oiﬁ gg
1,187 192 73, 381 11, 947 15,312 8, 480 16,412 20,793 5,009 2852 13,853 |2t
- 1,550 - 29,032 1, 956 3,719 9,519 395 1,956 - 122
- E 6t - N 8,092 935 28, 754 2, 360 3, 961 i b
- , 268 = . ' ' ] o

1'854 14 : 483 - 4 - 450 5,401 gl 1 - 331 - 45 |25
1,175 39 8, 243 119 54 879 240 4,163 = 440 ’ 469 |26
211 - 9, 241 - 493 470 1,643 8,082 5,746 197 2,781 |27
63, 145 9, 290 251,832 34,234 258, 765 75,757 89, 006 112,618 88, 488 T, 117 115,811 |28
10, ;46 - 10, 402 - 43, 366 - 18 = 1y 8'13 18, 9(14 §3
, 135 - 1,908 32 238 218 208 1,323 102 318 395 {31
é. ;65 78 16, 836 494 757 992 1, 554 55,614 1,418 2,662 4,810 | 32
67 i 1,099 %62 6,749 1,087 1,429 4,539 644 571 84 {33
- = . 398 44 - T - 108 = 35, 536 | 34
. T 53 - :1;2 869 = u - e 108 86,287 | 35
940 2,979 27,927 2, 477 30, 720 5,837 4,696 18, 243 11, 367 1,712 985 | 36
B9, 403 13, 289 418, 827 53, L7 531, 429 106, 153 127, 891 275,510 118, 356 89, 042 282,853 | 37
107,612 21,850 166, 861 109, 049 248, 203 155, 384 136,449 317, 667 85, 791 15,705 75,426 | 38
8, 399 2,018 14, 209 2, 167 4,055 10, 177 2,992 21, 158 11,953 12, 437 - | 39
99, 213 19, 832 152, 652 106, 882 244, 148 145, 207 133, 457 296, 509 73, 838 63, 268 75.426 | 40
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TABLE 8. Reconciliation of Book Profit with Taxable Income —~ Concluded
In thousands of dollars
Manufacturing — Concluded
Fabrication — fin
Chemicals
and
chemical Miscellaneous Total Construction
products manufacturing manufacturing
lndu;tries Fabrx;atlon Tota-l de
chimiques diverse toutes les
et produits industries
connexes manufacturiéres
No,
1 iBool¥protit — Bénéfice comptable’.......... 0. 0. . LT LN il 114,578 46,624 1, 854,583 182,373
Add — Plus:
2 Provision ior Canadian income taxes — Provision pour impots canadiens sur le
revenu ..... e " 115,910 40,867 1,336,672 111,662
3 |Book profit before taxes — Bénéfice comptable avant impot........... 230, 488 87.491 35191, 255 294,035
Additions
Expenses not allowed — Frais d'exploitation non alloués:
Capital Josses — Pertes de capital:
q Depreciable assets — Actifs amortissables ., 4,134 439 19,181 2,154
5 Other assets — Autres actifs ... ; 150 - 4,114 417
6 Non-allowable portion of provinc fal’ logglng ﬂnd mining taxes — Portion des xmpots
provinciaux d’exploitation miniére et forestiére non déductible — - 14,024 140
gl Capital items expensed — Postes de dépenses capitalisés ..., 213 441 35,212 1,039
8| Non-allowable current expenses — Dépenses courantes non dé | 771 137 15,483 3,677
9 Decreases in deferred charges — Diminutions des frais différés .............. 1,834 265 107, 139 1,410
Provisions, write-offs, amortizations — Provisions, déductions et amortissements: |
10 Depreciation — Amortissement 100, 170 33, 806 1,417,233 173,403
1| Depletion — Epuisement 404 - 60, 792 613
12 Bond discount and premium — Primes et escomptes sur obligations ... = =18 6 ~ 4,245 - 134
13 Other provisions charged to expense — Autres provnsions imputées aux frais d'ex-
plitationstermes 7 | S8 " r 664 632 48,351 4,132
Other income — Autres revenus:
14 Inventory adjustments —Increase — Ajustements dans les inventaires (augmenta-
T RS Sl T T I T A, | o R N 214 1,433 32,241 139
15 Recaptured capital cost allowance — Allocations de cout en capital recouvrées = 104 10,583 8,219
16 | Other adjustments — Autres réZUIAFISALIONS ....ccvcccivcomreeretensrrseririsssanerensorsseresmsararsesssrsearseses 1,423 3.496 97,706 59,393
17 Totalg®ed. ... oo dn SR % S8 N s L B 112,899 40, 739 1,857,814 254,602
Deductions — Déductions
Non-taxable income — Revenus non imposables:
Capital gains — Gains de capitaux:
18 Depreciable assets — Actifs amortissables ................... :i?gg 2. 733 340 36% 10,664
19 QOther assets — Autres actifs 2% 24 12,377
20 Non-taxable royalties — Redevances non 1mposab1esl - = X [ e Ik
21 No;l-g::ggle?"(ianadian dividends — Dividendes non imp 6,011 1,407 | 203, 602 5,017
2% Nogné-:::;abls f.oureign“d.tz.\.din'd.s_ Dlttf(jr?fes non. impo%ables des “socibtés étran-. 5,567 205 55,909 i
23 Exempt mine income — Revenu exempt des mmes . 10 8 1 01—8 gé'%%é -
24 Exempt '‘Deslgnated area’ income — Revenu exempt des ‘‘régions désignées' . '?8 d ’ )
25| Special reserves — Réserves spéciales ... ’g Y } 26-276 1,977
26 inventory adjustments — Decrease — Ajustements ‘dans’ )es lnvemalrps(dlmmur,ions) g 2?.? i 31'250 8
27 Other exempt income — Autres revenus exempts ... B . 1,352 27 1,907 31
Tax allowances — Réductions d'impots: 3
28| Capital cost gllowance — Allocations de codt en capita] 92,570 33,610 1,569, 122 191,822
29 Depletion — Epuisement ........ccceeveirineerienns 134 85,014 47
30 Scientific research — Recherche sclentifigue ............. - r - 25 -
Other adjustments — Autres ajustements:
31| Expense items capitalized — Postes de dépenses capitalisés .. 404 182 8,064 3,479
32 Increase in deferred charges — Augmentation des frais différés | 3 ; 6,970 531 98,410 3.3585
t - t tées aux
33 Al;c;:‘alhsllznesxnenses charged to provisions Dépenses déductibles impu 1,380 23 20,535 849
34 Exploration and development expenses cla.lmed = Depenses d’ explorntxon et de
mise en valeur réclamées:
34 Current year —Al;\‘nn_ée cogm_r&te 1;1 & 13%2(% -
35 Prior years — neées précedentes ' by
36 Other deductions — Autres déductions ..., 7.369 7.456 133,398 68,195
27 Total .. P 137,045 47,824 2,664, 915 299, 148
38 |Current year taxable income — Revenu imposable de 1'année courante ..........cccccociiveneaeae 206,342 80,426 2,384,154 249,489
Deduct — Moins:
39 Prior years’ losses applied — Pertes imputées des années précédentes .................. 5,386 5,626 113,652 28,748
40 | Taxable income — Revenu imposable ... B T TTP 200, 956 4, 800 2,270,502 220,741
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TABLEAU 8. Conciliation du profit comptable et du revenu imposable — fin
En milliers de dollars
Transportation, communication and other utilities
r, Services
Transport, communication et autres services d'utilité publique Finance,
banks and
deposits, Services |Government
Wholesale| Retail accepting to personal Grand
trade trade institutions | business | and mis- total
Trans- Public — — - manage- | cellaneous
portation Storage c . utilities Commerce | Industries | Finances, ment services Total
o . omtmum- 2 Total de gros du banques et = = Tota) global
Transport Entre- Ca XD Services commerce | institutions Services Services
posage d’utilité de détail |qui acceptent de gouverne-
publigue des dépots gestion mentaux,
personnels
et divers N°
209, 345 12,210 162,598 81,121 463,274 | 362,223 | 298,648 1,278, 641 53,009 136, 771 189, 780 (5,411,774 1
142,334 6,454 148,541 30, 748 348,077 | 246,508 182,286 398, 565 28, 205 72,657 100, 862 (2, 938,630 2
351,679 18,664 311,139 131, 869 813,351 608, 731 480,934 1,677,206 81,214 209,428 290,642 (8,350,404 3
1,919 i 107 5 2,058 1,513 F 1,561 2,245 338 648 986 34,051 4
256 44 12 - 312 901 681 6,428 22 807 829 14,829 5
2 - — = 2 114 - 64 — - - 19,386 | 6
604 - 105 ¥ 716 940 131 929 38 640 678 45,894 | 7
2,578 218 379 476 3,651 6,334 2,383 36,124 3,050 1,158 4,208 77,144 | 8
1,723 4,540 705 2,815 9,783 1,299 6,511 13,555 932 2,270 3,202 | 158,281 | 9
i
310,660 10,812 226, 886 681,588 609, 946 168,087 162, 820 275,479 18, 848 254, 813 273,661 (3,435,710 | 10
310 - 38 345 i, 3 50 6,246 - 138 138 265,241 |11
857 - 826 ~ 526 15058 ) - 389 693 - 10 183 173 - 2,317 12
3,035 - 1| 338 3,744 2,939 1,148 1,113 238 177 415 65,083 | 13
!
= = B il 14 362 237 82 - — — 34,948 | 14
1,546 85 - - 1,631 2,444 3,888 10,333 270 5,190 5,460 42,819 | 15
4,021 100 484 881 5,486 12,936 2,266 59,407 38617 16, 828 20,345 336,177 16
327,511 15, 826 229,878 65, 630 638,845 | 205, 174 181,387 412, 698 27,243 282,832 | 310,095 4,527,246 | 17
5,175 3,766 249 425 9,615 7,826 7,508 28,508 i35, OO L1830 15,709 143,776 | 18
2,700 202 641 510 4,053 4,512 3,677 61,060 1,562 2,454 4,016 140,188 19
- - - - - - - 46 - - - i,204 | 20
13, 271 1,588 1 20502 1,111 33, 142 22,398 28,414 612,847 4,137 7,739 11,876|1,056, 718 | 21
14, 007 - - - 14,007 12, 554 - 124,712 408 2,939 3,347| 212,532 22
- g - - - ™ = 6,465 L - - 310,163 | 23
'z 5 - = = 4,576 — - - - - 93,349 | 24
~ 54 - 281 52 279 1,628 | = 2,711 31,409 80 148 828 39,634 | 25
— - - — - 153 — 360 1,400 230 1,630 38,415 | 26
1,611 - 1,664 - 89 3,186 1,019 - 587 400 80 480 44,126 { 27
375,400 12,695 302,044 90, 176 780,315 | 167,060 | 166,738 323,489 19,309 273,720 | 293,029 |3,930,417| 28
152 - - 929 1,081 2,166 228 6,460 - 79 779( 212,932 29
= ‘o - i = - - -~ 120 - 120 95 | 30
11,124 2 24,201 13,469 48,831 258 558 8,839 55 343 398 71,363 [Mal
6, 860 4,741 2,045 3,101 16,747 1,897 4,632 21, 798 6,476 1, 188 8,229 206,229 | 32
754 1,329 9 309 2,471 711 107k 3,734 151 430 581 34,872 | 33
1,169 L - 746 1,915 2,956 354 15,708 -2 - ~ 21 136,099 | 34
f2a1 - - 19 7,290 16,470 1,365 5,477 - 7 477,921 | 35
6, 950 1,168 5,349 2,386 15, 803 12,189 3,733 62,692 2,973 5, 804 8,777| 344,877 | 36
446,390 23, 526 353, 725 113,094 938, 735| 258,271! 215,507 1,314, 186 40,946 308, 851 349,797 7,494,910 37
232,800 8,964 187,292 84,405 513,461 555,634 | 446,814 775,718 67,511 183,429 250,940(5,382,740( 38
24, 767 852 3,308 1,715 30,642 31,628 23,6717 77.278 5, 266 30, 383 35,649 361,776| 39
208,033 8, 112 183,984 82, 690 482,819 324,006 ) 423,137 698, 440 62,245 153,046 | 215,291(5,020,964 | 40
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TABLE 9. Industrial Classifications of Corporations

Standard
Industrial
Classification
Industry — Industrie -
Classification
type des
industries
Agriculture, forestry and fishing — Agriculture, exploitation forestiére et péche:
O LR o i B o I o eeane T oo gl o S o R e ek s i sassans 001 -021
Forestry — Exploitation forestiére ... 031, 039
Fishing and trapping — Péche et plégeage 041, 045, 047
Total agriculture, forestry and fishing — Total des produits d’agriculture, d’exploi-
MBI RETMIBIE etIABIDECHE! .. ........r. ..ocivs: i 5 en ot eeee s Bachs res o0 hahanares 550 Soemess 001-047
Mining — Mines
Metal mining — Mines métalliques:
Gold mines — Mines d’or 051, 052
Iron mines — Mines de fer 058
Other metal mining — Autres minéraux métalliques 053, 054, 055, 056,
057, 059
Total metal mining — Total, minéraux métalligues .. ..o 051-059
Mineral fuels — Minéraux combustibies:
Coal mines — Mines de charbon ... T U T A I S, 061
0il and gas wells — Puits de pétrole et de gaz ... 064
Total mineral fuels — Total des minéraux combustibles . .......c.cccoiriviorviieencns 061, 064

Other mining — Autres minéraux:

Non-metal mining — Mines Non mEtalliQUES ... ........cocccomiriniiiirnere e careseieaeseenaes
Guigiries) —AGaLReras "W - N .o e,
Mining services — Services miniers

Total other mining — Total, QULTES MIMES .......cc.eeevivririvieniiriiiereieeressenaeessraesnsaneasanans

Matal minie — Mo MINESHER. ... 8. ..o Toavebor orees 5TEre s 5Tennr Trvve s Bl o ool oo esinessans

Manufacturing — Fabrication
Food and beverages — Aliments et boissons:

Food — Aliments:

Meat products — Produits de la viande
Dairy products — Produits laitiers ..........
Fish products — Produits du poisson
Fruit and vegetable canners — Conserveries de fruits et l1égumes
Grain mills — MINOLEIIES ....occivvieiiee e crerecreviee e s rneeee e e eaesiesaans
Bakery products — Boulangeries ...............ccccceveciiiinnanee
Other food products — Autres produits alimentaires .............c.cceecoevoiiineieireesraennes

Total food — Total des produits alimentaires ,............cccmiiiiainiirnmeremeenneen

Beverages — Boissons:

it dEmere  F AR AZ USO8 | Al 5o i i conas vonsadaastbietee veseoMmueTonts o vsgsaalasdion saesvs Wt ont o

Distilleries — Distilleries

Breweries — Brasseries ............

Wineries — Fabriques de vin

Totaljid¥veragesi— Total, DOISSONS .|, .ueieretWheeeerstsossdtles temmeta vevo onefilins esasebosnscss
Total food and beverages — Total, aliments et bOLSSONS ..........ccevmierinessrvrenianns |

Tobageo' produits = ProdullS dUsBBRE: ... ot ccootho . oo 0iernieeveoondothin cvvensssnesssassegiiuesrantgsoamtas
Rubber products — Produits du caoutchouC ... ...

Leathersnibdicis— Prodiivsydureuipd. ... Wi, b s By o o i B e ravennaggonsieen

071, 073, 077, 079
083- 087
092, 094, 096, 098,

099
071-099

051-099

101, 103
105, 107
111
- 112
123, 124, 125
128, 129

131, 133, 135, 139

101 -139

141
143
145
147

141-147
101 - 147

151-153
161, 163, 169

172-179
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TABLEAU 9. Les classes industrielles des sociétés

Standard
Industrial
Classification
Industry — Industrie -
Classification
type des
industries
Manufacturing — Continued — Fabrication — suite
Textile industries — Industrie du textile:
Textile mills — Filatures:
Cotton and woollen mills — Filatures de coton et de laine ................c..ccveiveveeennee 183, 193, 197
Synthetic textiles — Fibres synthétiques 201
Other primary textiles — Autres textiles de base ...........ccccociiiieiiiiiiiieiie v | 211, 212, 213, 214,
A1l P Tilseebli]
othertextiie. products” — Autiesftextilesi . RS e T Bies. o o X wie ... 221, 223, 229
fiotalftextifie nilIS —uLotalkdes fIlathEes .. b... Rt L e dovee . 0L i Lt 183 -229
Knitting mills — Fabrigues de tricot:
Heshasy mISE="Boneteries .. T Lk . oo T R W el e 23
Other knitting mills — Autres fabriques de tricot............. 239
Total knitting mills — Total des fabriques de tricot 231-239
Clothing industries — Industrie du vétement:
MEnts, claihinghe VEtemenliSipsiehommes B, L0 o s T e T ks 242, 243
Women’s clothing — Vétements pour dames .. 244
Fur goods — FOUITUTES! .........c...ovvcesineensessbeeibiesinnestones 246
Foundation garments — Corsets et soutiens-gorge 248
Other clothing — AULreS VELEMENES .....cocccvviiiiiieiieiis it eceeoe e e svessreseesesbeesssasesas 245, 247, 249
Total clothing — Total, industrie du VELEMENt .........co..cvvveoeviieeeierieerereeessssseoresonns 242 -249
Total textile industries — Total, industrie du teXtile .............civeeoriorvinsvseressnenas 183 - 249
Wood industries — Industries du bois:
SavimliserScieniest ST F | eS0T R T e el . e e 251
Veneer and plywood — Placage et contre-plaqués .... b 252
Planing mills — Ateliers de rabotage ...................... 254
Wooden boxes — Fabriques de boites en bois ........ 256
Coffins.and caskets — Cercueils et BoMbesSs |.. . ... ccoueecimse coilivas  osbas 258
Miscellaneous wood products — Fabriques de produits divers en bois . 259
Totalywood industeies = Total Pilldustricidn bolsee . © x © s & o0 -8 251 - 259
Furniture industries — Industrie du meuble:
Household furniture — Meubles de maison ..... BN 4 e . N 00N S 261, 268
Office furniture — Meubles de bureau ...... LS o i S 264
Othemiupnitinne: = AutreS.meuble Sl .. . 8. 0. . . % . ilazien.. 266
Total furniture industries — Total, industrie du meuble ....... by T 261 -268
Paper and allied industries — Industrie du papier et produits connexes:
Pulp and paper mills — Moulins & pates et papier . s S o W 271
Paper boxes and bags — Boites et sacs en papier 273
Other paper products — Autres produits de PaDPIer.........c..cooiriiiriciiii e e e e 272-274
Total paper and allied industries — Total, industrie du papier et des produits
© TR W il o A T S8 8 = e e Sl TR R RN 271-274
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition et industries connexes:
Commercial printing — 1Impression COMMEICIAle ...l . ..o i eresanserecosnensens 286
Engraving and allied industries — Gravure et industries connexes ... 287
Publishing only — Edition Seulement ... dnesineifinesconioe ; 288
BubliShing and printing — Editioniethmpressionts:. Nk e | 8 . e iioinse i 289
Total printing, publishing and allied industries — Total, impression, édition et
AU SHNESNCORITENEST . s .. i e el e oo o ol W e o 286 - 289
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TARBRLE 9. Industrial Classifications of Corporations — Continued

Standard
Industrial
Classification

Industry — Industrie —
Classification
type des
industries

Manufacturing — Continued — Fabrication — suite

Primary metal — Industries des métaux primaires:

fron and steel mills — Industrie du fer et de I'ACIBT  ....vueeoeviceiieecccre e srane e smmaeeeees 291, 292
Iron foundries — Fonderies ...........cocovmciniiiimncn. 294
Smelting and refining — Fonte et affinage 295, 296, 297, 298

Total primary metals — Total, MEtAUX PIIMAILES .....oovviieeicriieeriereeeresresissneserencaresanens 291 -298

Metal fabricating — Industries des produits métalliques:

Bollaaanaspiaie = iGhamdietes Bh plaguesy ... o ha T v o e dihnenseosens b Sibudisceesasion. 301
Structural steel — Acier de charpente 302

Ornamental iron works — Fer forgé ......... 303
Metal stamping — Estampage des métaux . n 304
Wire and wire products — Fils métalliques ‘et produits connexes 305
Hardware and tools — Quincaillerie et outillage ..........ccoconeerivveernnne 306
Heating equipment — Appareils de chauffage ... 307
Machine shops — Ateliers d’usSinage ..........ccoceiveeinrenn 308
Miscellaneous products — Produits métalliques divers ...............ccccooeeviiimeecriienroricnnnnn. 309
Total metal fabricating — Tctal, industrie des produits métalliques .........cceweeeeni. 301-309

Machinery — Machines:

Agricultural implements — INStTUMENES ArALOITES . ....coivoieiesiiriiriireeeieeeeesessescrneesesannes 311
Commercial refrigeration — Equipement de réfrigération .. X 316
Other machinery — Autres machines ...........o.coocoooveenens 315, 318

001, OB T2 e 0] 7 A ) - 1111 (23 1 - - SR SO Ol e, SO SO - SR 311-318

Transport equipment — Matériel de transport:
Airarand paliee AIonS BIMMBIEES 1........ o, roke oo cheguueososssbosnaismne M oggiaesds fonnss 321

Motor vehicles and parts — Véhicules automobiles et accessoires ... 323 325
Truck bodies — Carrosseries de CAMIONS ..........ccoiviriieessiinmeenrineniinees :
Miscellaneous transportation — Matériel divers de transport ..............cocconen. | 326, 327 328 329
Total transport equipment — Total, matériel de transSPOTt .........cccovevimmvnriviiieiiieinine, 321-329
Electrical products — Appareils électriques:
Small appliances — Petits appareils C1ECTIQUES ...ooioooroeos oo oe e e e eeeeeeeee 331

Major appliances — Gros appareils S1eCtriqUeS ...o.oovoeeiveeeeeeeseieans 332

Radio and television receivers — Récepteurs de radio et de télévision .. 334
Communications equipment — Matériel de télécommunication 335
Industrial electrical equipment — Matériel électrique industriel 336
Battery manufacturers — Manufacturiers de batteries ..............coo.e 33
Miscellaneous electrical equipment — Appareils électriques divers ., 338, 339
Total electrical equipment — Total, appareils électriqUes ......ocoooveoeervreeeeseeeeeeeenn 831 4339

Non-metallic mineral products — Minéraux non-métalliques:
Cement manufacturing — Manufacturiers de ciment 341

Concrete manufacturing — Manufacturiers de bston ... 347

Ready-mix concrete — Industries du béton préparé 348

Clay products — Produits d’argile ... ...ccooooiiiiiivaiien. 351

Glass and glass products — Verre et produits connexes .............c.cccooecee. 356

Other non-metallic products — Autres produits minéraux non métalliques .................. 343, 345, 352, 353,
354365, 357, 359

Total non-metallic mineral products — Total, produits minéraux non meétalliques 341-359
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon:
Petroleum refineries — Raffineries de PELIOLE Liiiic.colicirisiiusineesienereisesesssenssarensaese 365
Other petroleum and coal products — Autres dérivés du pétrole et du charbon .......... 369

Total petroleum and coal products — Total des produits du pétrole et du charbon ... 365 -369
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TABLEAU 9. Les classes industrielles des sociétés — suite

57

Industry — Industrie

Standard
Industrial
Classification

Classification
type des
industries

Manufacturing — Concluded — Fabrication — fin
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et produits connexes:
R nilllfeiss, AN etaliSh - SRt b T L5 T e T 372
Pharmaceuticals — Produits pharmaceutiques ..... A 374
Paini¥andivamishe PeintuiEsciVennis S .. .05, ool 5 g i eoeanes )
Soap and cleaning comnounds — Savons et produits de nettoyage 376
Toilet preparations — roduits de tollette ... . .. .ccoiieriioreiieenereesinnnes 3%
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ... 378
Other chemicals — Autres produits ChimiQUES .....cooocciivieeiiiiicieenisr e rccenreeesessreessesnes 3l 318 =398
Total chemicals and chemical products — Total des industries chimiques et pro-
dtilis eontexes, L. BN, oot B oo e e et e e B it 371-379
Miscellaneous manufacturing — Fabrication diverse:
Scientific and professional equipment — Instruments scientifiques et professionnels 381
Jewellery and silverware — Bijouterie ef arflVIerie ..iilu..eiesiieseeicmmmsisiomenremesnne 382
Broom, brush and mop — Balais, brosses et vadrouilles 383
Sporting goods and toys —Jouets et articles de sport ...... 393
Oheg nianuideiuring —FAubres fEhnEeionSSe. Mo 1, . UL R e S 384, 385, 395, 397,
399
Total miscellaneous manufacturing industries — Total, fabrication diverse ......... 381-399
Total manufacturing — Total, fabrication ............cvee AR o TR N T | 101 -399
Construction
Building contractors — Entrepreneurs en construction 404
Highway and bridge — Ponts et chaussées .......coeee 406
Other construction — Autres travaux de construction 409
Special trade contractors — Entrepreneurs spécialisés 421
RO CARESLIUCHIRN ... .. A ... T P St b= - S, o ... oo Sl N g, o 5. 404 - 421
Transportation, communication and other utilities
Transports, communications et autres services publiques
Transportation — Transport:
ANRTaNS DRt — T EANSDOLL [ESGIENN ... 55 (vt et busa oo 6580 s s« o BB aue o A, 43 e S oo 000t 501, 502
Water transport — Transport maritime ... SRR o IR AT N, AL A 504, 505
Railliavee= TRaRSHENEl eTROVTRAREE", i, ot lspass o+« Hoas ot o 0hws oo 28mma o 00 Te oo M 506
Truck transport — Camionnage ................ 507
BusiiEanspart —MFranspenpar Bulobus (o ME Bl 8 B e ey et e srene s a stk 508, 509
Taxigahsl= TaRISr et .. TN, 80T, SR, 500 ool 0aoMil soms. .. Soch-sadidlta =, S0hnse s s W0 512
Pipelines — Pipe-lines .............. 515
Other transportation — Autres moye tr S5NIE. S1ER~519
Total transportation — Total tFANSPOIL ... ... e ireriniiiie e e 501-519
Storage — Entreposage:
Grain elBvatons — E1EVAEURS & BRaLNSE . 2. Tiveerioes Haeeobgioncse o ese B, e e SO0 [ o 1 524
Storage and warehouses — Entreposage g8NETAl ... ....ccceiiirieinisioneseesonsesesssnsrsesansrennees Sl
Total'sferage |— Lotal, entreposage. - ... 0 bl ol oM. ......... 50 W0 om0 er 524-5217
Communication:
Radio and television — Radio diffusion et tE1EVISION ......cvveeeiiiciienircirccrnece e 543
TeleBhon ese Seices, ERlephoNIqUESIN. W oW L L S ol (3 05 LAl ae 544, 545, 548
Total communication 543 -548
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TABLE 9. Industrial Classifications of Corporations — Concluded

Industry — Industrie

Standard
Industrial
Classification

Classification
type des
industries

Transportation, communication and other utilities — Concluded
Transports, communications et autres services publigues — fin

Public utilities — Services d’utilité publigue:

Electric power — ENergie €1eCtiiQUe ..............oooovooovovvooeoooereenessseeseesss e eesssessssresssesssssses
Gas distribution — Distribution de gaz .....................
Other utilities — Autres services d'utilité publiQUE ...........c.oooivoeoeee e,

Total public utilities — Total, services d'utilit& publiqUe...........cocovooeeereireererierannns

Total transportation, communication and other utilities — Total transports,
communications et autres services publique

Livestock — Bétail
Grain — Céréales

Coal and coke — Charbon et coke ...............
Petroleum products — Pétrole et dérivées
FPADCEC RRRIEES™. conll! = | .. o S
General merchandise — Produits divers
Bood — Alimentstasr., ... k.t

fibhaacoMNGHAGE " . LIS S o B F D
Drug and toilet preparation — Médicaments et produits de toilette ...
Apparel and dry goods — Vétements et tiSSUS  ._..........cocooeviviirieinna,

Furniture and furnishings — Meubles et articles d’ameublement .,
Motor vehicles and parts — Véhicules & moteur et accessoires ....
Electrical machinery — Matériel électrique ..........c.ccovvviierennn,
Farm machinery — Instruments aratoires ...........
Industrial machinery — Equipement industriel

Hardware, plumbing and heating — Quincaillerie, plomberie et appareils de chauffage
Metal products, = 'Breduits metalliquess ., so. hod.. ... S0 e s S LW
Lumber and building products — Bois d'oeuvre et matériaux de construction ...
Scrap and waste dealers — Marchands de rebuts ................ooooooiii e
Other wholBsale =JAntresycommerees=eagnas--4 . W0 sl Ty = L o B et

Retail trade — Commerce de détail

Foodks tores etyMa s Foin SRALAlIMEMIEABION. - 8-, e, B . e o e S s
Department stores — Magasins a rayons .....
Variety stores — Magasins de variétés ......
General merchandise — Magasins g6NETAUX ........cccovceeereieeersiscrersssinerenns
Auto accessories and parts — Accessoires et pieces d’automobiles .
Gasoline service stations — Stations-service ..........occoovveviiveeveiinnn.
Maotor vehicle dealers — Distributeurs de véhicules automobiles ........................
Motor vehicles repair shops — Ateliers de réparation de véhicules automobiles .
ShoesstbresI==MAEASINS “de CHAUSSURESH®  SENTEE . Bl . . cmmobe socs o rahih 5o oo b7
Men's clothing stores — Magasins de vétements pour hommes .......
Women’s clothing stores — Magasins de vétements pour dames
Dry goods stores — Magasins de tissus ........ = N
Hardware stores — Quincailleries ,,........
Furniture stores — Magasins de meubles ..........
Electrical appliances — Appareils électriques
Drugistiees < PRhOaBmaeies B L . Malk ..o e
Book and stationery stores — Librairies et papeteries
Rlonistisishions — FIENTISIEE B 0800 ihenebensneosonines
Fuel dealers — Marchands de combustible

Jewellery stores — Bijouteries ...................
Tabacconists — Débits de tabac .........ccoeovvevvieeevinnnns

Total retail trade — Total, commerce de détail

572
574
576, 579

572-5179

501 -579

602
604
606
608
611
613
614
615
616
617
618
619
621
622
623
624
625
626
627
629

602 - 629

696, 699
631 - 699
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TABLEAU 9. Les classes industrielles des societés — fin
Standard
Industrial
Classification
Industry — Industrie -
Classification
type des
industries
Finance, insurance and real estate agencies
Institutions financiéres et agents d'immeuble
Deposit accepting institutions — Institutions recueillant des dépéts:
Trust companies — Sociétés de fiducie ..... B i L T R R 714
Mortgage loan companies — Sociétés de préts hypothécaires LS,
Banks and other — BanQUES Bt BUETES .ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiee it iietiiinemiiaenieeeseaensmiaeeenaens 711, 712, 713, 718
Total deposit accepting institutions — Total, institutions recueillant des dépots T11-718
Credit agencies — Agences de crédit:
Sales finance — Sociétés de financement des ventes ..........cccccoiiiiiiiiiiiiiicniininn, 723
Consumer loan — Sociétés de crédit aux consommateurs . 725
Other credit agencies — Autres agences de crédit............. 721, 727, 729
Total credit agencies — Total, agences de crédit ..o 721-1729
Security dealers — Courtiers en valeurs .................coiiiiii i e 741
Investment companies — Sociétés de placements:
R nd SISV onds mutuelsi™ L Vsl b o Lo o B0 WLl . 751
Other investment companies — Autres sociétés de placements ..................cceevieeen. 752, 754, 7156
Total investment companies — Total, sociétés de placements ...........ccccocoeveens 751-1756

Insurance, real estate and other agencies — Assureurs, agents d'immeuble et autres
agences:

Other financial agencies — Autres agences financires ..............ccoeeeeiiiiiii e
Insurance and real estate agencies — Agences d’assurances et d’immeuble ...
Real estate operators and developers — Agents et promoteurs d'immeubles

Total insurance, real estate and other agencies — Total, assureurs, agents d’im-
menblest et alilite SlAEences . saMsy L s i W ee 0k s

Total finance, insurance and real estate agencies — Total, institutions finan-
CleneSycsarenishd immelble M e 0 DX 8 e R

Services

Services Lo business management — Services 4 la direction:

Ad VEIENSHnEE—"PublB@its ... L. b ... ... B0 o T el oW 0 b I R
Engineering and scientific servites — Services de génie et services scxentmques
Other business services — Autres services d’affaires .............cccoooivviiiiiiiii v,

Total services to business management — Total, services & la direction ...

Government, pgrsonal and miscellaneous services — Services gouvernementaux, per-
sonnels et divers:

Community and public services — Services a la collectivité publique .......................

Motion picture and theaters — Théaires et ciNmMas ........occooovviiiiiiiiieiiiee e
Bowling alleys — Salles de quilles ...,
Other recreational services — Autres services récréatifs
Laundries, cleaners, pressers — Blanchissage, nettoyage, pressage
HE R AHOIEIS). e B 5 "R S o T
Funeral directors — Directeurs de funérailles
OheI*SERVIGES 5= AULTES SCRVICES! . o 0 Hun srsoe e 0 L 0 0o o e B et e - b B o den i

Total government, personal and miscellaneous services — Total, services gou-
vernementaux, personnels et divers ...

RetINSERVIEaIS —TIROLEN, SETVICES! et .. oo e e s someoinme (e Bien s aes s S Bee s acsaen e

761, 763, 769
781
791, 793, 794

761 - 794

711-79%4

862
864
861, 866, 869

861 - 869

801, 803, 805, 807
809, 821, 823, 825
827, 828, 831
851
853
859
874
875, 816
877
871, 872, 873, 878,
879, 891, 893, 894,
896, 897, 899, 902,
909, 931, 951, 991,

999

801 - 859, 871-999
801, 999

000 - 999
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